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بسم الله الرحمن الرحيم 
Introduction‏ 


Arabic Morphology (2 (علم الصر‎ is a branch of Arabic 


Grammar dealing with word-forms and patterns. It is 
highly essential for the incumbent student of Arabic to 
learn this science in order to be proficient in the language. 
Acquiring an understanding of word patterns is of prime 
importance in learning the language. 


This is a comprehensive book dealing with all the 
important aspects of the subject. If a student has to study 
this book thoroughly, he would develop a very good 
foundation in this science and it would absolve him of the 
need to study any further books on the subject. 


The Arabic names of morphologic terms have been 
adopted instead of the Urdu forms commonly found in the 
text books of Islamic seminaries. Thus I have used the 


term .(عين كلمة) 2ه 0هع566وم1 (عين الكلمة)‎ Similarly, instead 
of writing ,(حر كت)‎ the correct Arabic form of (حر كة)‎ 
has been used while the term (الاضی)‎ is used instead of 


which is incorrect. This will enable the student to‏ (ماضی) 
learn the correct Arabic terms from the initial stages of his‏ 
learning.‏ 


Included also is a collection of rules of word-changes 
which affect many Arabic verbs and nouns. The rules have 
been clearly explained with examples and a step by step 
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method as to how a word is changed from its original form 
to its present one. 


It is hoped that this book will be beneficial for the students 
of Arabic Grammar and Morphology and simplify the path 
to understanding the intricacies of the language. Amin. 


For a detailed discussion on the name of this subject, 
whether it is called Morphology or Etymology, refer to 
Appendix A at the end of this book. 


Some Useful Terms 


Conjugation: A paradigm, class, or table of verb forms in 
such inflected languages as Latin and French, where 
elements are distinguished from each other by patterns of 
inflection relating to tense, person, number. 


Declension: A term used to describe the case system of 
nouns and other words. 


Inflection: The variation or change of form that words 
undergo to mark distinctions of case, gender, number, 
tense, person, mood, voice, comparison. 


Linguistics and Philology: The study of language. 


Paradigm: pronounced (pa-ra-dime), in grammar, a set of 
all the (especially inflected) forms of a word (write, writes, 
wrote, writing, written), especially when used as a model 
for all other words of the same type. 


' The Oxford Companion to the English Language, p. 256, 1992. 
? Ibid, p. 281. 

? Websters Third New International Dictionary, vol. 2, p. 1160. 
4 The Oxford Companion to the English Language, p. 747, 1992. 
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Arabic Terms 


The following are some of the Arabic terms used 
frequently in this book. It would be advisable to learn 
them thoroughly as they are frequently used throughout 


the book. 
Term Meaning 
dowd A diacritical point — denoting the sound 
of ‘a’. 
و‎ 
ضمه‎ A diacritical point - — denoting the sound 
of ‘u’. 


ô كسر‎ A diacritical point - — denoting the sound 


^ 


of ‘i’. 
cO سكو‎ A diacritical point - — that serves the 
۱ purpose of joining two letters in 
رم‎ pronunciation 


C مفتو‎ A letter having a fathah, e.g. (4) 
مضموم‎ A letter having a dammah, e.g. (2) 


) me A letter having a kasrah, e.g. (3 


( oS سا‎ | A letter having a sukün or jazm, e.g. (س)‎ 


جزوم 
The three diacritical points, fathah‏ حركة 


dammah and kasrah are each called a 
harakah 


j pe A letter having a harakah, e.g. (ف)‎ 
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LASS فاء‎ The first root letter of a word, also referred 


to as consonant or radical, e.g. the (2) of 


^ 
^ ^ 


(فتح) 
The eu root letter of a word, e.g. the‏ عين الكلمة 
of (3)‏ )( 


LAS لام‎ The third root letter of a word, e.g. the (c) 


US 
a Word-form denoting the number, gender 
T and mood of the verb 


is the plural of (ml) which refers‏ (آپو اب) أبو اب 


to a category of verbs belonging to one 
class. The first verb of the perfect tense 


and the imperfect tense 4 yu‏ (الاضی) 


are used to indicate the diacritical points of 
the alphabets of the verbs. 
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The Types of Words 


Meaning Example 
word G us 
noun [m 
verb m 
particle — it is dependent on either ° 
an (اسم)‎ or (+) in conveying its E 
meaning 








With regards to meaning and tense, a verb is of three 


Example 


0 - فعل 


He is‏ - یفعل 
doing or he‏ 
will do.‏ 


jane) — You 
do. 





Meaning 
Indicates the occurrence of 
an action in the past tense. It 
is referred to as the perfect 
tense in English. 
Indicates the occurrence of 
an action in the present or 
future tense. It is referred to 
as the imperfect tense in 
English. 
a command 








types: 


Term 
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Transitive and Intransitive Verbs 


Term Meaning Example 
اللا‎ Intransitive — does | ° La Bê 
e not require an object | > - 
walking. 
Transitive - requires |- yt oe ; 
يفتح البا : الم‎ - 
متعدي‎ an object ee ee 








opening the door. 


Positive and Negative 


Term Meaning Example 
tel و‎ o 
یفعل دار اثبات‎ — He is doing. 
0 و‎ o ^ 
نا نفى‎ e Y - He is not doing. 











The terms (Goin) and (منفى)‎ are also used. 


Active and Passive 


Term Meaning Example 


۲ active tense —the doer _ | *\-°- 1 . 
معر ف‎ Re. یفعا‎ - He is doing. 
4 of the action is known T g 
و‎ o 


passive tense — the doer ع‎ It i : 
جهو‎ mt یفعا‎ — It is bein 
3 i of the action is not T emng 


known done. 
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The Second Category of Verbs 


With regard to the root letters الأصلية)‎ 5 +1) of a verb, they 


are of two types: 











Term Meaning Example 
iE 3 root letters or e g 
e triliteral صر‎ 
i 4 root letters or yee 
ر کي‎ quadriliteral 








Each of these two types is further divided into two categories: 
)1( (جرد)‎ - the (الماضى)‎ consists of root letters only, without 
any extra letters. 


(2) (4è (مزید‎ - the (اطاضی)‎ has root letters plus extra letters. 
صي مر‎ 


This results in the following four categories: 








Term Meaning Example 
ثلاثى محرد‎ 3 root letters only ۳ 
208 رباعي‎ 4 root letters only t 

Hind letters plus extra 0-6‏ رباعي مزيد فيه 
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Exercise 1 


(1) Determine whether the following verbs have 3 root- 
letters or 4 root-letters. 


"^4 


(a) JS 


de> 


(c) c 


^ 
7 07 


(d) 5a 
(o) es 


(2) What do the following terms mean: 


Term Meaning 


ose 
m 


رباعي 


بحرد 


Ly ps‏ فيه 


- - 
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Types of Nouns 


(1) There are three types of nouns - (eu): 
[a] per, [b] Gee and [c] Ve . 
(2) The مصدر(‎ — verbal noun) is a word that indicates the 


o‏ و 
occurrence of an action and is free of tense e.g. ((—2)) -‏ 
to assist.‏ 


)3( (مشتق) عط1‎ is a word derived from a verb e.g. Ct) — 
helper is derived from Cea. 
(4) The (-——2U-) is neither a (jJ——224) nor ۵ (مشتق)‎ ۰. 


(5) — man. 


(5) 1۳6 (مصدر)‎ 200 the 0و2 (مشتق)‎ fall under the 
categories of (, 295), (| e L3 )), (2 , —€) and («4 J—3 5») like 
the (فعل)‎ The categories mentioned under the verb like 


.(اسم) etc. also apply to an‏ (صحيح) 


(6) The noun (_+L-) with regard to its letters can either 


have three root letters  (triliteral), four root letters 
(quadriliteral) or five root letters (quinquiliteral). It is 
therefore of six types: 


[1] G,& (255) e.g. (J5 2) - a man 
]2[ مزيد فيه)‎ eh) e.g. (ilar) — a donkey 
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[3] 24 (رباعي‎ e.g. (o Ae) — scorpion 
[4] (43 (قرْطَاس) .ع.ه (رباعي مزيد‎ - paper 
]5[ بجرد)‎ ol) eg. (52) - quince 


- (عنکبوت) .ع.ء رضاسي مزید فیه) ]6[ 
spider‏ 


(7) The scholars of morphology generally deal with the 
(فعل)‎ because most of the changes (ٽlaıرصت)‎ occur in a 


and none occur‏ (اسم) while few changes occur in an‏ (فعل) 


ina(2 >). 
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The Scales of Verbs 


The Arabic verb is constructed from a root which usually 
consists of three letters called consonants or radicals. 
These consonants form a Kind of skeleton which 
constitutes the verb-stem to which prefixes and suffixes 
may be added. 


Arabic verbs are mostly triliteral, that is, they are 
constructed of three root letters. The simplest form of the 
verb is the third person masculine singular of the perfect 


tense ند كر غاب من الفعل الاضی)‎ A> 9). In most 
dictionaries, all the words derived from a triliteral root are 
entered under the third person masculine singular form of 

the verb. 


In Arabic, there are two main tenses, the perfect or past 


tense ,(الاضتی)‎ denoting actions completed at the time to 


which reference is made; and the imperfect (¢ ا ,«(المضار‎ 


incompleted actions, referring to the present or future 
tenses. The present and future tenses are thus expressed by 


the imperfect form (¢ iall). The imperative ( (الأمر‎ may 


be considered a modification of the imperfect. 


To indicate patterns or  type-forms of verbs, the 


grammarians use the three letters of the verb (فعل)‎ where 
the (>) represents the first radical of the verb, the (C) 


represents the second radical of the verb and the (J) 


represents the third radical of the verb. This is the scale 
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or standard by which the root letters of a verb are‏ (میزان) 
is on the scale‏ (كتب) determined. Accordingly, the word‏ 
and (51)‏ (يفغل) (SS) is on the scale of‏ ,(فعل) of‏ 


is on the scale of (bal), 


The letter that corresponds to the (2) of the (òl (میز‎ 15 
called the GIS E that which corresponds to the رع)‎ 15 
called the EKI كين‎ while the letter corresponding to 
the (J) is called the assi ay). 


Example: the word (كتب)‎ is on the scale of :(فعل)‎ 


. e 


| 


8 
(: 
+, 
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Exercise 2 


(1) Determine the scales of the following verbs and what 
each letter represents. The first one has been done for you. 


(a) C25) 
 - a 
ص ر‎ 9 


۵ ,(عين الكلمة) هط is‏ (ص) 1۳6 ,(فاء الکلمة) عطا The (Ò) is‏ 
.)$9 الکلمة) عط O) is‏ 


(b) (إسمّع)‎ 
3 G5 
d C 
(e) رل‎ 
© رُم‎ 
)© (Gee) 
() (LA) 
à qt 
Q (سرف)‎ 
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The Categories of Triliteral Verbs 


(أبواب الثلاثي المجرد) 
The first and third letters of a simple triliteral verb in‏ )1( 
the active tense is always vowelled with a fathah (4. >=).‏ 
The second letter or radical may be vowelled by a (4 >=),‏ 
الفعل (iab) or (è ~S). The active perfect tense ( P‏ 
+h!) of triliteral verbs (> —+ eb) is used on three‏ وف 


scales: 

[a] J e.g. (فتح)‎ 

[b] J e.g. Q) 

[c] e.g. (255) 
(2) The conjugation of the (فعل)‎ and فل‎ forms is similar 
to the conjugation of (53). 
(3) The imperfect tense (> فل ۶ (مضتار ع معرو‎ 15 
sometimes (159) e.g. يفت‎ =) and sometimes تا‎ 
e.g. quen (تصر‎ and sometimes (i) e.g. ( Ed ua 
— 
(4) The conjugation of the شا‎ and (e) is similar to 


the conjugation of (dJa). 
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(5) ۲۳6 (فعل) گە (مضار معروف)‎ is sometimes (jn) e.g. 
(o eo) and sometimes (es) eg. یحسب)‎ — 

)6( 136 (مضارع معروف)‎ of فل‎ is only E e.g. 
(S ES. 

(7) The (J 545! (UL!) of all three scales is T 

(8) The ه (مضار ع مجهول)‎ all three scales is (125. 


(9) Based on the above-mentioned facts, there are six 
categories (| 3» of (2,8 (ثلائي‎ which are as follows: 

Cea abl) 

(co pai cp») (2) 

(3) (فتح یفتح) 

(eas eo) (A) 

ESEO (5) 


A (حسب‎ (6) 


(10) There is no rule to specify which verb belongs to 
which category (çl). It is based on (¢ ©) — as heard 


from the Arabs. One can also ascertain which 
category a verb belongs to from a dictionary. There are 
however certain guidelines which are as follows: 


[a] If the verb belongs to the category of ( فتح‎ 
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aê) the second or third letter will be from حروف ) عطا‎ 


Rod ES.‏ ,(سأل يسنال) ,ذب یَهب) .وه ,*(حلقية 

[b] If the perfect (لفعل الماضي)‎ is of the form 
(فعل)‎ the imperfect المضار ع)‎ | sil) is generally from the 
category of (o (سمع‎ 

[c] If the perfect (الفعل الماضي)‎ is of the form (ji), 
the imperfect (¢ sial |) is generally from the 
category of ES es, 


Exercise 3 
To which category (lq) does each of the following verb 
belong: 


^ 


(1) (x3 (بعث‎ 
GOLI 
G) (فهم یه‎ 
(4) Cle; Ci) 


(سرق يسرق) (5) 


? The (&àl- c a >) are the following six letters: 


۰6۰۵۶ ۰ ۰۶ خ) 
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The Perfect Active Tense (— : «ll (ol) 


(1) There are 14 word-forms (4*,—~) of the perfect tense 


A11 three diacritical points or vowels‏ .(الففل ال ماضى) 
OVS) as is apparent‏ الكلمة) (>S >) can be used on the‏ 


from the above-mentioned six categories (c! 4). 


(2) The Arab Grammarians usually begin the Perfect ) الفعل‎ 
(—2 4) and Imperfect (* jL—2!! | |J) conjugations with the 
third person (lê), followed by the second person 


(cbl) and finally the first person .(متكلم)‎ 


(3) Unlike English, Arabic also has a dual form for the 
second and third persons. As for the first person, the plural 
form is used for both the dual and plural. 


(4) Hereunder follow the paradigms of the perfect tense. 
Note that the first three froms are for the masculine while 
the second three are for the feminine of the third person. 
The following six forms are for the second person, the first 
three being for the masculine and the second three for the 
feminine. The final two forms are for the first person. 
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الفعل الاضي العروف الثبت 


We 


(Word-form)‏ الصيغة 


۲ 
e 
\| 4 
c 


۱ 
و 
مت 


فعلا 


^ 


9 
: \ 
: \ 
\ ae \ 


۰ M 
o 
N 
N 


N 
1 
o 
N 
EN 


N 
te 
o 
3 


o 
iw 
o 
N 


N 
1 
o o 
N 
\ ۰ 


N 
te 
N 


A 

3 ye 
0 

N 


v 
+ 
o 
3 


o 
۷ 
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Exercise 4 


Conjugate the following verbs in the perfect tense ( الاضي‎ 
2 4 all) in table form : 
(ه)‎ (I Cl) 
(b) (3 (نجَح‎ 

(c) (Ex Jó 

(3) as ea) 
e CP Je» 
() CSCS) 
(g) (Mx ele) 
(h) (en e) 

(ححد یححد) () 


D ee JS) 
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The Perfect Passive (J +4! >U!) 


The (J s—¢4! (الماضى‎ is constructed from the ( الاضي‎ 
(العر و ف‎ in all triliteral verbs ( رد‎ ee), If we take the 


first verb, namely the third person singular form, (فعل)‎ 2 


is rendered to the first letter, a (ô aa ) is rendered‏ (ضمة) 
to the second letter while the third letter remains in its‏ 


^ و‎ 
original condition. The result is .(فعل)‎ No matter what the 
(4S >) of the second letter in the active tense is, in the 


passive tense it will always be ر(‎ ySn). Examples: 


Active — (2 5 x») Passive — (J 2) 
2 2 
5 = 
S کرم‎ 








Note that the intransitive verbs can be used in the passive tense if 


they are used with a particle (~ >), e.g. 


و 
It was taken.‏ — (ذهب 4( 
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الفعل الماضى المجهول المنبت 


singular masculine 3" person 
dual masculine 3* person e m 


plural masculine 3* person 


< 
c 
^ 
c 


X% 
م‎ 


o 
` 
X "n 
+ اط‎ 


¥ 
م 


singular feminine 3" person o 


t 


1١ 
` 


dual feminine 3™ person 


HAY 
Xx 


o 
اط‎ 


plural feminine 3" person 


E 


o 
م‎ 


singular masculine 2"° person 


N 

v 
o 
` 


dual masculine 2"° person 


t 


o 

v 
o 
اط‎ 


plural masculine 2" person 


1 


o 
E 


singular feminine 2" person 


X 
1 
N 


N 

Y 
o 
اط‎ 


dual feminine 2"° person 


plural feminine 2" person 


singular first person 


dual and plural first person 


E 


MES 
LAS 
o 
-yo 


N 


v 
1 
o 
o 
N 
ا م‎ 


3 
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الفعل الاضي المعرواف المنفي 





Verb Pronoun 
Cae 
هما ما فعلا‎ The words (L—) or. (Y) 
pe ú هم‎ are used for the 
= negative sense. To use 
هي ما فعلت‎ (Y) with (2), the 
aa G مد‎ condition is that the 
Ae 9 وه‎ (Y) must be repeated 
— eg. 
(فلا صدق و لا صلي) أنت ما فعلت‎ 
uik G uif 
The column on the 
2s أ‎ right indicates how the 
ae, F pronouns (jl —) are 
انت ما فعلت‎ 
2 used with the verbs. 
ما سكن‎ | ss 
ما فعلشن‎ E 
eda ما‎ di 
تن ما فعلتا‎ 
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الفعل الماضي امجهول المنفي 


Note the Arabic terms used for the different word-forms in 
this table. 


| ——— ۷۷ ,ع 
ist‏ 


اله 
ESI x S‏ 
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Exercise 5 
(a) Translate the following sentences: 
هو قرا القرآن‎ d 
E قر‎ (2) 
Kb ole (4) 
Cu cds ef (5) 
ألنت طلبت العلمَ‎ (5 
اش بعش إلي المستشفي‎ 8) 
Gus O 
ولک‎ za úu dO 
(b) What is the (422) of the following verbs: 
[1] (ail (كم من فئة قليلة عَلَبَتْ ففة كثيرة بإذن‎ 
1 C JB os) 
]3[ کم ترکوّا من جنات)‎ 
]4[ الوالدان)‎ BY iy 


(فمن شرب منه) [5] 


Madrassah Inaamiyyah Cardf$&ieldWn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


[6] منه)‎ Uf pos) 

]7[ عليكم الصيام)‎ CS) 
[8] (Coe 5955 1 (وإذا‎ 
(9] (edd ذنب‎ tel) 


(ومما رَرَفتَاهُم) [10] 


(c) Are the following verbs ( 3 x+) or (J 32)? 
(OF) 

[2] (els 

3 Geb 

[4] (Axi) 


(قصدنا) [5] 


Madrassah Inaamiyyah Cantpaaddn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 
The Imperfect (¢ (الضار‎ 


The Imperfect (¢ (المضار‎ is formed by adding prefixes and/or 
suffixes to the perfect tense. The prefixes can either be any of the 


letters Gil). The suffixes may either be (O), (Og), (c) or just 
(9). 


After adding the prefix, the first radical or letter of the verb has 
(ف) 136 .ع.ع ,(سکون)‎ of (یفعل)‎ has a sukûn. The second letter 
can have any of the three harakat, depending on which category 


(WL) the verb belongs to. 


In the indicative case الر فع)‎ UL), the final vowel of the third 
radical (ضمة) 15 (لام الكلمة)‎ in the singular form of the verb, e.g. 
qt Cj, (us and (fais, For the subjunctive case ( حالة‎ 
comall), this (ضمة)‎ 15 changed to (43), e.g. 1 (deaf), 


qu and (jail); while for the jussive case (e P Ue), it is 
replaced by a ,(سکون)‎ e.g. و‎ 15 qu and (تفعل)‎ The 


changes in the singular and dual forms will be discussed later. 
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الفعل الضار ع العروف الثبت 


He is doing or he will do. ee 
They (2 males) are doing or they will do. "A b 
A o 
و‎ o 


They (plural males) are doing or they will do. مب‎ 


She is doing or she will do. 


They (2 females) are doing or they will do. : 
They (plural females) are doing or they will do. 
You (1 male) are doing or you will do. 


You (2 males) are doing or you will do. 


You (plural males) are doing or you will do. 


o‏ دم 
.^ 
o o‏ 
o‏ و 
LE‏ 
0^ 
Pag‏ 


You (2 females) are doing or you will do 


You (plural females) are doing or you will do. 


You (1 female) are doing or you will do. ve 
` تفعلان‎ 


o‏ و 
.^ 
o‏ 
a‏ 
o‏ 
A ye‏ 
3 
.^ 
o‏ 
۰ 


Iam doing or will do. ^ 


We are doing or we will do. 
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الفعل المضارع امجهول المنفي الفعل المضارع المعروف المنفي الفعل المضارع المجهول المثبت 





Madrassah Inaamiyyah Cardf$&eldWn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 
Exercise 6 


(1) To which category (——L—23) do each of the following 


verbs belong: 
(a) (gs gle) 
(b) رظلم یظلم)‎ 
)( (عبّد یعبد)‎ 
(d) (Jus ello 
(e) Gs Ji) 
(2) What is the (4&4) of the following words: 
ولكن لمنافقين لا يَعْلَمُوْنَ‎ )1( 
وأنا بريئ مما تَعْمَلُوْنَ‎ D 
إن الله لا يَظْلمُ الناس شيئا‎ )3( 
لآ أملك لتفسئ‎ 4 
الدین یلو‎ )5( 
لا أعَبْدُ الذي فطرني‎ (6) 
HY LOES )7( 


^ 
o A70 7 
۰ 


)8( و یمتعون الاعون 
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The Imperfect Passive Tense (Jjl (المضار‎ 


The اجهمول)‎ C lall) is constructed from the ) الضارع‎ 
(العروف‎ in all .(ثلاني حرد) ۷۵۲0۵ امه‌انانا‎ 1] ۷۵ 1266 6 
first verb, namely the third person singular form, (joa, a 
(ضمة)‎ is rendered to the first letter which is the ( 4 > 
" (الضار‎ - sign of the imperfect tense. A (à——»3) is 
rendered to the (GAS cn) while the (2 ASI ey) 
remains as it is. The result is ی‎ No matter what the 
(AS ~) of the الکلمة)‎ jı) in the active tense is, in the 


passive tense, it will always be (c gia), Examples: 


Active — (3 9 x») Passive — (جهول)‎ 


AA o7 A^ o4 


يىصر 


Avo 4‏ م و و 
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(2) يشرب اللبن 
)3( یوّکل الیرم السمّك والأرز 
(4) يقتل العسكري في المحاربة 
)5( هل OC eeu‏ اطندي في مكة 
(b) Translate the following sentences into Arabic:‏ 
The door of the school is being opened.‏ ]1[ 
He is being sent to Madinah.‏ ]2[ 
The disbelievers will be defeated.‏ ]3[ 
The car will be left on the road.‏ ]4[ 
The book will be read today.‏ ]5[ 
مضار ع ) (c) Conjugate the following verbs into the‏ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


(a) Translate the following into English: 


(4) (3) (2) (b 


o7 
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Exercise 7 


(5) 


o 
à 2452 


apu 











Grom the Treasures of Arabia Morphology 
The (4.2L (حروف‎ 


The (4.04 89 >) are: (ol), C), 3) and (05!). When they 


precede the (e ;Uz^ , 13), they render (——23) to the following 


five words: 

cde )1(‏ واحد مذكر غائب 
(2) تَفْعَلٌ » واحد مؤنث غائب 
CURE )3(‏ واحد مذكر حاضر 
caf )4(‏ واحد متكلم 
Je (5)‏ » جمع متكلم 

"۲6 (نون الاعر اب)‎ of the following seven words is deleted: 
یفعلان » تثنية مذ کر غائب‎ )[( 
جع مذکر غائب‎ coss (2) 
نے عاتب‎ pa ABS » تفعلان‎ )3( 
تفعلان » تثنية مذ کر حاضر‎ )4( 
تَفْعَلُوْنَ » جع مذکر حاضر‎ )5( 
تَفعَليْنَ » واحد مونث حاضر‎ )6( 


(7) تفعلان + تثنية مونث pole‏ 


The following two words remain unchanged: 
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The word (لن)‎ changes the positive imperfect tense ( 42 مضار‎ 


with emphasis.‏ (منقی) 268211۷76 10 (مثبت 


The paradigms of (> (معر و‎ — the active tense and (J 345) - the 


passive tense — when used with the other particles, (OV, (كى)‎ and 
(O5!) will be the same as was in the case of (S. 
Examples: 

—— هم 


o 
: í 


dei o‏ ن ین أن فك 
^ 0 م ^ o ^ ^ o‏ و 
کي یفعل کی Sax‏ کي يفعَلوا 


^ o 


o ^ o o 7 o ^‏ و و 
o3‏ یفعل اذن یفعلا إذن یفعلوا 











Hereunder follow the paradigms of 26 (فعل مضار‎ when used with 


the particle C). 
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تأكيد النفي مع لن علي الفعل تأكيد النفي مع لن علي الفعل 
الستقبل اجهول الستقبل العروف 


V o Ag‏ و قت ات 
لن يفعل لن يفعل 
ن cj \ b‏ 5 | 
Mao $7‏ 5 19 
لن يفعلو لن يفعلو 
i ee — 2 E‏ 
لن تفعل لن تفعل 
و SC‏ 
لن تفع \ لن د ۱ 
TIT ^‏ ^ وس 
o o Weegee 000 ^ at ars f‏ 
لن تفعل لن تفعل 
لن تفع \ لن د ۱ 
Sce‏ ور P 228. 2 P‏ 
ن ks she‏ 
A o 2o o $‏ انم o‏ 
E lu)‏ 
ET ^‏ ^ یر 
لن تفع 1 لن تفع : 
o ^ti 7 A :‏ 
لن افعل لن افعل 
aes SUE.‏ را 
لن نفعل Je) ol‏ 
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Exercise 8 


(1) Conjugate the following verbs using (on; 
yx db 
er (2) 
یشکر‎ )3( 
Cali (4) 
یقرب‎ )5( 


(2) Conjugate the following verbs using CS): 
‘ke (1) 
Bi 
عبد‎ )3( 
یملك‎ )4( 


(3) یعمل 
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The (حروف جازمة)‎ 
The جازمة)‎ by >) are CY, GS), CH, CAM A ana (54 


pu When they precede the ,(فعل مضار ع)‎ they render (حزم)‎ 


to the following five words: 
واحد مذكر غائب‎ cei )1( 
واحد مؤنث غائب‎ c je )2( 
واحد مذکر حاضر‎ « pE )3( 
أفعّل » واحد متكلم‎ )4( 
تفعل » جمع متكلم‎ )5( 
"۲6 (نون الاعر اب)‎ of the following seven words is deleted: 
ite) Sie Dare Sig C15 
جمع مذکر غائب‎ coax (2) 
كفعلان + تغنية مو نت غائب‎ 3) 
تفعلان » تثنية مذكر حاضر‎ )4( 
تفع ؛ جمع مذكر حاضر‎ )5( 
تَفعَليْنَ » واحد مؤنث حاضر‎ )6( 
joe drags vole و7‎ 
The following two words remain unchanged: 


HE p em cols (T) 
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Gs (2)‏ ¢ جمع مؤنث حاضر 


The word (لم)‎ changes the positive imperfect tense ( & المضار‎ 


LA) to the negative perfect tense (اماضي النفي)‎ 


The paradigms of (#9 ,x*) — the active voice and (J 345) — the 


passive voice — when used with (0)), (A, لاء ) 200 (لام الأمر)‎ 





2 
o o ^ 
لا يفعا‎ 








eh, will be the same as was in the case of (e). 


Examples: 


۳ of 
WES 


The word (A) means ‘not as yet’. Thus (fre A will mean ‘he 


did not do as yet’. 


The ( الأمر‎ ay) enters all the word-forms of the passive tense 


(d 3545). In the active tense (> 9%), it is only used in the third 


person (4L) and first person (متكلم)‎ word-forms. 


If any of the (à jL> —% 5 >) precede a (فعل مضارع)‎ whose ( eY 
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the (Aldi! 2 >) is deleted.‏ ,)> 2 العلة) ج و1 (الكلمة 





Examples: 
— > 
حرو ف)‎ Example of Example of Example of 
"M (3) (ي)‎ 0 
jo [ pH [ تو‎ | x 
م‎ EX e لما خش‎ 
لیخش رم ند لام الامر‎ 
لاء النهي‎ TE ex o» LY 


























Hereunder follow the paradigms of 26 (فعل مضار‎ when used with 


the particle (لم)‎ 
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تأكيد النفي مع pd‏ علي الضارع النفي مع tol‏ علي المضارع 
Jys!‏ العروف 


o By m o 235 J 
eae وگ‎ J 
V 19 rs i 1,9: لم‎ 
o PT. 14 o 2*3 0 
Tao J id x 
^ ra i ^ um e 
o "P e o 2*3 0 
Vee 4 TET 3 
ا‎ J laa 8 
o ^ o ^ 
o 7 لم‎ o لم ل‎ 
۹ me 
^ ^ م‎ o0 ^ 
Zo لم‎ zar. لم‎ 
^ lea d ^ ana a 
Jil Jost zi 


و 
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Exercise 9 


(1) Conjugate the following verbs using :(لم)‎ 


dy‏ یکرم 


eS )2( 
يشكر‎ 8) 
Lak (4 
يقرب‎ 6 


(2) Conjugate the following verbs using ( الأمر‎ ey): 


rä D 
S (2) 
o رم‎ 
Su )4( 


و 


)5( يَعمّل 
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The (+) and (iji) of Emphasis 


o lá, xl 
(لام التأكيد ونونه)‎ - The Energetic Forms 


(1) To create emphasis in the meaning of 26 ,(فعل مضار‎ the ( لام‎ 
des. ED is prefixed to it and خحفیفة) 0۲ (نون ثقيلة)‎ O 9) suffixed to 
it. The (AL& (ئو ن‎ 5 LEŠ) and is suffixed to all the word-forms 
(صیغ)‎ The (ساکن) وز (نون خفیفق)‎ and is not suffixed to the 
مؤنث) 300 (تثنية)‎ e^) word-forms. 

(2) The letter prededing the (3&2 O5) is (#4) in the 


following word-forms: 


«fad )1(‏ واحد مذکر غالب - لیفعلن 
(2) تَفْعل » واحد مؤنث غائم لتفعان 
c KE B)‏ واحد مذكر حاضر - Cea‏ 
c Lil (4)‏ واحد متكلم  Seil‏ 


(5) تفل » جمع متكلم - nad‏ 


(3) The (—! ,£ Y! O 5j) is deleted in the following words before 


attaching the التأكيد)‎ O 35): 


"» 207 ^e 
يَفعَلان » تثنية مذكر غائب  ليفعَلان‎ )1( 
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Uae (2)‏ » جمع مذکر غائب - لیفعلن 


Yo vor 
2 


)3( تفعلان » تثنية مؤنث غائب - لَتَفعَلَان 
(4) تفعلان » تثنية مذكر oles - pole‏ 
(5) تَفَعَلَوْنَ » جمع مذكر حاضر  ‘ed‏ 


(6) تفعلین » واحد مؤنث حاضر ‏ لتَفعان 


a P 
م2‎ 


(7) تفعلان » تثنية مؤنث حاضر - لفعلان 


)4( ۲6 (الف)‎ of the (425) is retained while the (442 0 5) itself 
becomes (gga), e.g. (ied), 

(5) The (419) 0۲ مذ کر)‎ C9) and the (cs) of (5 $& (و احد‎ 276 0 
deleted. The (4.2) before the (9! 5) and the (6 +S) before the 
(cS) are retained, e.g. (5,1845) and (Lead), 

(6)In the (C4 § c) word-forms, an (الف)‎ is inserted between 


the (2 #) of (5) and the (نون تقیلة)‎ so that three nüns do not 


occur in one place. This will occur in the following two word- 
forms: 


c oak (1)‏ جمع مونث غائب - ليَفعَلئَان 
(2) تَفعَلنَ » جمع مؤنث حاضر  OUR)‏ 


)7( (ئو ن ثقيلة) ع1‎ itself is () (مکسو‎ in these two words. In short, 
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the (442 0 53) is (مکسور)‎ after (aI!) and (مفتوح)‎ in the other 
instances. 

(8) The (444+ O43) is similar to the (442 03) except in the 
(45) and (Cs § co») word-forms. The (44> J 33) is only used 


in those words where there is no (الف)‎ before ثقيلة)‎ O 9) and 
these are eight word-forms. 
Once (LË Os) and (A> Ög) enter a مضارع)‎ J), its 


meaning changes to the future tense. 
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جع د 
لام التأكيد مع النون الثقيلة علي لام التأكيد مع النون الثقيلة علي 
الضار ع اجهول المضارع المعروف 


PE 


o 

á i2. 

لقعم ( 
8م 
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لام التأكيد مع النون الخفيفة علي لام التأكيد مع النون الخفيفة علي 
الضار ع اجهول المضارع المعروف 


سره 


o 


E 

s 

۱ 0 
بط + 


N 
o 
X 
۷ 
۷ 


o0 (7,4‏ هی 
22x‏ ۰ 2 


` 
o 
x 
` 
o 
N 


x 

t\ 
.9 
N 
LA 


o 
۷ 
o 
x 


N 
Dn ۱ ١ 
t\ 
zs 

x 
0 ۱ s 
LA 


۷ 
X. 
o 


t 
c 


.9 

N N 

3 

o ^0 

vv 
x 
x 
o 
1١ 


E 
E 
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verbs using (442 ù —) in the 


d) 
(2) 


(3) 
(4) 


(5) 


0 دز ونون خفيفة) verbs using‏ 


(b 
(2) 


(3) 
(4) 


(5) 


Exercise 10 


(1) Conjugate the following 
active and passive tenses: 


و 
o‏ 


ص 


f 


A707 


ص 
م 
o‏ 
چ r‏ 
N‏ 3 


A مارم‎ 


p 


1 


v 
x 


p 
"Be 


(2) Conjugate the following 


active and passive tenses: 


e? 
o 
1 N 


x 


م 
o‏ 
X‏ 


Se 


ل هبر 4A‏ 
o 7‏ و 
^ 

و 
207 
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The Imperative (^) 


The حاضر)‎ i — imperative second person) is constructed 
from the مضار چ(‎ Je) in the following manner: 


(1) The (¢ (علامة المضار‎ - the sign of the imperfect tense - 
is deleted. 


(2) If the following letter is © ,(متحر‎ the final letter is 
rendered كن)‎ L^). Example: the verb (Aa) changes to (Ae). 

(3) If the following letter is (jÎ), a ((]J——2 5! $ ;—2) is 
inserted at the beginning and the end is rendered .(سا كن)‎ 

(4) If the (@ ASS) ne) has a (es), 96 ئ (همزة الوصل)‎ 
rendered a (402). Example: Wy becomes (al. 

(5) If the (&«J S! e) has a (à 23) or (8$), the. ( $52 
be sl) is rendered a (6 +S ). Examples: 

(id ) becomes GS). 

.(إضرب) becomes‏ (تضرب) 


)6( ۲6 -(نون النسوة) عط ۷16 0016160 وز (نون الاعراب)‎ 
the nun of the feminine plural - is retained. Examples: 


(OUx3) becomes (Uxàl). 
GA) becomes Le). 
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(7) The (à 4S) ف‎ ;——7-) at the end is deleted. Examples: 
(تدعو)‎ becomes اذ‎ 
(ترمي)‎ becomes (إرم)‎ 


becomes (C=).‏ (تحشي) 


(8) The imperative of the first and third persons ( أمر‎ 
(الغاشب والمتكلم‎ ¡is formed by adding a (eV) at the 
beginning of (¢ yi |-+). This (eY) has the same effect 


on the verbs as (لم)‎ 


(9) The (4S WI eY) and (نون التأكيد)‎ can also be attached 


to the ( (أمر‎ word-forms. 
Hereunder follow the paradigms و - الأمر العروف) 2ه‎ 


imperative active) الأمر الخهوال) لمة‎ - the imperative 
passive). 
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الأمر المعروف 


o 
747 


N 
\ 


o o 
\ 
¥ 
o 
iN ° 
4 
` X 


1١ 
x 

o 
\ 


x. 
o 
N 
à 0 ۹ 
3 X 
x N 


o o 
05 


N 
o 


2 
Úi 


o 
x 
o ^0 


کم ا سم 


4 o 
* 
#۷ 


1١ 
N 
“o 
n 


o o NS 
y \ 9 
„° ۰9 \ 
UN ی‎ so 
\ (IE wm 
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الأمر الجهول مع النون الثقيلة الأمر المعروف مع النون الثقيلة 
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الأمر الجهول مع النون الخفيفة الأمر المعروف مع النون الخفيفة 


.9 
اط‎ 
o 


۷ م 
1١‏ 
9+ £9 
E 4‏ 
N‏ 
E‏ 
`o‏ 
x‏ 


x 
Me 
\ 
A 
E 
م‎ 
N 


N 

A 
x 
o 


* E. 


.9 


N 
N 
tke 


\ ee 
.9 
م‎ 
.9 
۷ 


o 
x 
tke 


کم ا م 


s PL ۵ E, 
ال هه‎ 


.9 
\ 
o ۰ 
cS 


x 


.9 
E 
MZ 
x 





Madrassah Inaamiyyah Cardf$&ieln - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


Exercise 11 


Conjugate the imperative ( (أمر‎ of the following verbs in 


the active and passive forms first and then conjugate them 


using the التأكيد) 4 (لام التأكيد)‎ O 55): 
dà d) 


(2) یدخل 
(3) پخسب 
Jes A‏ 
)5 «& 


The Prohibition (ail) 


(1) The particle (Y) is used before (فعل مضارع)‎ ۱۵ 6 


prohibition. It has the same effect as (لم)‎ in changing the 


different word-forms. 


(2) The (4L ò x) and (i—i 0 L3) can be attached to all 


the forms of (النهي)‎ 
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النهي اجهول مع النون الثقيلة النهي المعروف مع النون الثقيلة 


^ e ^ 
‘ey 
wW 


y. ww o 
^ 


لا یفعّلان 
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النهي المجهول مع النون الخفيفة النهي المعروف مع النون الخفيفة 
| لا يفن 
8 — 9 
لا یفعلن لا یفعلن 
Jet a‏ کمن 
oh‏ 2 
e oh‏ 


o 
3 


2 
لا تفعلن 


o ^ 
vd 
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Exercise 12 


(1) Conjugate the prohibition (ii) of the following 
verbs in the active and passive forms first and then 


conjugate them using the :انون التأكيد) مح (لام التأكيد)‎ 
e = 


em (b 
ce» (2) 
— (3) 
i A 
ia (5) 


(2) What is the (42.2) of the following verbs? 


زا لدان 


QQ)‏ لاش 
Dina N )3(‏ 
A‏ لا ئمنعي 


OU AY (5)‏ 
)6 لا ترهئن 
(7) لا تشهدئان 
)8( لايركين 





Madrassah Inaamiyyah Cardf$&iel8wn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


THE DERIVED NOUNS (144 ; 3) 


The following six nouns are derived from the verb: 
اسم الفاعل (2) اسم المفعول (3) اسم التفضيل (4) الصفة‎ )1( 
المشبهة (5) اسم الآلة (6) اسم الظرف‎ 


The Active Participle (Jeti ~!) 


The active participle (, ed! e^!) indicates the person or being 


8 ^ 
from whom the action emanates, e.g. (سامع)‎ — a person who 
listens. 


In 3-root letter verbs (5, ob), the (اسم الفاعل)‎ is formed by 
adding an (dll) after the first letter, rendering a (ë =S) to the 
second letter and (2 34) to the final letter. Thus, (133) becomes 
(Je), In the dual forms (uii), )الف(‎ and (i )نو‎ are attached to 
the end, e.g. (فاعلان)‎ For the feminine form, a round (ô) is 
inserted at the end. For the masculine plural ( es مذ‎ c). (O 4) is 
inserted, e.g. (0 deli), while for the feminine plural (——5 &« co. 


the syllable, (J|) is attached, e.g. (Geli). There are three 


scales for the masculine form and three for the feminine form of 
the word. 
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اسم الفاعل الصيغة 
فاعل واحد مذكر 
فاعلآن به مد کر 
ales‏ واحد مؤنث 
فاعلتان تشنية منت 


In the indicative case الرفع)‎ UL), the (448) is used with an (Jl) 
while in the accusative and genative cases ( النصب 4 الجر‎ Ue), it 
is used with a (cS) preceded by a .(فتحة)‎ 6 (O $3) of the (444) is 
Chea), e.g. (فاعلان)‎ and (ile), 


For the masculine plural in فع)‎ jl JL), a (4) is used while in 
Cals (ي) ۾ ,(حالة النصب‎ preceded by a (6 +S) is used. The 
,(مفتوح) وذ (جمع) ,ه (نون)‎ e.g. (O ple) and (فاعلین)‎ 
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Exercise 13 


Conjugate (اسم الفاعل) عطا‎ of the following verbs: 


em (b 
co )2( 
— 3) 
de d 
ee )5( 
M © 
By 7) 
cm 8) 
(9) 
&s  d06) 
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The Passive Participle (اسم الفعول)‎ 


The passive participle (J sal e^!) is that entity on which the 
action occurs, e.g. (Fes) — the thing which is opened. It is 
formed by adding a (c مفتو‎ e) at the beginning, a ( ») after the 
second letter and (; 4) at the end. The first root letter ( حر ف‎ 


.(مضموم) lw) while the second one becomes‏ كن) becomes‏ (أصلى 
The additions for the dual and plural forms are the same as the‏ 


it also has six word-forms.‏ ,(اسم الفاعل) ol). Like the‏ الفاعل) 
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Exercise 14 


Conjugate the (J pell (اسم‎ of the following verbs: 


ms D 
یکذب‎ Q 
we © 
nee (4 
Ex 6 
HS 6) 
Be) 
—— 8) 
kx O 
يسع‎ dO 
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(اسم التفضیل) ۴۱۵1۱۷6 ۲۳6 


The (اسم التفضيل)‎ is a derived noun that indicates the comparative 
و‎ P og 
or superlative degree e.g. (أفضل)‎ — more virtuous or most 


virtuous. The scale of (bal) is used for this purpose, except for 


colours and defects. In the case of colours and defects, the scale 
of (asi) is used for .ع. (الصفة المشبهة)‎ U) — red, (ues) — 
blind. Tanwīn never enters the end of .(اسم التفضیل)‎ The ( اسم‎ 
(التفضيل‎ generally renders the meaning of the doer (فاعل)‎ but 
sometimes it can render the meaning of the object (J ,(مفعو‎ ۰ 


A» o, 3 
(أشهر)‎ - more famous. 


Hereunder follows the paradigm of the التفضیل)‎ e: 
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Exercise 15 


Conjugate the (Jضêتll‎ |) of the following verbs: 
کرم‎ (b 
A Kia (2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 
9) 
(10) 


f 


» 
» € s 
` B e» » 
» X اط‎ fy » 
-A o o T 9 o o 
ò 1 be +0 3 
ri Y ع ماو‎ cy iC. i x ٩) iU X 
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۲۳6 (صفة مشبهة)‎ 


The (صفة مشبهة)‎ is a derived noun referring to the permanent 
quality of an entity, e.g. (حمیل)‎ — beautiful. The (, e Ud! (اسم‎ on 


the other hand describes a temporary quality e.g. (ee) — 
listening at the moment. A person will only be referred to as 


emanates from him whereas the‏ (ضرب) if the quality of‏ (ضار ب) 
صفة ( attribute of ies applies to a person all the time.The‏ 
even though it may be‏ (لازم) is always intransitive‏ (مشبهة 
constructed from a transitive verb (zin). Hence the difference‏ 
indicates a being‏ (سامع) is that‏ (سمیع) between (es) and‏ 


listening at the moment while (eo) indicates a being which 
permanently has the quality of listening even though there may 


be no object. Therefore one can say (CLUS ,(سامع‎ but to say 
(صفة مشبهة) عط]!' .اعع011ع12 15 (سميع کلاملت)‎ has six word-forms 
like the اسم الفاعل)‎ For the dual and plural forms, changes are 


made to the end as in the (, ed! .(اسم‎ 


Hereunder follows the paradigm of the (4g ino): 
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Cs je 4 











The (Ag 42.2) is used on many scales for which there is no 
tule. It is based on (gu) — as heard from the Arabs. Sometimes 
a (), ( 9) or (cS) is inserted after the second alphabet, e.g. 
(e e), E (à y Sometimes the root-form remains 
intact but a change occurs in the harakat, e.g. ,(جنب) ,(صعب)‎ 


o 


ey : 
(#2). Some of the more common scales are listed hereunder. 


Scale Example Meaning 


E ماه‎ handsome 
حسن فعل‎ 

impure‏ و هر م 
NNNM NBN‏ 
ne 2 e brave‏ 
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E ot 2 chaste 
m: »» ^ |  fhick 
فعل‎ toss 

56 2^, empt 
Js صفر‎ ply 
3 Bs | free 
— Ea 

ae aun happy 


T 
(N 
5 


* 7 companion 
صاحبف‎ P 


0 noble 


red‏ £ ەو 


» > م 
x OO‏ 
٠ ©‏ 
—w BS 6-1‏ \ 


(Cy 
8 


thirsty‏ 2 | ان 
(اسم The Noun of the Instrument (iy!‏ 


"۲6 الآلة)‎ l) is a derived noun that indicates the instrument 
dd 


used for the action. It is formed by adding a () يكسيو‎ e) at the 


beginning of the root letters. It has three scales. 


= 
ia 


needle 
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The paradigm including the dual and plural cases is as follows: 


Scales Examples 
8 ر‎ du à 
منصران مفعلان‎ 
a 2 ۶ 
مفاعل‎ pola 
8 7 
منصره مفعلة‎ 
oi. ps 
— — 
مناصر مفاعل‎ 
8 o 

A y Biro 
منصاران مفعالان‎ 
3 o 7 7 ۹ 











Sometimes the underived noun (+l) is used to denote an 


instrument. Different scales are used for this purpose but there is 
no rule for arriving at a particular scale. Examples: 


5 27 wo a rand 
(قدوم) , عه - (فاس)‎ - adze?, (سکین)‎ - knife. 


6 Adze: kind of axe with arched blade used for shaping wood. 
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Exercise 16 


(a) Conjugate the (UY! w+!) of the following verbs: 
سم‎ 


BS) GA) 38) SQ!) Bd) 


e$ 50) E65‏ ^ 9&& |(10)أكل 











(b) Identify the derived nouns in the following sentences: 


(1) الله حالق السماوات والأرض جاعل الظلمات والنور . 
(2) السارق والسارقة فاقطعوا أيديهما . 

(3) فيها عين جارية فيها سرر مرفوعة وأكواب موضوعة . 
A‏ ولا تنقصوا المكيال والميزان . 

(5) وهم فيها منافع ومشارب . 

(6) إن موعدهم الصبح . 
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The Adverb (> b)i (اسم‎ 


The (2 (اسم الظر‎ is a derived noun that indicates the place or 
time of the action. If the word indicates the place of the action, it 


is called الکان)‎ c (ظر‎ and if it indicates the time of the action, it 
is called (OU. Jl .(ظرف‎ 1 is made by adding a (c 5 e) at the 
beginning of the root letters. It has two scales, namely C) and 
(eis) If the (¢ (مضار‎ is ه (مضموم العين) 0 (مفتوح العين)‎ 
الظرف) 1۳ ,(ناقص)‎ ce!) will be on the scale of eS: e.g. 
G), (منصر)‎ and (ye). If the (مكسور العين) و1 (مضار ع)‎ 
,(مثال)‎ the الظرف)‎ e~!) will be on the scale of cao. e.g. 
(مضرب)‎ and (83 54). 


The paradigm including the dual and plural forms is as follows: 





هه 
واحد تثنية همع 
rie scale‏ و E‏ 
مفعل مفعللان مفاعل 
A uuo EM ae example‏ 
5 اسه )| ee‏ 





The (A (اسم الظر‎ is often constructed from the underived noun 


dz o 
(جامد(‎ on the scale of (مفعلق)‎ to indicate an excess of that object 


in that place, e.g. 
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(82) — a place of many lions - derived from (al) — lion, 


a place of many predators - derived from (ee) —‏ -(مسبعة) 
predator,‏ 
a place of many ducks - derived from h) — duck.‏ — (م مبطحة) 


There are certain words, which according to the rule should have 
à (23) on the الكلمة)‎ xe), but have been used with a (ë کسر‎ ( 


instead. These may be regarded as exceptions to the rule. The 
scholars have written that it is permissible to pronounce these 


words with a (429) as well. These words are: 


Meaning Word | Meaning | 
place of * ao place of assembly 
prostration 7 
place of rising 1 S^ place of falling 
place of staying E Lis | intersection | 
place of هام‎ | place of slaughtering | 
slaughtering MM 
place of va o east 
germinating pe 
place of resting 2 y | west | 
the elbow ca 
nostril 3d ^ place where one 
۲ expects something 


Sometimes the (اسم الظۈر ف(‎ is used on the scale of ,(مفعلة)‎ e.g. 
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mu o 3 am Š و‎ 
(مكحلة)‎ — antimony bottle, from كحل)‎ ) - antimony. 
"^ A 


The scale of (ls) indicates the place where a thing falls during 
the action, e.g. 


the water which falls during bathing,‏ - (غسالة) 


(AUS) — the dirt which falls off the broom when sweeping. 


Exercise 17 


(a) Conjugate الظر ف) عطا‎ e^!) of the following verbs: 


(b‏ فتح 
w 2)‏ 
)3( رد 
wb (4)‏ 


)5( 
)6( 
)7( 
)8( 
0 من 
(10) 


‘be 
X . 
x 


wp n 
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The Intensive Adjective (JU! ixo) 


The المبالغة)‎ iro) is a noun that indicates excess in meaning of 
the verbal noun e.g. (Ol) — one who hits a lot. The difference 


between (JLI التفضیل) 200 (صيغة‎ e^!) is that in ,(صيغة البالغة)‎ 
the excess meaning is limited to itself without taking others into 


consideration whereas in the ,(اسم التفضیل)‎ the excess in 
Gr Bo و‎ 2o É 
meaning is in comparison to others. Hence (o> (j^ c» ^21) or 
Uk EC. ا‎ 
(e 3A! co L2) is in comparison to others while (~! 2) is not in 


comparison to anyone. 


In the المبالغة)‎ 42.2), there is no difference in gender. Sometimes 


a (8) is added for excess in meaning, e.g. (Aue (رحل‎ — a very 


Mee MES 
learned man, (4«Us 61 (امر‎ - a very learned woman. 


When (فعيل)‎ is in the meaning of (jel), or (فعول)‎ is in the 


1 o 
A at. ۰ ۰ ۰ ۰ 
meaning of (J 5x4), a differentiation is made between the 


masculine and feminine forms. Examples: 
(هي عليمة) , (هو علیم)‎ 
حمولة) , (حَمّل حمول)‎ 33U). 


The following scales are the ones most frequently used for 
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:(صيغة المبالغة) 

Scale | Example Meaning 

Bae very cautious 
ie ۱ 

Ja wale very knowledgeable 
j = j T big eater 

ta shedder of blood‏ 4 فال 
S very great‏ 

* ed, a oy very truthful 
ا‎ 

are wee one who cuts a lot 
ges || بجر‎ 

* (zo one who awards many prizes 


zi chatterbox 


۲ 2 

Jus D A 3 very strange 
7 و ورف‎ very decisive 
فاروق | فاعول‎ 


ila? i one who habitually laughs 














j P ; a eternal 
* o à? A o å 1 t hol 
قدوس | فعول‎ Mcd 
UM * very agile 
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Exercise 18 


(A) Translate the following sentences into Arabic: 
(1) He is very agile. 
(2) This book is very strange. 
(3) The principal awards many prizes. 
(4) Abu Bakr is very truthful. 
(5) She is a big eater. 
(6) Allah is very knowledgeable. 
(7) The king was a shedder of blood. 
(8) The student is very cautious. 
(9) His mother is very patient. 
(10) The mujahid is extremely brave. 


(B) What is the scale of the following :(صيغ المبالغة)‎ 


jue (b 
Jai. (2) 
gs 3) 
v (4) 
مسكين‎ )3( 


)6( شروب 


Me )7( 


(8) حذر 
9( كبَارٌ 


(10) قدوس 
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The Categories (—! +!) of Verbs 


(ثلاثي بحرد) ]0 (آبواب) 706 


You have already learnt that the verbs of (>= ۱۳ —three root- 


letter verbs — have six categories (—! n — plural of (Hb). 


BR or ve 


The First (CL): (22 =) 
(فعل يفعل)‎ the AKI 255) of the (20) has a (423) while 
the (مضار ع)‎ has a (40.2), e.g. Ca — to help. The abbreviated 


paradigm” of this (~b) is as follows: 


نصر ینصر نصرا فهو ناصر ونصر ینصر نصرا فهو 


i. Ond at Ve LS al Ro مَنْصُوْرٌ مر‎ 


ato 1 tilly rat‏ و منصرة و ato‏ وأفعل افضیّل 


a3 ^ i Be E‏ وم 
منه نصر والمونت منه نصري 





7 The abbreviated paradigm is where the first (3&- —2) of each paradigm 


of the active and passive tenses is used. 
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The Second (vt) : (G2; G5) 
(فعل یفعل)‎ - the ISI 25) of the (U) has a (Ae) while 
the (مضارع)‎ has a (6 +S), eg (pall) — to hit. The abbreviated 


paradigm of this (~L) is as follows: 


^ 4 20,237 هع‎ 47 ve 


Uy وظرب یظرب‎ Co e ضرا فهو‎ co Oe 


<< d 


3 
^ e 


get aty, TI pals ١ مضراب وافعل‎ 





۲6 ۲۳۲۵ (باب)‎ : Gi (فتح‎ 
13 عط - (فعل‎ Gas ce) of the (, 2) has a (423) while 
the (F )U2^) also has a (423), e.g. (aril) — to open. The 
condition for this (~b) is that if the verb is ,*(صحیح)‎ the ( pe 
(الكلمّة‎ or (لام الْكَلمّة)‎ must be from the (حروف حلقیق)‎ This 


does not mean that every verb which is (صحيح)‎ and whose ( we 


a كذ (صحيح)‎ that word which has no حرف العلة)‎ ((, two letters of the 


same type or (6 ;*) as its root letter. 
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will be from‏ ,)حرو is from the (42l+‏ (لام الكلمّة) (الكلمّة 
wk). The abbreviated paradigm of this (~L) and the‏ فتح) 


remaining (ابو أب(‎ is similar to the above-mentioned examples. 


wot وا‎ 


OP COR eae Poo هه هیر ی ری‎ ee ا‎ 
اک‎ Un 
2 2 
Ao Boke 


o a o x 2 o 
فتح والنهي عنه لا تفتح الظرّف مئه مفتح‎ 
ss و‎ oz o 8 o $t 46 9 

والآلة من مفتّح و مة ة و مفتاح وأفعل التفضيل dis‏ 


2 eae 2 و او‎ a 


فتح والمؤلث منه فتحي 





Brovre 


The Fourth (سمع یسمع) : (باب)‎ 
12 (فعل‎ — the (LISS cu) of the (الماضي)‎ has a (كسرة)‎ while 
the (مضار ع)‎ has ,(فتحة) ۾‎ e.g. (eal) — to listen. 


^ ^ 
ي‎ 25 Baro hv و 7 25 4^ ^ هو م2 و‎ o0 77 ^ 
7 7 7 
C, o^ 8 o Bo Sof soso 2 


tbe Labi إسْمَعْ وَالنَهْىُ عَنْهُ لا تَسْمَعْ‎ eH 


o‏ و 
سر ro‏ "^ مت وم 


ney e Vo UN Aaa‏ مسْمّاعٌ وأفعل 
pun od ig R‏ 
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The Fifth (CL) : (كَرُمَ يَكْرُمُ)‎ 

s Je» - the الْكَلمّة)‎ ope) of the (الماضي)‎ has a (402) while 
the (¢ JL) also has a (ie), e.g. ES — to be noble. The 
verbs of this (>L) are intransitive. In this (+L), instead of the 
(صفة مشبهة) ع0) ,(اسم الفاعل)‎ on the scale of (bs) has been 
used, e.g. (45). 


USERS SAS We OS CREE 
i Oi PSY Us (gtr, et مرو من‎ 


gai ts io SER S o t s iK 
EE L ayi i 





The Sixth (CL) : (Ces CS) 

(Qe (فعل‎ — the (عين لکلمة)‎ of the (الماضي)‎ has a (wS) while 
the (مضار ع)‎ also has a (8 »S), e.g. uel — to ponder. 
Besides ,(حسب)‎ no other (فعل صحیح)‎ has been used in this 


(Wk). Acccording to some scholars, the verb (en eS) is also 
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from this (~L). However, verbs that are ل(‎ ey? or (لفیف)‎ have 
been used, e.g. (id coy») and يلي)‎ di». The verb (حسب)‎ has 
also been used with a (423) on the GIS (عین‎ of ,(مضار ع)‎ 
that is بحسب‎ 


A 20 3^7 A 2 em م 20 ,44 م‎ 


^ 


ove e‏ و 
مر ^i Qe‏ 2 وه وه C, Solr SoM o o Bo 3of? gw‏ 
حسبا فهو محسوب الأمر منه إحسب والنهى عنه لا 


"E y dioi. EP a gs s de det. z 
p um co RIS 


z و‎ oz 
£ ق موم‎ 


o o a‏ و 
و سس م o N^ PE‏ و و رم A‏ سام تر سل 
محسبة و محساب و آفعل التفضیل منه آحسب والمونث 





? A word having a (3) or ((S) as the .(فاء الكلمة)‎ 


10 A word having two ,(حرو ف العلق)‎ 
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Exercise 19 
Conjugate the following verbs as done above: 
کتب‎ )1( 
سبح‎ )2( 
علم‎ )3( 
تعم‎ (4) 
حَمَل‎ )5( 
xs (6) 
شرف‎ )1( 
غلب‎ )8( 
منع‎ (9) 
~ (10) 
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The (—! 5!) of (43 (نلانی مزید‎ 
The Derived Forms of the Triliteral Verb 

Arabic is extremely rich and copious in derived forms 
which extend or modify the meaning of the root form of 
the verb, giving many exact shades of meaning. This is a 
common feature of Semitic languages and perhaps it 
reaches its pinnacle in Arabic. 

Derived forms are made by adding letters before or between the 
root letters of the simple verb. Accordingly, G, which is the 


root, means to help. From this verb the following verbs are 
derived with differing meanings: 


Verb Meaning 

2^ ac to support 

ناصر 

-á z to try to help 

je 

2d. to render mutual assistance 
ce m to come to someone's aid 
Pen to ask for assistance 











Another example of derived verbs is (قتل)‎ which means to kill. 


When extra letters are added to this root, the following meanings 
are achieved. 
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Verb Meaning 
^s to massacre 
Je to combat, battle 


0 و‎ to fight with one another 


^ 


A f to risk one’s life 











Very few verb roots have all the other derived forms. Some have 
only one (like — OS to drive away) or two (like سف‎ — to sink), 


while others have four or five as in the above examples. There is 
often a good deal of overlapping of meaning between the forms. 


Sometimes the root form is not in use while the derived forms 
are used, e.g. ( ed) - to arrange). 

The (Clg!) of (43 مزيد‎ 279) are twelve in total. They are 
formed by adding extra letters to the (الفعل الماضى)‎ of ( oe 


>=). Upto a maximum of three extra letters can be added to a 


verb, thus bringing the maximum number of letters of a verb to 
six (root letters plus extra letters). 


Seven of these (lÎ) have عطا که رهمزة الوصل)‎ beginning while 
five do not have. Besides (3 = eee) every letter with a (aS (حر‎ 


will become (es^) in the (الماضي امجهول)‎ except for the 
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penultimate letter which will be (5 Jos). The (سا كن)‎ will 


remain as it 1s, 


(أستنصر) ,(أجحتنب) e.g.‏ 


When (Ú) or (Y) are used in the (همزة الوصل) عطا ,(الماضي المنفي)‎ 


will not be pronounced as will the (الف)‎ of the (مَا)‎ and (Y), e.g. 


C V, Ghi D. 
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The 12 (Cl sl) of (42 مزید‎ (ob) are as follows: 


مرآ مجح 

E 

= 

Lr pene 
6 ل‎ 

و ا 


EERE 
m 


همزة القطع 


no hamza 


no hamza 


no hamza 


همزة الوصل 


Zz 


^ 


alas 


ye 


o 


Gio 
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Construction of the Derived Nouns 


To construct the الفاعل)‎ m~!) of any (>L) besides (>= PPS 
)06 دز (مضار ع معروف)‎ modified by adding a (e s^ e) at the 


beginning and making the penultimate letter ( یک ر‎ if it is not 


لمكيو ر( already‏ 


Examples: 
اکم‎ - ts 


BE  - Jë 


except that the‏ (اسم الفاعل) is like the‏ (اسم المفعول) ع1 


penultimate letter is ج(‎ gna). 


Examples: 
مرم بکرم‎ 


Je Be 
The (b) (اسم‎ of these (أبواب)‎ is used on the scale of the 


in‏ (اسم التفضیل) e^!) nor‏ الآلة) There is neither‏ .)^( المفعول) 
these (c! ah). In ordert to express the meaning of the (i VI e^.‏ 
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the words (4s) are added to the ( (مصدر‎ 101 this purpose, e.g. 


(Cs UI a4) — the means of refraining. 


PDA P 


To express the ,(اسم التفضیل)‎ the word (C) is used before the 
(— pow احتتابا) ۰ ,(مصدر‎ A3) — more refraining. Words like 


Gish, (أقل)‎ etc. can also be used. 
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The Abbreviated Paradigm (+ — -~) of Each 
(باب)‎ 
باب إفعال‎ 
ZU ER SS GG EX URS EAR Se A LAT 
SEM UTER 


The sign of (#مزة القطع)  :1 (باب إفعا[)‎ " in the 
وز (علامة الضارع) عظا ۷1 (آمر) 0۵ (لفعل الاضي)‎ 
21۷5 (همزة القطع) ۲06" .(مضموم)‎ of the (>U) is 
deleted from the (& ln). Thus (t$ L2 becomes (e 59). 


The remaining word-forms follow the same pattern. 


The detailed paradigms of this verb are provided 
hereunder. 


! A hamzah that is not deleted in pronunciation when prefixed by any 
letter. 
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— عم 

الماضي المضارع | الأمر المعروف | النهي المعروف 
المعروف | المعروف 
KI um Ug‏ 
AUE | s]‏ 
آکرموا یکر y S y H J o‏ 
IINE RES‏ 
Us | us [osé | st‏ 
SKI xA Ave‏ 
si à ES csi‏ م y‏ كر > 
Bey) ust | abt | cast‏ 
ES Sep dies si oA AS pesi‏ 5 
ات | کین | oi‏ | لا مربي 
کن | اکتا | لکا 
آکرمتن تکرمن Í‏ کرمن | لا تکرمن 
su à si Oa‏ م y‏ أكر م 
ارف | AN |B |e‏ 

















اسم الفاعل: بکترم ال ان انظ ان كا 
مکرمتان » مکرمانت ۲ 
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Exercise 20 


Conjugate the following verbs: 


(1) أَخْلسَ (2) أَبْعَدَ (3) abt‏ (4) أَرْسّل )5( Set‏ 


باب تفعيل 
nt Us pai C ral Cyr C as nt i pai C ai Us ne‏ 


or SoG o و و‎ ٩ 7 


at Ye (Ny Be Be BU مصر ف‎ 


The sign of (Jë =b) is the tashdid of the الكلمة)‎ exe) in the 
حاضر) 200 (الماضي)‎ 4) without a (c) preceding the ( sU 
(الکلمة‎ The المضارع)‎ ac) of this (>L) is also always 
.(مضموم)‎ 

The ()-4.2+) of this (~) is also used on the following scales: 
(Std) eng. GUL x gs; 

Sa) eg, Cis); 

Gait) eg. GSH), 

(Ses) e.g. OSS. 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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— عم 
الاضي 
العروف 


صرف 








الضار ع 
العروف 


3 من 
oU La‏ 

2 
ss‏ رل و 2 





الأمر المعروف 





النهي العروف 


o .95 AC 
لا يصرف‎ 
KC d 
i cai y 

oM, s 


لا يصرفوا 


ع مار و 
لا تصرف 





Boy 


















































» مصرفة‎ c Oi as c DU aa c an اسم الفاعل:‎ 


. مصرفات‎ COR 
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Exercise 21 


Conjugate the following verbs: 


(Bie (5) 585 (4) GN By JS (2) (b 


باب مفاعلة 
X pus fó‏ 3$ د مقاتل وقوتل يقائل مقائلة فهو مقائل مر مه 
قاتل وَالنَهْيْ عَنْهُ لا ثقاتل 

The sign of (باب مفاعلق)‎ is the (0-41) CSI) after the (فاء الكلمة)‎ 
in the (فعل الأمر الحاضر) 0م (الفعل الماضي)‎ without a (ت)‎ 
preceding it. The (¢ (علامة الضار‎ of this (CL) is always 
.(مضموم)‎ 

The (2+) ۶ ور (باب مفاعلة)‎ also used on the following scales: 
(Sts e.g. (Jis); 


(Ja) e.g. (JES). 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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sts 





المضارع 
العروف 


اسم الفاعل: مُقاتل » مُقَاتلآن 


wos 
. مقاتلاات‎ » 
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الأمر المعروف 


مق 
GGJ‏ 
قاتلوا 
فا 
خم o‏ 
^ 
لتقاتل 
ja‏ 





۲ A aa) 5 aor A 
مقاتلون » مقاتلة » مقاتلتان‎ » 





النهي العروف 


Jp لا‎ 


PEE 
LG Y 
لا قاتلا‎ 
قاتلنَ‎ Y 
pt S 
Ju Y 
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Exercise 22 


Conjugate the following verbs: 


wale (5) BE Ay افع‎ 3) BE 2) O35 )1( 


باب انفعال 
"t E A A Jä)‏ و 2 E “04 "t pii 2 2 pal‏ 
a a aU‏ وال "aS NA‏ 


The sign ۶ (باب انفعال)‎ is the (O) 0۵026 the (nll sl). This 


(WL) is always intransitive (e5Y). 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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المضارع 
العروف 


07 3 
9 ینفط 
7 
rd +97‏ 8 
ينفطران 
22 





الأمر العروف 


النهي العروف 


1 E y 
لا یفطرا‎ 


po) ee ee 
لا يُنفطرن‎ Olai اتفطرن ينْفطرن‎ 
e تا‎ cl 
lax y | Wed) | اتفطرتما | تتفطران‎ 
ES | شرام‎ 
EN Ea 
Vez y | (lea) | oleate | UP Leal 
لا تنفطرن‎ Ola] O Jag ^d lad 
"hui | "hU | اتفطرت | اثفطر‎ 








^ 


















































e ^‏ ^ ^ * 
اسم الفاعل: متفطر ‏ منفطران » متفطرون منفطرة › 
متفطرگان » منفطرات . 
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Exercise 23 


Conjugate the following verbs: 


all (5) Sa, Ay Cla) (3) GER D 7-53 (D 


باب افتعال 
مس سد م هلس z‏ جود ع م دس به مم رو مر و ھەر 23 
ل ۲ 


Y Xe LS C AS A ond‏ جنب 
.(فاء الكلمة) the (~) after the‏ وز (باب افتعال) ۶ه The sign‏ 

Rule 1 

1۶ (فاء الکلمة) عطا‎ of افتعال)‎ Gb) is (>), (5), or G), the (>) of 
(Jleal) is changed to (2). If the (41SUI ه وذ (فاء‎ (2), then (ela - 


assimilation) is compulsory, e.g. V5, changes to (£51). 


If the افتعال) 0 (فاء الكلمة)‎ L) is È), then after changing the 
(—) to (5), the following three changes are permissible: 


(1) The (3) is changed to (>) and the rule of (e>) is applied, 


e.g. (اذتکر)‎ changes to CS p. 
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(2) Sometimes the (>) is changed to (>) and then the rule of 
(ele>!) is applied to the ,(فاء الكلمة)‎ e.g. (اذتکر)‎ changes to 


(اذکر) 
Sometimes the verb is left as it is without applying the rule of‏ )3( 


.)53 $5 .عه ,(إدغام) 

If the وز (باب افتعال) 2و (فاء الكلمة)‎ (5), then after changing the 
)ت(‎ to (>), the following two changes are permissible: 

(1) the verb is left as it is without applying the rule of (ele), 
eg. C25). 

(2) Sometimes the (5) is changed to (5) and then the rule of 
(إدغام)‎ is applied to the ,(فاء الكلمة)‎ e.g. (75!) changes to 
Gp. 

Rule 2 


If the و ,(ط) ,(ض) ,(ص) 15 (باب افتعال) ,و (فاء الكلمة)‎ (2), the 
ؤز (افتعال) 4ه (ت)‎ changed to (Je). If ,(ط) 2 وز (فاء الکلمة) عط‎ then 
it is compulsory to apply (@l©>)) e.g. (اطتلب)‎ changes to lbp, 
If the الكلمة)‎ cb) of (Jal L) is (b), then after changing the 


(©) to (b), the following three changes are permissible: 
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(1) The (4) is changed to (+) and the rule of وز (ادغام)‎ 2001160, 
e.g. (eb) changes to (Xo. 

(2) the verb is left as it is without applying the rule of (e>), 
e.g. (liy, 

(3) The (4) is changed to (2) and the rule of وز (ادغام)‎ 2001160, 


e.g. (web) changes to (is. 


If the الكلمة)‎ cb) of (ues! Clb) is (2) or (2), then after 


changing the (~) to (b), the following two possibilities are 
permissible: 


(1) the verb is left as it is without applying the rule of ,(إدغام)‎ 
eg. (el) and Ép. 

(2) Sometimes the (+) is changed to (ض) 0۲ (ص)‎ and then the 
tule of (ادغام)‎ is applied, e.g. (اصتبر)‎ changes to Cel) and 
(إضترب)‎ changes to (re), 


Rule 3 


1۴ (فاء الکلمة) عط‎ of (Jal Gb) is (©), then it is permissible to 
change the (~) to (©) and apply the rule of (ale), e.g. OU 


changes to lJ). 
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Rule 4 


If the AAI oss) of افتعال)‎ Ob) is (), (©), (©), ,(د) ,(ز)‎ 
,(ض) ,(ص) ,(ش) ,(س) ,(د)‎ (b), or (b), then after changing the 
(—) to the same letter as the الكلمة)‎ ne), the (aS >) of the (~) 
is transferred to the preceding letter and the rule of (إدغام)‎ 15 
۵0160. 106 (همزة الوصل)‎ is deleted, e.g. (احتصم)‎ changes to 


(a) and (اهتدي)‎ changes to (sh), 


(4.2) The (¢ yl) of these verbs - (2) and ((s-48) - will be 


(25) and (168). 


(4.3) It is permissible to have a (8 $) on the ,ع.ع ,(فاء الکلمة)‎ 
(an (حصم‎ and (isi SAA). The words (ace) and 
ي)‎ dus) which have appeared in the Qur'án are from this (~L). 

(4.4) It is permissible to read a (4.5) الکلمة) عطا وه‎ slè) of the 


Therefore all three harakats are permissible, e.g.‏ ,(اسم الفاعل) 


a ر‎ A 


(ma), (mons),‏ محص 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 


Madrassah Inaamiyyah Campeeddvn - http://www.al-inaam.com/ 


اسم الفاعل: ۲ A‏ 


a 70 À 4 
. ن » مجتنبات‎ 


7^ 70 À 


lee 
^ 
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المضارع 
العروف 


¢ 2۵ كول 
OU‏ 
is‏ 


¢ 7 
تجتنبان 
2 


2 
ý z= 70 Z 
تجتنبان‎ 
ae 





الأمر المعروف 


2 
77 
و‎ 2^ $ 
> 3 El 
2 2 2 
o 2۵ 7 و‎ ^c 
mo J ae 
> لجيسا‎ 
^ 2 z 
"^70 Ê 8 


¢ مجتنبا 





النهي العروف 


> عيض‎ 
^ 
^7 7 
BEY 
2 
^ 
"02707 
yu لا‎ 
2 
PET 
o ^o ع‎ 
cg y 
2 
^ 
o 7o 7 
uei y 
2 


Avo A ۳‏ و و ورزر f‏ 
ل » مجتنبود » مجتنسه ) 
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Exercise 24 


Conjugate the following verbs: 


$324) (5) 224 (A EL E24 2) GS (1) 


0 72 فى 
۰ 
soe 8‏ 
4^ 
؟ و و و و 0~ o‏ 


لامر a‏ إحمر إحمر jy)‏ 


^ 


pec p‏ احمرارا فهو محمر ا 
واي VAM VERIS La‏ 

The sign of (J 2! OL) is the repetition of the (nll eY) and 

four letters after the (J 5)! 6 *) in the لام ) 16 .(الفعل الماضى)‎ 

*.(ناقص) always (22:3) except in‏ 1 (باب) ونطا ۴ه (الكلمة 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 


? The rules of (ناقص)‎ will be discussed later. 
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۵ م2 م ور م 


o fo ro 








المضارع 
العروف 


4 


eo 
حم أن‎ i 
2۳ 
یحمرول‎ 
4 


^0 7 


ga 


i“ 2 
^ 
7 
o 20 7 





الأمر المعروف 





النهي المعروف 


5 
Gero N 


ae cy 
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Exercise 25 


Conjugate the following verbs: 


oes] 3) 5a b 254 3) $94 y $34 (D 


jodi باب‎ 
cz وأقبل بل تب هر سل‎ ae a pus تقيل‎ 
Sas Y ie LAS ad 


The sign of تفعل)‎ WL) is the tashdid of the الكلمة)‎ ne) and (c) 


precedes the (21S slè) in the .(الفعل الماضي)‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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. سس‎ 


الاضي الضار ع الأمر العروف ۱ النهي العروف 
العروف العروف 


2 سر و زز © ^ سر o‏ 
م لا 7[ N‏ ان 
2 2 5 2 
mir‏ - 
2 
uw ^‏ م2 uw‏ ام ^ ^ 
Daz‏ ب مله 5 N Sur‏ [ 
Duas‏ یتفبلاد لیتقبلا یتقباد 
Z 2‏ 
مر و LP‏ ^ مرو مرو 
o.‏ . 


N 


۵ 
€ 
EX 
1 
SN 
€ 
TX 
A 
۱ 
5 
ل‎ 
o 
+ 
3 
€ 
$N 


1١ 

A 
۷ 

A 
و‎ 
۷ 

N 
K 


E 
ل‎ 
حم‎ 
x 

4 

A 
۲ 
F 
aN 
LAN 

# 
۵ 

$ 

x 


x 
o 
X 


N 

3 

$ 
t 
iZ ` 
١ 

2 

t 
¥ 
+ X 
ác 
* a 
$ 
EA 
X 
a 

3 

LAN 


م 

* X 
$& 

o 

N 


x 

4 
zA 
LAN 
iZ ` 
E. x 
$N 
E 
$N 

x 

+ 
a 

$ 
$N 


^w "P o^‏ ^ م م2 
م $ Farz y Faz és‏ 
2 
o‏ و 


o 

۵ 
3 
LAN 
iZ ` 
و‎ 
۰ a 
4 ۷ 
I 

o 
5 
zA 
LAN 

o 

#۶ ها‎ 
x 

4 

N 


1١ 
X 
و‎ 
o 
3 
N 


a 
$ 
zN 
LAN 
iZ ` 
re 
No 
۰ a 
3 
LAN 
N 
* o 
X 
$y 
1 
X 
+ 
3 
LAN 


= » 
م2‎ uw ^ ^u ^u o^ 
d $ V مک وم‎ 
تتقبلان تقل" تتا"‎ i 
۱ 
o ر ره‎ 
oe 


N 

3 

tX 
$N 
eZ ` 
"m 
۰ 3 
t 

1 

x 

3 

t 
2-3 
LAN 
a 
i 
a 

















ow ge 072 PAP ره‎ 
Fach y xU و ده‎ 
° ر سر و ر ° ^ صر‎ 
ve [2 Dar AE. 
- N | ar] - Gus 
^ 


È Ka loa La Pa .‏ ور وار . 
اسم الفاعل: متقبل » متقبلان » متقبلون » متقبلة » متقبلتان » 


gi 
D 

E ور‎ 
M 


متقبلات . 
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Exercise 26 


Conjugate the following verbs: 


رل تسم رم تقد (3) تكلم (4) “lis (5) onal‏ 


باب تفاغل 
Jit si Sos uii is‏ 3 مس 


dn ديت هو‎ ze sof? 


The sign of (Jets OL) is that the )ت(‎ precedes the (فاء الكلمة)‎ 
in the الاضی)‎ seal) and there is an extra (2!) after فاء ) عطا‎ 
.(الكلمة‎ 


Rule 1 


In تفاعل) 200 (باب تفعل)‎ Ob), when two (~)’s are adjacent to 


one another in the (¢ ,(فعل مضار‎ 16 15 permissible to delete one, 
e. ;B- 


[4 


| مسحب تیا‎ CI 
چوا‎ Du a5) 
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Rule 2 


If the تفعّل) 2ه (فاء الكلمة)‎ Ob) and (fel CL) is (©), (), 
,(ز) ,(ذ), (د) ,(ج)‎ (Q9. (Q9. (2), (>), (2) or (4), it is 
permissible to change the (©) into the (4SU| <3) and apply the 
rule of (eU). In this case, the الماضي)‎ Jai!) and (yl) require a 
(be 5) 35) at the beginning. The (Les) (باب‎ 0 (eu (باب‎ 


have been created due to this rule. 


Examples: 


Gef 3 (lal) — Geb 


LP "^8 


(ji) — (B) — ip 


باب A Sal ali — a‏ فهو مُطَّهّرٌ الأمر منه إطَّّرْ والنهي 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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اسم الفاعل: مقاب 4 


^ 
8 ^A 


متقابلات . 


^ 
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المضارع 
العروف 
owi‏ 


و E BOS a‏ 
متقابلان » متقابلون » متقابلة » متقابلتان » 





الأمر المعروف 





النهي العروف 


لا يقابل 
لا suus‏ 
لا يقابلا 
FER‏ 
Jus y‏ 
uus y‏ 


EE 


^ 


e 


| = 


E: 
Z ` 
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Exercise 27 


Conjugate the following verbs: 


oles (5) Sali (4) تفارق‎ )3( UF (2) تَحَادَث‎ )1( 


wv S os 
a 
باب إستفعال‎ 
^ 4 
^ ۵ ۵ و‎ oco A oo É o. Ree اشر‎ se POPA ul 
5 


o ee z مده دس‎ 8 -37 
ae 


The sign of (jes! Ob) is the extra (w) and (©) before the 
.(فاء الكلمة)‎ 

It is permissible to delete the (—) from the verb ( إستطاع‎ 
.(يستطيع‎ The verbs QUUM 3) and لم تسطع)‎ Ú) mentioned 


in the Qur’ ân are from this (~). 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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ااا 

الماضي المعروف المضارع المعروف | الأمر المعروف النهي المعروف 
oro ^ ^^ 070‏ و ^ ممه o‏ [ م2 همه o‏ 

۹۹ لا ب‎ A J تسه‎ A | 


5 5 5 5 2 
^ 
Ó م هسه‎ N ^ oro ^ m هسه‎ ^ ^^ o0 
۹ | oo | ۹ | + | 
2 2 ^ 5 














2 2 2 2 2 
^ 
^ هسه‎ z ^ oro 7 oro م مم‎ 070 
إستنصرثا تستنصران | لتستنصرا لا تستنصرا‎ 
2 2 z z z 2 
8 م2 همه‎ e o هسه‎ ^ An همه‎ ^ o^ oo 
استنصرن پستتصرن | لیستتصرن | لا پستتصرن‎ 
^ z 2 2 z 
o o0 ¢ o 070 | مه م ¢ 92۵ و‎ ۵ | 
سشصر‎ N بت دستنتصر إسسشصر‎ pew! 
2 م2‎ 2 2 2 
^ همه‎ ¢ t < 070 ad م ¢ همه‎ for ovo 
لا تستتضرا‎ | luam | OS استتصرتما‎ 
£ £ 
2 م2‎ + 2 2 2 
۷ همه و‎ ¢ y 0 و‎ 070 | R o 3 همه‎ ¢ 9 for o-0 | 
زستنصر یم ستنصرود ستنصرو ستنصرو‎ 
2 ^ ^ 2 ^ 
o o0 ¢ d o 90 | ^0 oro z o^ oo | 
تُستنصر د ستنصري | لا تستنصري‎ EMPTIS 
ee ee > : 
^ 9-۵ ¢ 3 070 m 9۵ ¢ 70^ oo 
لا تستتصرا‎ | fuam | استتصرتما | تستتصران‎ 
s 3 
2 2 2 2 2 
2 o 9۵ z 2 o اه‎ | a o هسه‎ z G for o-0 | 
موه موه‎ ae 
2 2 2 2 2 
o 070 1 o و £ هده‎ 070 Í ممه مده و‎ | 
- - - - موه‎ 
“ 2 f P > 
o ere 7 N o ere 2 و‎ oro م‎ E ^ ee | 
7 s 
2 2 2 2 2 


A ۳‏ همه 9 A‏ هه ví‏ و m ovo A “os oro‏ 
اسم الفاعل: مستنصر » مستنصران » مستنصرون » مستنصرة » 
A‏ هه 


& 7 ovo 8 "E 
. مستنصرتان » مستنصرات‎ 
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Exercise 28 


Conjugate the following verbs: 


PARE )5( 5954 (4) bE (3) jae. | D cre! (1) 


Ji باب‎ 


g CALES Las CA‏ مُحْسَوْسْنٌ الأمر منه إخشوشن 


o 


والنهي عنه لا تَحْشَوْشن 


The sign of افعیعال)‎ wl) is the repetition of the (¢ ) and the 
appearance of a (9) between the two (E's. This (3) has changed 
10 2 (ي)‎ in the (J42) due to the preceding (8 S). This (4) 


is mostly intransitive (e5Y). 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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— 
الماضي المعروف المضارع المعروف | الأمر المعروف النهي المعروف‎ 
لا بخشوشن‎ | | ee | اختوشن‎ 


^ ^ ^ 


Ua شتا لا یش‎ dx OU. dod Us A 


^ ^ ^ ^ ^ ^ 


xL‏ |تخشوشتان | لقحشوشتًا | لا تَححْشَوْسْنًا 
d ES 8r. 8-7. B‏ وت و o a 957,9 T o xo EL.‏ 
ocd pho‏ حش شان ease‏ لا تشه شتا 
اح c E‏ .00 0 .4 9 اخحشه شتا det V e‏ 
!نحشو شنكم دخشو شنول p pal‏ لا تخشوشنو 
BOR y 1 \ + akan oh h \‏ ۲ 
for ee‏ م A (at? fue ue‏ یس هی 
Í ^ oro‏ كيك فون a SA EK a °° á‏ 
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Exercise 29 


Conjugate the following verbs: 


e 2) C3584 (1)‏ )3 لول 


The sign of (Jllzi| (باب‎ is the repetition of the (J) and the 
appearance of an extra (الف)‎ before the first (J) in the ( الفعل‎ 


in the (p42).‏ (ي) This (J!) changes to a‏ .(الماضي 


The (eU!) in this (b) is similar to the إفعلال) 1ه (إدغام)‎ OL). 
The verbs of (JUs! L) and (JW) L) mostly have the 


meanings of colours and defects and they are intransitive .(لازم)‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي المعروف المضارع المعروف | الأمر المعروف النهي المعروف 
دهام يدهام ليدهام 


A sai N Gai AG (Bad) 
سای ۱ اس‎ | au v 


o FO 4,70‏ عه ماق م ot ee 2 od,»‏ 
ٍذهاممتم تدهامون | ادهاموا | لا تدهاموا 


E 
E 
v 
Ce 
S. 
US 
C 
Ça 
b. 
C. 
S^ 
uen. E 
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Exercise 30 


Conjugate the following verbs: 


-o 


St] (4) 5) 3) SUS} (2) OY! (1) 


باب إفعوّال 
اجلوّذ e BEN TA‏ لود الأمر منه ey es‏ عنه لا 


wW 


تجلوذ 
,(عین الکلمة) عطا ععاله () عطا وز (باب The sign of (Jie‏ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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للل‎ 


الاضي العروف الضار ع العروف | الأمر العروف النهي المعروف 


$475 2 8 رز‎ e مر‎ 2122 
إحلوذ يجلوذ ليجلوذ لا يجلوذ‎ 
wey | woo | ose | دا‎ 
و لا‎ 2f NI. ae ae uu 
إحلوذوا يجلوذون ليجلوذوا لا يجلوذوا‎ 
سید | لا تلود‎ | ids iod 
Sey | Sos | oW | 64 
SEG | ose | ovk. | oW 
Z E 7 Au^ BY 5 
ا‎ 3. S] 
ps y إحلوذا‎ Old ed E 
w Au č x M" z oL 


94 . 
EV. T OE d a5. i 
VES | ES | set | ch 
9 9 7s zt 9 9 7s i MM $ dT f 
لنجلوذ لا تجلوذ‎ 5 U> dol 

















7 و eto 8 Bu,‏ و و لیا و 2 5 PALECES. Boys‏ 1 
اسم الفاعل: مجلوذ c‏ مجلوذان c‏ مجلوذون c‏ مجلوذة c‏ مجلوذتان 
» مجلوذات . 
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Exercise 31 


(A) Conjugate the following verbs: 


232 (1) 
Li (2) 


(B) What is the (442) of the following words: 


B d) 
9553 2 
لا تعلوطي‎ )3( 
مخروطة‎ )4( 


(10) لا 0545 
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Four-Root letter Verbs 


(رباعي) ]0 (آبواب) 16 


رباعي مجرد ‏ باب فغللة 


7 
وا قرو هو رو ری و ر و و واه اع و و و وم £u‏ 


ر ر ر ي c d NM‏ ره فهو مبعثر الأمر منه 
را 


Bere م‎ 


The sign of فعللة)‎ cU) is the presence of four root letters in the 


.(مضموم) 15 (باب) ie) of this‏ الضار ع) 186 .(الفعل الماضي) 


The rule for the الفعل ) عطا ۶ز اقطا وز (علامة الضار ع) عطا ۶ (حركة)‎ 
(الماضي‎ has four letters, whether root letters or extra letters, the 
(علامة المضارع)‎ will be (@ +2) even in the active tense 
,(معروف)‎ GS), (a), (یتاتل)‎ C3). 18 الفعل ) 6م‎ 


علامة ) has less than or more than four letters, the‏ (الماضى 


will be (¢ 44), 0.8. Gait), (Le, (US).‏ (المضارع 


Four-root letter verbs are of three types: 


(1) those of genuine four-radical origin, e.g. (ترحم)‎ — to translate. 


(2) verbs formed by the doubling of a biliteral root, e.g. (غرغر)‎ - 
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to gargle, تمتم)‎ ) - to ۰ 


(3) composite roots taken from a familiar phrase or combination 
of roots, e.g. (حمدل)‎ — to say Al-hamdulillah, (بسمل)‎ — to say 
Bismillah. 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي العروف 


o go o 
h 
er 
^ 
oor 
- ix; 
z 





dd 


uu p 
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الضار ع العروف 


a ork 





الأمر المعروف 
E‏ 
"yee‏ 





^ 
و‎ 3 o3 





النهي العروف 


لا يعر 


yee لا‎ 
EX 


^ 
^ 073 


URS CN 
oum لا‎ 


z 
وله اه‎ 


لد تبعثر 
E‏ 


^ 


^ 
وہ o‏ و هو 


لا تبعثروا 


ised Y 


EXE 


Zo oA < 
لا تبعثرن‎ 


y 


E 
رم و و‎ 


لا نبعثر 


Z^.074 


€ 
مبعثر » مبعتران » مبعتروان » مبعثرة ۰ مبعترتان » 
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Exercise 32 


Conjugate the following verbs: 


)1( دحرج 
(Se (2)‏ 

5 (3) 
هندس‎ 4) 
je (5) 

(B) What is the (à) of the following words: 

EP Yd) 
مُعسکر‎ )2( 
qnx لا‎ )3( 
535 A) 
مهندس‎ )5( 
O's ela! )6( 
فرقم‎ )7( 
لخلا‎ (8) 
مرفرفة‎ )9( 
لا ترفن‎ )10( 
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The Derived Forms of Four-Root Letter Verbs 


رباعي مزيد فيه 
باب تفغلل 
ad d bes dre ns‏ کته رل وتپ us‏ 


8 زور‎ z 


The sign of تفعلل)‎ L) is the extra (©) before the four root 


letters. 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الاضي العروف 


سل 








الضار ع العروف 
و 


vor ve 





الأمر المعروف 
سل 


^ 


A‏ وس 


^ 
o 
"^ 
^ 
ror 7 


3 z 
عر م ۵م‎ 


^ 
o 


vor ve 
zJ 
^ 





النهي العروف 





















































خر و ^ we‏ 
ړم or‏ 5 ړم or 24 .0 or‏ 
> متسربلان » متسربلون » متسربلة e‏ 
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Exercise 33 


Conjugate the following verbs: 
تمذهب (ش) تسربل ر3) ترندق (4) تَبَخَثَرَ «5) تمسلم‎ )1( 


هھ 2 عى 


ee باب‎ 


)ور و 


o Ses 


و یه a‏ 


The sign of وز (باب افعلال)‎ having four root letters, the repetition 
of the second (d) and the inclusion of (be 3! 852) in the( الفعل‎ 
.(أمر) 304 (الماضى‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الاضي العروف 


إقشعر 





os‏ 8 وا ت 2*3 4.8" ور ت 
اسم الفاعل: مقشعر » مقشعران » مقشعرون » مقشعرة » 


و ےم ب ي 
» مقشعرات . 


Madrassah Inaamiyyah Campeedbown - http://www.al-inaam.com/ 


الضار ع العروف 





الأمر المعروف 





النهي العروف 
لا Ad‏ 


لا يفشعدًا 


Z 
مه‎ 7 
لا آقشعر‎ 
2 
o P4 
á af N 
95 
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Exercise 34 


Conjugate the following verbs: 


^ 


Jha! )3( ocu (2) Je (b‏ 4( 2229 »5 ازمهر 


باب افعنلال 


"um والنهي‎ aM منه‎ Nl Gets Gis et n UJ oM ابرنشق‎ 


EE 


The sign of وز (باب افعتلال)‎ the inclusion of مذ (ممزة الوصل)‎ 6 


غ( and the extra (i) after the‏ )مر( and‏ (الفعل الماضي) 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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مبر نشقتا 
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الاضي العروف 


إبرنشق 


^ 
4^7, 970 


إبرنشقا 
ee‏ 
e‏ 
ere‏ ال 
إبر سفت 


9 
“wt, 9-0 
Gie 

p 


^ 


9704 


^ 
“ww 
5 

^ 





8 
- 


^ 


المضارع المعروف 


A 9707 


wh 


^ 

^ 
چ 
^ 


^ و‎ 
o wo Pe 


پپرنشفون 


o- o8 


»> مبرنشقا 


Boe gree, 
. ن » مبرنشقات‎ 


الأمر المعروف 


o or or 
- RT 
C? e 





9704 


^ 4 
€ OsÀRÁS L^ » ل‎ 





النهي العروف 
لا یبرنشق 
a 2M‏ 


LL 
0 
: 
v م۵‎ 


لا یبرتشقوا 
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Exercise 35 
(A) Conjugate the following verbs: 
إخرئطم‎ )1( 
لح‎ )2( 
SH (3) 
bil. (4) 
Ji 5) 


(B) What is the (42) of the following words: 
لا تحونصل‎ )1( 
مصانطحان‎ 2( 
oS) 
مُبْلَنْدَحَاتٌ‎ )4( 
Uer i (5) 
(بلندحي‎ )6( 
ola (7) 
افرتقعرا‎ 8) 
SERA )9( 
اطم‎ l لا تخرة‎ )10( 
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Other Derived Forms 
7 (ثلاثي مزيد فيه ملحق) 0 (أبواب)‎ 


There are two categories of (آبو اب)‎ here: 
)1( (ملحق برباعي بحرد)‎ 
)2( (ملحق برباعي مزید)‎ 


The first category بر باع رد(‎ 322) has seven (ol y): 
بو برباعي‎ 


(1) (4d) — the (J) is repeated, e.g. (4 sb) — to don a 


shawl. 
الأمر منه حَأبب والنهي‎ V e LOI Ce ii ad 
عنه لا تُجلبب‎ 


(2) (AS snd) — there is an extra (9) after the (€). e.g. 


we 
(a 9 »~) — to don a trouser. 


تَصرِيْفةُ : aed aye‏ سرولة فهو مرول الأمر منه Jae‏ 
والنهي عنه Jo y‏ 


(3) (Ae) — there is an extra (c) after the (A), e.g. 


as well.‏ (سيطر) to command. This word can be used as‏ — (صيطرة) 
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pos الأمر منه‎ Hae um تصیطر‎ ar iu 


(4) (فعيّلة)‎ — there is an extra ($) after the (f), e.g. 
(شريفة)‎ — to trim the extra leaves of a plant. 


و 


^ 
or A 22 o وق و سر دمو‎ d. 4,00 ¢ 


اصريفه pm‏ يشريف pis MA‏ الامر منه شیف 


(5) (Aie -(فو‎ there is an extra (4) after the (—), eg. 
(حوربة)‎ - 10 make someone don socks. 


و 


2217 or Br vor وم و‎ 9 ¢ 


ae‏ ور بے يجورب "ES‏ مجوّرب الأمر منه حورب 


والنهي عنه لا تجورب 


(6) -(فعتلق‎ there is an extra (2) after the (E), eg. (15) — to 


make someone don a hat. 


a 2424 i 


UIS S xL Lol Cod :‏ الأمر منه قلس والنهي 
عنه لا vd‏ 


Bor م‎ 


(7) (6Ue5)— there is an extra ((S) after the (J), e.g. GEJS — to 
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make someone don a hat. 


^£ or 92 وه‎ or ^£ or 9 o^ 
"E epu - ^ «^ ^7 at we OR uer qua S "E "po 4,00 ¢ 
= - z - = 7 


ُقلسّي الامر منه قلس والنهي عنه لا قلس 


or o7 o^ 


was originally‏ (یقلسی) .(قلسى) was originally‏ (قلسى) 


(Le 42). (قلساة)‎ was originally .(قلسية)‎ These changes will be 


discussed later. 


The second category - (Ju j* (ملحق برعي‎ has three groups: 
D GEE gak) 

(ملحق بإفعئكال) (2) 

3) (Judy gL) 


The first group :(أبواب) 8 (ملحق بتفعلل)‎ 


(1) (تفعلل)‎ — the extra letters are (—) before the (—) and the (J) 


is repeated, e.g. مجلبب)‎ — to don a shawl. 


(2) "ry — the extra letters are (ت)‎ before the (—) and the ( 9) 


between the 2 and the (J), e.g. (a aed) — to don a trouser. 


(3) تفیعل)‎ — the extra letters are (©) before the (—) and a (cS) 
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after the (—), e.g. (تشيطن)‎ — to be a satan. 


(4) (كفوؤغل)‎ — the extra letters are (—) before the (—2) and a ( 9) 


after the ,)ك(‎ e.g. (oam) — to don socks. 


(5) تفعنل)‎ — the extra letters are (©) before the (—2) and a (O) 


after the (€) e.g. (تقلنس)‎ — to don a trouser. 


(6) (كمفعل)‎ — the extra letters are a (—) and a (e) before the (>), 


e.g. (تَمسکن)‎ — to be poor. 


(7) (تفعلت)‎ — the extra letters are a (’) before the (A) and a 


(~) after the (J), e.g. (ON ó) — to behave like a devil. 


(8) (تفعل)‎ — the extra letters are a (’) before the (A) and a (cS) 


after the (J), e.g. (تقلس)‎ — to don a hat. 


The conjugation of these (| (آبو‎ should be done like 


(E. white the last one, namely, (Jad) is like Cali £415. 


The second group, بإفعتلال)‎ Gob) has two (Ol gl): 


(1) (إفعتلال)‎ — The second (J), the (9) after the (¢ ) and the ( 0 
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to walk with the chest and‏ — (اقعنسّاس) are extra, e.g.‏ (الو صل 


neck protruding out. 


حو .18 .$48 1 ae ^ sz;‏ و إقع” $4 ر وره 8 € 


ag‏ ده 


(2) (افعنلاء)‎ — The (c5) after the (J), the (O) after the (€) and the 
الوصل)‎ 8 5) are extra, e.g. (إسلتقاء)‎ - to ie on one’s back. 
SA ee S a LA) Ls ua: DM 
JY والنهي عنه‎ 


The (مصدر)‎ of this (باب)‎  عاقتلسإ(‎ was originally 


The (G) was changed to a (je).‏ (اسلثقاي) 


The third group - (Jll )ملق‎ has one :)باب(‎ 
(JUS 9) — The (s) after the (A) and one (J) is extra, e.g. 
GIA ,5]) - to strive. 
v بر مکوهد الأمر منه‎ d GA s یکوهد‎ yy تصریفه‎ 
والنهي عنه لا كوهد لا تَكوَهدٌ لا كوهد‎ is] ds] 
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In all the word-forms of this (~), (إدغام)‎ has been applied and 


the changes are similar to those of (اقشعر)‎ 


Exercise 36 


What is the word-form (3x2) of the following words and which 


(WL) are they from: 


one. d 
ORAS Y (2) 
شرف‎ (3) 
تجوربن‎ A) 
‘reds (5) 
AM (6) 
v (7) 
S )8( 
(laf (9) 
c4 (10) 
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The Seven Categories 


With regards to the letters of verbs, they fall into seven 


categories, namely: 


صحيح » مثال » أحوف » ناقص » مهموز » مضاعف » لفيف 


Example 


"^ 7 








Meaning 
A word whose root letters do 


901 2856 حرف العلة) ,(همزة) ج‎ 
or two letters of the same type 

A word having a («حرف العلة)‎ 
in (فاء الکلمة) عطا‎ 

(حرف العلة) 2 ۵۷108 ۷۵۳۵ ۸ 
(عين الكلمة) in the‏ 

(حرف العلة) 2 A word having‏ 
(لام الكلمة) عطا مذ 

A word having a (¢;—*) as a 


root letter - a hamzated verb 

A word having, as its root 
letters, two letters of the same 
type 


A word having two حروف)‎ 


the root letters‏ وه (العلة 





Definitions 


— 
Term 


"i 


مثال 





13 "۳6 (الف) ,(و) 226 (حروف علة)‎ and (s). 
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1) The term (معتل)‎ refers to any verb that contains a 
العلة)‎ 2 >), 

2) If there is a (& Jl )حر‎ in the ,(فاء الكلمة)‎ 115 0 
(i JA or (St), eg (889. 

3) If there is 2 العلق‎ 2 >) in the و۱ از ,(عسین الکلمة)‎ 0 
cii JE or (Oh, eg قال‎ 

4) If there is a (حرف العلة)‎ in the الكلمة)‎ ey), it is called 


fov or (, 23b), e.g. (te).‏ اللام) 


5) If the (A ASS) (فاء‎ has a (4), it is called (¢¢ 9| » Ji) eg 


"^ 


(AF 9). 


6) If the الكلمة)‎ cl) has a ((S), it is called ياتي)‎ JU). eg 


rA 


.(يسر) 

7) Kf the (4 4S (عين‎ has a (5), itis called (ug 31s e s ) 
eg (i5) 

(أحوف يائي) 14 و از ,(ي) 2 عقط (عین الکلمة) عط If‏ )8 


eg (E 9). 


9) If the الكلمة)‎ eY) has a (4), it is called (% sly (23-4) eg 
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(5). 

10) If the (44J$JI eV) has a (c5), it is called (, /L— sæl) eg 
T 

11) If the LSI la) has a (5 ;—4), itis called (L—4J (مهموز‎ 
eg (Al). 

12) If the (4 «JS! c Le) has a (8 ;*), it is called ( j sg 
coal) eg (St). 

(مهموز اللام) هلله و ¡ ,(همزة) ۾ عقط (لام الکلمة) عط 1۶ (13 


(قرأ) عه 


لفیف ) and‏ (لفیف مفروق) :6 ۱۷0 0۲ وز (لفیف) (14 
.(مقرون 

15( (لفیف مفروق)‎ is when the two (dl > —>) are 
separate, e.g. .(وقي)‎ 

عتة (حرف العلة) 8/0 عطا معاد 15 (لفييف مقرون) (16 
(طوي) adjacent to one another, e.g.‏ 

17) If the (AAS (لام الكلمة) لمة (عين‎ are the same, it is 


called (SU (مضاعف‎ eg. 4). 
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18) If the (—) and the first (J) and the (f) and the second 


(J) are the same letters, it is called (مضاعف ر باعي)‎ 8. 
(زلزل)‎ 


Exercise 37 


Classify the following verbs according to the seven categories: 


tx )1( 
ولي‎ )2( 
ف‎ )3( 
دمدم‎ )4( 
طوّي‎ )5( 
cat (6) 
Aet (T) 
tos (8) 
یمن‎ )9( 
~ (10) 
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The Rules of () ++<~) 
Rule 1: 
It is permissible to change a (6;——*), that is alone and 


(oS L) to correspond to the previous (45 >). 
That is, 

(a) after ,(فتحه) ج‎ change the (5 ;4?) into an (AJ). 
Example 


» £ و‎ 
) راس‎ (head) becomes( „lj. ) 


(b) after a (4.2), change the (همزد)‎ into a (9). 
Example 


e (destitute) becomes (بوس)‎ 


(c) after a (ë ~S, change the (ë z2) into a (cs). 
Example 


o 


Coda (wolf) becomes (33). 


^ 


58 


24 a4 a کج‎ 
ĝa áa áa áe 
































Rule 2 
If a hamzah mutaharrik (4 5 3; 4) appears before a 


that is (5 +), it becomes necessary to change the‏ (همزة) 


.)حر letter to the corresponding (idl‏ )سا كن( 


Examples 
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cell becomes 61 
cj becomes cjl 
JU! becomes UL! . 


A HA ref mf mf 
$a Ga Sa Sa Se 
































Rule 3 
(3.1) It is permissible to change a (¢;—**) that is (~ s—~*) 


and is preceded by a (4.2) to a .)و(‎ 


Example 

Dus becomes d 

oe is the plural of A which means a perfume holder. 

(3.2) It is permissible to change a (6 ;—*) that is (مفتوح)‎ 


and is preceded by a (ô کسر‎ ) into a (cS). 
































Example 
^ Be 
^^ becomes z^ . 
a Ga Sa Ss Se 
Rule 4 


(4.1) If two (6;—*)’s are (متحرك)‎ and one of them is 


© gso. then it is permissible to change the second (¢ ;—*) 


into a (cS). 
Example 
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م ر 


Bs e ME 
44\| can also be read as 40)! . 


| 
If there are two (5 ;——2)'s which are (متحرك)‎ and none of 
them are () pe), then it is necessary to change the 


second (ja) into a .)و(‎ 


Examples 
1) آآادم‎ will be read as aol) 


ii) (All will be read as , J^! 


(e) originally was اسم فاعل) ی‎ of il. The 
(cS) which comes after (441; (الف‎ will change into a 

(6 ;—*). It becomes TE Now there are two ) همزه‎ 
4) | 4) and one of them is (geo) . The second (¢ ;—*) 
changes into a (cS) becoming (جائي)‎ (according to the 
rule of ài ll - tule 4.1). Ci) can also be written as 
ما السعققنة) ثقيل وز (ي) عطا ده (ضمة) 106 .ححَاءين‎ 
pronounce). Therefore it is removed and (جاين)‎ 
remains. Now due t0 (ùii (احتماع‎ (the coming 


together of two [jS lw] letters), the (jÎ ¢) is deleted. 
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We are left with تين‎ + which can also be read as جاء‎ . 


2 


Step by Step 
te (حاء ین) (حائي) جع حائۍ ج‎ 


(جاء) جا ئن هج رجاء ين) —— 


58 


DA pa Ba کج‎ 
ĝa ía áa íe 
































Rule 5 
If a (j) comes after the (3) or ($) that are ملة‎ and 


it is‏ ,(اسم تصغیر) 1 (ي) 6 or if a (6 ;—*) comes after‏ زائده 
permissible to change the (6;——*) into the letter that‏ 
precedes it and then (eL——*»!) (incorporation of one letter‏ 


into another) is made. 


Example of ( ») مده زائده‎ 


» » o os 
CENME و و وم‎ FERE 


مقروة ح- مقرووة — مقروئة 


The word (مقروئة)‎ is the (J gra (اسم‎ of (à I3). 
Example (cs) ou!) ot 


ae oa ر‎ 
ae o م‎ ene. at at ^ 
PA . ) J . ) ۱ ۰ 
0 tt 0 9 
^ ^ ^ 
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Example of اسم تصغير‎ 


d » we 


u — > p‏ وچ 


9 ov? 
فیس‎ 


The word (اسم تص‌غیر) 6) دز (أفیستس)‎ of C i) which is 
2 27 
the (e) of (فاس)‎ - meaning axe. 


a Se 


8 


«f «f 
Ga Se 
































Rule 6 
If there occurs a (5 ; —) after the (_2JI) of مفاعل‎ ۸۱0 6 


and the (¢)‏ (ی مفتوحة) ها وععصه (شمزه) 106 ,(ی) ۵ 
.)ئف( changes to‏ 

Example 

The word (Us) is the plural of (may. 

The word (Lites) was originally Gl s. The (G) which 
comes after the (الف)‎ of (مع)‎ as the second last letter, 
changes into a (6 — It becomes بط او‎ Now we 
have two (2) >» 3; *)’s and one of them is (gas): 
The rule of ریق‎ applies, whereby the second (s ;——4) 


changes into a (é) and becomes Lei las. Now there is a 


"^ This refers to rule no. 18 which you will read under the rules of Ja . 
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(6;—*) after the (2!) of |e and it is before a .(ي)‎ 1 
changes to (i—> pás L2) and the (cS) changes to (h). The 


word becomes .(خطايًا)‎ 


NOTE: This law is compulsory .(وجو با)‎ 


Step by Step 
a T ue 7 oa 8 2 "Po" 
خطايا + خطائى جه حطاءء جه خطايئ‎ 
































Rule 7 
162 (متحرك) وز (#مزة)‎ and it comes after a (4S +) that is 


1206 2 (ي تصغير) ]1 15 001 (مده زائله)‎ , then the (AS >) of 


the (6 ;*) is given to the letter preceding it. 


This law is permissible (15! >). 

Examples 

1) In the word Cas the (4_S >) of the (6 ;*) is given to 
the (_~) and the (5 5?) is then deleted. It becomes 

ارس 

2) In the words aif قد‎ the (A_S >) of the (6 ; +) is given to 


the (>) and the (¢ ;*) is then deleted. It becomes 


Madrassah Inaamiyyah Campeedown - http://www.al-inaam.com/ 











From the Treasures of Arabia Morphology 


(قد فلح) 
In the words eL or the (A_S >) of the (6 ;—*) is‏ )3 
is then deleted. It‏ (شمزه) transferred to the (t$) and the‏ 


becomes (ole veh a) 


Yî «f 
a Se 


58 


«f «f 
Sa Se 
































Rule 8 
The rule of (یسعل)‎ is compulsorily applied to all the 


(JL_sil) (verbs) of (632) and (62) ) الضارع العروف‎ 


J 563). 


Example 


In (cela) the (4_>=3) of the (6 ;—*) is given to the ()) and the 


(54^) is deleted. It becomes (cs). 


NOTE: 
It is permissible to apply this rule to the (tli eL el) 


(derived nouns) too. 


.(مري) can be read as G or‏ (مصدر میمی) 16 
.(مراة) عه (مرآة) قه لدع ءط مده (اسم )4( The‏ 


The (4>2) of the (6 ;—*) of GI —) is given to the )ر(‎ and 
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then the (8 j=") is removed leaving (3,4). 


۲6 (اسم مفعول)‎ can be read as (مرئي)‎ or .(مُري)‎ 


58 


DA pa Ba کج‎ 
ĝa ía áa áe 
































Rule 9 
If a (2) $2) is preceded by a (2 14) letter, then 


00/1 بین قریب)‎ Or) and (بين بين بعيذ)‎ are both 


permissible. 

9.1 بين قريب)‎ Oy) is to read the (¢ ;—*) between its (خرج)‎ 
and the )ر ج(‎ of the ( حرف العلة‎ ( corresponding to ¡ts 
(hamza’s) aS >. 

9.2 (بین بین بعید)‎ 15 10 read a letter between its (c خر‎ ( and 
the خر ج(‎ ( of the ( (ح—ر ف العلة‎ corresponding to the 
preceding (4S .(حر‎ 


(Cy Uy) is also known as .تسهيل‎ 


Examples 

When (cw Gv) is made on the word idi then in both 

and (23) the (rz —*) will be that of @ ;—*)‏ (بین بین قريب) 
and (4).‏ 


In the word (ستم)‎ 1f بین قریب)‎ CL) is made, then the 


Madrassah Inaamiyyah Campeedovn - http://www.al-inaam.com/ 











From the Treasures of Arabia Morphology 


ئ (بين بين بعيد) 1آ .)£( and‏ (همزه) will be between‏ )ر ج( 
made, then the (7 _*) will be between (5 5?) and‏ 

(Cas). 

In the word 37 if (43 Oy Oy) is made, then the 

ئ (بين بين بعيد) and (3). If‏ (همزة) will be between‏ )ر ج( 


made then the (c- ,£) will be between .(الف) 200 (همزة)‎ 


(9.3) If there (همزة متحر کش 2 وز‎ after (CA ——Jl), it is 


permissible to apply بين قريب(‎ Oy) only. Je Ce os) is 


not permissible in this case. 

Examples 

[1] In the word (£3), the (3) is (z sås). Therefore the 
(مزه)‎ will be read between the ج(‎ =) of the (2 ;*) and the 
.(الف)‎ 

[2] If E is read with a (40), the (6 ;-*) will be read 
between the (c- ,£) of the (j^) and (gg). 

[3] If e is read with a (8 +S), the (5 ;?) will be read 


between the (z =) of the (@ ;*) and (cs). 
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Rule 10 


If a (Alger! 0 5) comes before a (6 *) as in the word 

Gath, then it is permissible to apply the rule of 

GÍ (Rule 4). Thus, (all) will be read as (33h . 

It is also permissible to make (تسهیل)‎ whether )قر(‎ or 
.(بعيك)‎ 


It is also permissible to bring an (All) between the two 


and read it as (es).‏ و "(همزد) 


8 
8 
8 
8 
8 
































Exercise 38 


(1) Apply rule no.1 to the following words: 
noas a’, 2 Ro 
فثر (3) سور‎ )2( AAN d) 


(2) Which rule applies to the word (4+!) and how? 
(3)Analyse the changes to the word (cl), 


(4) Apply the rule of (5 +¢) to the word م‎ 


(5) What can (Mh also be read as? 
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The Orthography” of the Hamzah 


The following rules are general guidelines with regards to 
how a hamzah is written: 
(a) Hamzah is invariably written over or under an alif at 


the beginning of a word, e.g. Gl), Gl) and (OU JI), 

(b When the initial hamzah is followed by an alif of 
prolongation (long vowel 2! ), the latter is replaced by a 
madd over the initial alif, e.g. CI) for Ve 

(c) The hamzah tends to be written over the semi- 


consonant (l) $ >) corresponding to the vowel 


(S ~) of the preceding letter. 


Examples: 


و او AE Boe pee‏ 
(خطقت) ,(بطؤ) ,(يؤمر) ,(يأمر) 


(d) Where the previous consonant has a (Ò sa»), the 
hamzah tends to be written over the  semi-consonant 
(حرف العلة)‎ coinciding with its own vowel (a5 >). 

Examples: 

(شأم) ,(أستلة) ,(مسوول) 

This rule is applied 10۲ (الفعل الاضی)‎ instead of (c) above. 
Thus, C$) is written with a (9) and (H+) with a (۳) 


without dots. 


P the correct spelling 
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The Paradigms of () +++) 


it) مهموز الفاء من باب تصر‎ 
ل : مر و‎ LE. an eS, uo IO Eo لا‎ O رب‎ 
SRL S LM LR ef de فَهُوَ‎ i ii 


gor 


۶ و و و و و Bor Sor‏ 


ost ist iL OU iab S e abg اثر مله‎ 


Ra 


SEL AL و ميخذة‎ ist od A مي‎ "m للم‎ ist 


^ 


۱۳۳ منهة‎ + fail sly XU OBL SC, 5 iG 
اف‎ 


ode‏ ات edi‏ وات ا اي 


à 
ko É 
3 


حديات 


Analysis of the changes 


(1) The ( (أمر‎ of this )باب(‎ is ا‎ which is an exception 
from the normal method of constructing the ( em (AR) 
was originally (Qe. 

(2) Similarly, the (ر—Î)‎ of (s 5 كين وذ (أكل‎ ). It is 
necessary to delete the (ê j) from both (id) and acs ). 

(3) In the verb, (T E it is permissible to delete the 


hamzas and to retain them. Therefore, both (== and 


o وهو‎ È 
(أومرم)‎ are correct to use. If the verb is used at the 


beginning of the sentence, it is more eloquent to delete the 
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£^ 
ور وى ۶ و 


.(مروا ولا دكم بالصّلاة) e.g. it is stated in a hadith,‏ ,)مز( 


(4) If the verb is used in the middle of the sentence, then 
most often the hamzah is retained, e.g. The Qur’anic verse, 


TATE «x 

(5) In the word-forms of (— s | (الضارع‎ of this (HL), 
besides the singular first person عط ,(واحد متكلم)‎ rule of 
رم‎ has been applied. The same rule applies to the 
.(اسم الظرف) 4مه (اسم المفعول)‎ 

(6) The rule of y applies in the (UY! اسم‎ 

(7) The rule of Cri) applies in the (J »~¢=! (الضار ع‎ 
except for the singular first person .(واحد متكلم)‎ 

(8) In the singular first person (واحد متكلم)‎ of ( المضارع‎ 
2 a xh!) and the ,(اسم التفضیل)‎ the rule of (j^) applies. 


(9) In the plural (zê) of التفضیل)‎ —!), the rule of CN 
applies. 


(10) In the singular first person of the (J الجهو‎ c ب(امضار‎ 


the rule of (al) applies. 
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Exercise 39 


(a) Conjugate the following verbs: 


PD 


(1) أكل 
A (2)‏ 


(b) What is the paradigm of the (Js 4+ (مضتارع‎ of 
(cosa 
(c) What is the paradigm ۶ معسروف) عطا‎ pu of 
v 


(d) What is the paradigm (الاضی العروف) عطا ۶ه‎ 01 


?5 کل) 


(e) How has the word Vr) changed from its original? 


74 Lore ou ca edi مهموز‎ 


و كم وص 7-37 ~ ور 20 37 ر روو T7 mo‏ زو و 
سر یاسر آسرا فهو اسر واسر یوسر آسرا فه و ماسور الامر 


boo. > 
| 


2, 5o Sor 8 0G - o o, 3o 


3 ae ^ 2,5 3 6t o $57 


o و‎ 9 o P o سم و‎ o Brio و و‎ A 
^ o A oz 
, و و‎ E و سمه و سدم و جر‎ o o Í ^. و سر سح و‎ 
میساران ماسير وأفعل التفضیل منه اسر آسشران اسرون‎ 
Be aL 0 E ^0 2 مو‎ 1 1 E 
| 


وأواسر والمؤنث منه أسري اسريان و اسر و 
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Analysis of the changes 


(1) The changes of this (çl) are similar to those of ( ال‎ 
(يأحذ‎ except for the imperative ( (أمر‎ — qe — where the 
rule of (QU) applies. 


^ 


(2) The other (Ign) of (ثلائتى ر(‎ 0110 the same 


pattern. 


Exercise 40 


Conjugate the following verbs: 
ER 
ol (2) 
(b) What is the paradigm of (معروف مضتارع) عطا‎ 7 
iy? 
(c) What is the paradigm of the (J x£ ^) of (f)? 
(d) What is the paradigm of the (J 542! (الماضي‎ 2 Calo 


(e) How has the word (A pos!) changed from its original? 


Madrassah Inaamiyyah Campeeddwn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


0 م و 


مهموز الفاء من باب إفتعال ل الایتماز 


^ 


هع و مر لا Boke‏ 


ایتمر یائمر ایتمارا فهو موثمر وآونمر یوئمر ایتمارا فهو موئمر الامر 


ae ^^ 7e‏ و 


^ 


7" É 
Sor 2 0G o 70, So 


Br vo بر‎ fo rod o A. 
منه إيتمر والنهى عنه لا تآئمر الظرف منه موتمر‎ 
Analysis of the changes 


,(الماضي المعروف) معطا The rule of OLA) applies in‏ )1( 
.(مصدر) 0مه (أمر معروف) 

(2) The rule of Cs) applies in the (J 544) .(الماضي‎ 

(3) The rule of CA applies in the (> » 1! e .(المضار‎ 

(4) The rule of (jn) applies in the (J 5—4! ¢ ial), 
(اسم الظرف) 204 (اسم الفعول) ,(اسم الفاعل)‎ 


مهموز الفاء من باب استفعال — الاستیذان 


e 7 37.250 £ © RR ERE 2.۵ ۵ T Es 2^5 tos‏ ۵ 2.۵ بر 
إستاذن يستاذن إستيذانا فهو مستاذن واستاذن يستاذن إستيذانا فهو 


^ 
2 ۵م 


م ( و و و و و2 ° A a ts‏ وی 0 . 8 cat.‏ و هر و ور 2 9 
Oslin! ave all OSE‏ والنهی as‏ لا تستآذن الظرف منه مستأذن 


Analysis of the changes 


(1) Conjugate all the verbs of (#42 t-2 je „dE ol gh like 


the conjugations of (+!) and (<1). 
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Exercise 41 


Conjugate the following verbs: 


m 


(1) إستائف 


(b) What is the paradigm of the گە (معروف مضتارع)‎ 
iy? 

(c) What is the paradigm of the (J x ^) of (3f)? 

(d) What is the paradigm of the (J 544! | 20) of Calo 


(e) How has the word (dl changed from its original? 


Discussion of («5 $4) 


(1) The rule of (jı jq) or (Jaggi) applies to all the verbs 


of .(مهموز العين تلاني بحجرد) 01 (الماضي)‎ Note that this rule 


is optional. 


(2) The rule of نی‎ applies to the (C (مضار‎ and ( (أمر‎ of 
(2% Sb owl .(مهموز‎ 


(3) Cs 515) is from (Pe GLY), (es JL) is from 
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GEA E) is from (Qe OU), GEL #4 is from‏ ,(باب فتح) 
(باب کرم) 

(4) In the imperative ( ph), after applying the rule of 
,شین‎ the (| 9! 5 ;—4) is deleted. Therefore (ازشر)‎ 
becomes ey (ea) becomes (55 (آمشتم)‎ becomes 
(سم)‎ and (a becomes 90) 

The conjugation of the imperative second person ( pon 


form is as follows:‏ (حاضر معروف 


— 
زز زرا | روا | زر | زرا ۱ زرد 
سل | سا | سرا | سلي سلا سن 
ug‏ 5 لمی | لمّا ۱ لح 











Discussion of (U jp) 


(1) In most of the word-forms of ,(مھموز اللام)‎ the rule of 
.(قرَأ يُقرأ) .ع.ء ,وعناممه (تسهيل) 0 (بين بين)‎ 


(2) The rule of Ce) applies to (J s~¢=! الماضي‎ JL (و‎ e.g. 
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rom the ‘Treasures of Arabic Morphology 
id 
(3) The rule منفردة ساكنة) 2ه‎ 5; *), that is the rule of 
0 applies to all the word-forms of ( (أمر‎ and ) مضارع‎ 
.رغزوم‎ Accordingly, in the words (3h) and = —); the 
hamzah can become (AÛ), in the words GEP and (E 


B the hamzah can become (4) and in the words (أبى)‎ 


and (tei e. the hamzah can become ($). 


Exercise 42 


Conjugate the following verbs: 


BE (6) is رل هنا‎ 
ibis (7) vti oh (2) 
UX (8) cal )3( 
EE] (9 نو‎ (4) 
aste (10) ^o (5) 
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The Rules Of (, ^) 
Rule 1 
(1.1) The ( ») which appears between (¢ (علامات الضار‎ 


which is (- 5:2) and the (&—JSJI 9) which is U sÑ), 
falls off. 

Example 

The word TM becomes “be . 

Every (4) that comes between the 

which is‏ )£ كلمة) عط n‏ (علامات مضار ع مفتوح) 

(c ,(مفتو‎ the (4) falls off, on condition that either the 
كلمة)‎ £ ) or the (AS J) is from the حلقي)‎ e$)". 

Example 


A 22 


The word CA becomes my. 


Note: 


Every (Sla JL) on the scale of )ضر(‎ follows this 


rule. 
Ba Ge 


58 


«f «f 
Sa Se 
































5 علامات مضار ع‎ are the following letters 0 ¢ > الف‎ 


1 The حروف حلقى‎ are the following letters: Č E cres 
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Rule 2 
If a (j442+) is on the scale of (فعل)‎ and its (&«S <b) is a 


(9), that (3) is deleted and the. (&4J5  & ) is given a 


(8 S^). A (8) is then added at the end of the word. 


Step by Step Example 


E 
Roz 8 o 8 


^ ^ 


Note: 
If the (¢ (مضار‎ has a (—~ż) on its كلمة)‎ £), for example 
in the word G~, the (مصدر) 106 0۲ (فاء الكلمة)‎ can also 


be given a (à23). 


Step by Step Example 
The word (4) the .(وسع يُسَّع) 01 (مصدر)‎ 


E 
wo Bo و‎ ^^ 


سعة — سم حي & وسح 


Note: 


م 


It is also permissible to read (سعة)‎ as .(سعة)‎ 


«f «f 
ai Se 


58 


«f «f 
Sa Se 
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Rule 3 
(3.1) If a (5$ 9) is not (22054) and is preceded by a 
(ë SD, it changes into a (cs). 


Example 


The word موعاد‎ changes to Sle, 
Exception 


The word GA will remain unchanged, because the )و(‎ 


.(مشدّد) مدغم is‏ 


)3.2( 16 (ي ساكن)‎ is not (مسدغم)‎ and it is preceded by a 


(4.2), the ((S) changes into a (4). 
Example 


The word C) changes to Cos). 


Exceptions 


The word Ce) remains unchanged because the ($) is 


(مدغم) 
If an (2S!) is preceded by a (&«——2), it will change‏ )3.3( 


into a (9). 
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Step by Step Example 


ji — تم ا‎ 
(3.4) If an (2_Sl) is preceded by a (6 +S), it will change 


into a (cS). 


Example 


The plural of .(محَاراب) 15 (محراب)‎ This changes to 


because the (2!) is preceded by a (3 +S).‏ (محاریب) 


58 


24 ده کج‎ Ha 
ga ía áa áe 
































Rule 4 
If the (ASS cl) of (Jed) OL) isa أصلى)‎ 3) or 


the (4) or (s) will change into a (©) and‏ ,(ي أصلى) 
(eL__ ss!) will be made, that is, both the ()’s will be‏ 
assimilated.‏ 


Step by Step Example of (¢ 315 (مثال‎ 


af) ———> 4a) ل‎ 13 § 


^ ^ 


ay 


Step by Step Example of (, QU) 
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Sa fe 


58 


«f «f 
Sa Se 
































Rule 5 


(5.1) If at the beginning of a word there is a (e s&——2^ »), it 
is permissible to change it into ۵ )۵ .(همز‎ 

Examples 

que 3 — plural of (وجة‎ changes to ue (This is an 
example of an ¢~!). 

of C4 53) changes to‏ [الماضي the [dJ z2!‏ - وقتت) 


wa 


.(فعل (This is an example of a‏ .)قت( 


(5.2) If © ere 9) appears at the beginning of a word, it 


is permissible to change it to a (j). 


Example 


(اشاح) j= swordbelt) can be read as‏ شاح) 


)5.3( 1 ۵ مرفو ع)‎ 3) appears in the middle of a word, it is 


permissible to change it into ۵ )۵ .(همز‎ 


Example 


(330) can be read as (^ $3). 
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Rarely is a )و مفتوح)‎ changed into a (j). 


Examples 


x - one) can be read as (A+). 


(885 — a lazy woman) can be read as (8Ul). 


pa‏ كم 
4a At‏ 


58 


Ga Se 
































Rule 6 
When two (2 متحر‎ $59) come together at the beginning of 


a word, it is compulsory (~——>1s) to change the first (4) 
into a (9 3°). 

Example 

اد (This is the plural of‏ ناص is read as‏ اص 

(hei) is read as ا‎ This is the (; +23 ¢—!) of 


(hel). 


(24 pa 
4a At 


58 


Sa Se 
































Rule 7 
)7.1( 1 (ي) 0۲ (و)‎ (Í >~) is preceded by a à 23, the (9) 


or (c£) is changed into an (ll). 
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Examples 


Example of a (3) زو متحر‎ in the middle of a :(فعل)‎ 
(3) changes to (JU. 

Example of a (5 (ي متحر‎ in the middle of a :(فعل)‎ 
(a) changes to (¢ &). 

Example of a 8 (ومتحر‎ at the end of a :(فعل)‎ 
(دعو)‎ changes to (دعا)‎ 

Example of a (£ >= $) at the end of a (þe): 


(رمي) changes to‏ (رمي) 


Example of a (£ > 4) in an :(اسم)‎ 
(Oy) changes to (QU). 

Example of a (4) >= (5). in an :(اسم)‎ 
(5) changes to (OU), 

Conditions for the above rule 


This rule only applies if the following conditions are met: 


[1] The (3) or (J )ي‎ must not be in the place of the 


Therefore this rule will not apply to the word‏ .(فاء الكلمة) 
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Ae 3 - the (s) is in the place of the (ASU) ¢l) and the 
عطف) 2 و (ف)‎ 2 e) It will also not apply to (توفى)‎ 


because the )و(‎ is in the place of the باب )2ن (فاء الكلمة)‎ 


(تفعل 
It will also not apply to 2 - (cS) is in the place of the‏ 
,(باب تفعل) 0# (فاء الكلمة) 


[2] The (و)‎ or ($) must not be in place of the كلمة)‎ £) of 
a word which is (24). (2+) is that word which has two 
العلة‎ 2, >). Therefore this law will not apply to the word 
(طوی)‎ . Here (4) is in the place of the (ALAS £). The 
law will also not apply in the word (<>). Here (c5) is in 


the place of the كلمة)‎ £). 


[3] The (3) or (&) must not come before the (CA) of 
(i). Therefore this law will not apply to the word 
,(دعوا)‎ since there is a (4) before the (Là —l) of (à 35) 
and in the word ,(رمی.)‎ since there is a (cS) before the 


(تثنية) 6 (الف) 
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[4] The (9) or (cS) must not come before a .(مذه زائده)‎ 
Therefore this law will not apply to the word (طو با‎ 
because the (9) is before 2 ري)‎ which is not a ( حر‎ 
(أصلي‎ It will also not apply in the word (52) because 


the (9) after the (c5) is not a احرف اصلى)‎ Also in the 


word (ALS), the (c5) is before an (2!) which is not a 
اصلي)‎ 2 >), 


Objection 
In the words (\'55), (تخشون) ,(يخشون)‎ and ,(تخشين)‎ the 
(9) and (cS) were not supposed to be changed to (21) 


because they came before a مده زئ(‎ (, but yet this rule 
has been applied. 


Answer 


The (cS) in these words is a separate word and it is the 
(فاعل)‎ of the (Jb), while the (e+) is not (Ij), therefore 
the ( ») or (c$) changes to (الف)‎ and then falls off due to 


(إجتماع ساكنين) 
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Step by Sep Examples 


0327 ore 


—À Ves —— — les‏ — (فعلر) دعووا 


^ 
07.0 + o 7 o7 07 


بخحشون < يخشاون و يحشيون 
تحشون ج تحشاون ج (تفعلون) تختشيون 
o. i) p ^0 es ^ p on e <‏ لین) تحت" .9 cs‏ 0^ 


[5] The متحرك)‎ C$) or (ومتحرك)‎ must not be before ( 
,(مشدد‎ for example, the word .علو ي)‎ The (cS) or 


(2) >=) must also not be before (4S U ò), for example, 


the word 


á a. e 


[6] The word must not have the meaning of a colour or 
defect, for example, 


( 3) (to be one-eyed), 


(4442) (to have a crooked neck). 


[7] The word must not be on the scale of (OU s), (فعلى)‎ or 
,(فعلة)‎ ۲ example 


(of J 99) - (OU) — example of ( 3). [meaning — rotation] 
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Bove 


example of (cs). [meaning — flowing]‏ (فعلان) - (سيّلان) 


(G54) — (فعلی)‎ example of (9). [meaning — name of a 
spring of water] 


example of (cS). [meaning — to walk‏ (فعی) - (حیدی) 
[حاد 44 arrogantly — from‏ 
example of (4). [meaning — weaver —‏ (فعلة) - )> and (AS‏ 


plural of eb [حا‎ 


[8] The word must not be from (jL-x#! OL.) having the 
meaning of (|e cL). For example, the word oS! (in 
the meaning of j3L 23 ) and j5— e| (in the meaning of 


Both words mean to take in turns.‏ (تعاور 


(7.2) If after such an (الف)‎ (which has been changed from 
a 9 or CS), there is a (5 L+) letter, the ( 27) falls off. 


Examples 


[1] In the word (lg ey, the first (9) changes to (2 Jl), It 
becomes (دَعَاوًا)‎ Here (2h) has come before a .(و سا كن)‎ 


The ( 3!) falls off and it becomes (دَعوًا)‎ 
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[2] In the word (eat B; the first () changes to an (AÛ). 
Due to the (الف)‎ coming before a كن)‎ lù), it is deleted. It 


becomes (egeo A). 


(7.3) If such an (AÛ) has come before a (2 c») of 


even if the () is (>), the (Cà I) is‏ ,)4+ | ماضی) 
deleted.‏ 


Examples 


1. The word (دعوّت)‎ changes to (Les. Now we have an 
.(فعل ماضی) 7 (ت تانینث) 000۲6 (لف)‎ Therefore it is 


deleted. It becomes (55): 


2. The word (6535) changes to (UES). There is a ( C4 JU LS 
لك‎ >) after the (JI), Therefore the (2I) is deleted. It 


becomes Ue». 


(7.4) In the ) جمع مؤنث ) 1۲07 ,(الاضي العروف) 0۶ ( صيغة‎ 
(غاشب‎ until the end, if the word is (& »| « وف‎ 1), whether 
the الكلسة)‎ cre) has a (&»—22) or (123), after deleting the 


given a (40.2),‏ موز (فاء الکلمة) 106 ,(الف) 
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Example in which (4S (ع‎ has a )فتحة(‎ 


or) changes to CU. The (HÛ) is now deleted because 
it is followed by a كن)‎ Lw). It becomes (قلن)‎ The (J) is 
now given a (ضمة)‎ because it is (يوlو (اجوف‎ 1 


becomes (li). The word (li) is from the (4) of (23). 
Example in which (4S )ع‎ has a (405) 

۱ et 

The word (lb) is from the (c) of (#51). 


(7.5) In the (à&——2 c » l ,(الماضي‎ from ( جمع مؤنث‎ 
(غائب‎ 11 the end, after deleting the (2), if it اجوف ) و‎ 
gi) or there is a (كسرة)‎ on the (AAS 2 in ( ا+جوف‎ 
(S 3! 9), the الكلمة)‎ cU) is given a (8 S). 


Example in which (à4J5 £) hasa کسرة)‎ ( 


In ۱۳6 ۷0۲۵ (ي متحرلك) 106 ,(بیعن)‎ is preceded by a (4_>=3)., 


Therefore the (G) changes to (AÛ). It becomes (Sl). 
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The (al) is deleted. It becomes .(بعن)‎ Now the )ب(‎ is 


given a (3 »S ). It becomes .(بعن)‎ 


Step by Step Example of (us »! » (احوف‎ with (كسرة(‎ 


o 
7 a 


The word (حفن)‎ is from the (باب)‎ of مع)‎ (۰ 


Sa Ga Sa Sa Sie 
































Rule 8 


(8.1) If the letter before (4) or (ي)‎ is (oj$ +), the (4S >) 


of the ( ») or (c5) is transferred to the preceding letter. 


Example 


[1] In the word (J's), the (AS >) of the (3) which is a 
(40) in this case, is given to the (<3). It becomes (d 4 —58). 


(This is an example of (آحوف واو ي‎ 


[2] In the word (A), the (6 eme ) of the (cS) is given to the 


(—). It becomes یم‎ (This is an example of e x 
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sk). 


(8.2) If the (AS >) is a (4 >), the (9) or (t$) is changed 


into an .)لف(‎ 
Examples 


[1] In the word (یقول)‎ the )تة(‎ of the )و(‎ is given to the 
(3). It becomes قول‎ Now due to the (ةھتê),‎ the (») is 


changed into an (25!) becoming (یقال)‎ 
Ja > يقال ج يقل‎ 


[2] In the word ريم‎ the (à —2—9) of the (cS) is given to the 
)ب(‎ becoming (ییع)‎ Now due to the )تة(‎ of the )ب(‎ 
the (cs) changes into an ,(الف)‎ thus becoming EG. 
Remember 


The conditions applicable to Rule 7 apply to Rule 8 as 
well. 


(8.3) If such a (9) or (cS) is followed by a (S), in the 
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case of (40.2) and (6 T" ), the ( ») or (c5) will be deleted. 
Example of (uc » » — s) 


In the word لم یق]ول)‎ because of (oys L~ (احتماع‎ the (4) 


is deleted. It becomes (, |: ب(لم‎ 
Example of | ZU آحوف‎ 


In the word (a pJ), the () is followed by ۵ ,(ساکن)‎ 


therefore the (c$) is deleted. It becomes en jJ). 


(8.4) If a (9) or (cS) is followed by a Gs (سا‎ and preceded 


by a (4-23), the (JI) (which was originally ئ (ي 0۲ و‎ 
deleted. 


Examples 


dJa (لم‎ changes to (.JU E After the (2!) is deleted, 


it becomes یقل)‎ jJ). 
(لم يبي‎ changes to (Fle e». After the (AÛ) is deleted, 


it becomes (es رلم‎ 
Important 


Page 181 
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This rule (Rule 8) does not apply to the words (A %5 (من‎ 


because condition number one has not been fulfilled. 


In the words (cs pay and ,(بحیی)‎ the rule is not applied 


because of condition number 2 - (C243) jı). 


The words (تحوال) ,(مقوال)‎ and C=.) remain unchanged 


because of the fourth condition - .قبل مده زائده)‎ 


However, the (3) of the (J (اسم مفعو‎ is an exception to 
condition number 4. Despite there being a (0441 } ot), the 


(S ^) of the ( ») or (c5) will still be given to the previous letter. 


2۷2۳0۱9 06 (احوف واوي)‎ 
In the word (05125) which is the (J x —«4^ (اسم‎ of (JU), the 
(&«——2) of the (5) is still transferred to the (2). It becomes 
NEM Due to (9$ L^ ¢ >), the first (9) is deleted. 


It becomes مقول)‎ ). 
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(آحوف یائی) 0۲ Example‏ 


In the word (* 54) which is (اسم مفعول) عطا‎ of GLY», the 
كة)‎ J^) of the (cS) is transferred to the .)ب(‎ It becomes 
(E. Due t0 ,لإاحتماع ساکنین)‎ the )و(‎ is deleted and it 
becomes (e. Since the corresponding (حر كة)‎ of (cS) 
isa کسرة)‎ (, the (—) is given a .(كسرة)‎ It becomes (2. 


Exception 


In the words d ecd (to be one-eyed), AL 2j (to have a 


crooked neck), اسصود‎ (black), ea) (white) and مسر ده‎ 


(black), due to condition number 6 (i.e. having the 
meaning of a colour or defect), no change occurs. 


The aforementioned rule (Rule 8) does not apply to ( إسم‎ 


or‏ ب(اقول) that is those words on the scale of‏ ,(تفضيل 


P al oz 
^ i^ 


and words that‏ ب(آقو ل به 90 ما أقو )4( like‏ ,(أفعال التعجب) 


2 


are (£L y Go), like (CA and 247). 


58 


28 ۵ دج‎ 
4a 4a Se 


58 
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Rule 9 


(9.1) If there is a (5) in the @_AS ¢) of (J $! a, 
the preceding letter is made كن)‎ L2) and the (à —$ ~) of the 
(3) is transferred to the preceding letter. Then the (9) 


changes to (cS). 


Example 1 





Jy‏ جل قول 


Example 2 


(9.2) If there is a (cS) in (J Xs! pu in the place of the 
كلمة)‎ €), the preceding letter is made كن)‎ L2) and the 


of the (cS) is transferred to the preceding letter.‏ (حر كة) 


No other changes are made. 


Example 1 


In the word G) the (W) is made (Slv). It becomes 


Now the (aS yp) of the (CS) is transferred to the‏ .(بيع) 
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(—), thus becoming .(بيع)‎ 


^ 4 ^ 0 ^0 


7 ^ 


Example 2 


In the word GEILE the (©) is made كن)‎ Ll). It becomes 
q^ The (حر كة)‎ of the ($) is transferred to the 


It becomes (Go),‏ .)ت( 


م س 
N‏ 
o‏ 
o‏ 
.^— 


ne 7 00 


s > ue 


(9.3) It is also permissable to retain the (4S >) of the 
preceding letter and to make the (4) or the (c9) .(سا كن)‎ 0 


this case ري) عطا‎ changes to (9). 


Examples 

و ^ و ^ 

قول ۾ _ قول 

واه م و م Ss‏ - 


(9.4) It is also permissible to pronounce these words with 
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(a+). (اشام)‎ means to pronounce a (4S >) in such a way 
that it has the effect of another (4S >). For example in 
the word (قيل)‎ the (6 کر‎ ) of the (J) is pronounced in 


such a way that it has the fragrance of a (ãةمض).‎ 


Similar is the case with the )ب(‎ of (بيع)‎ The (e کس‎ ) of 


the (~) will have the effect of a (42). The condition for 
this rule is that changes must have taken place in the 


(أعتور) 020 form of the verb. Therefore, the‏ (معروف) 
will remain unchanged because the (— » ——«4) form of this‏ 


word, namely (إعتور)‎ was unaffected by any change. 


(9.5) In (مفتوح) و1 (ع کلمة) عطا ز ,(آحوف واوي)‎ in 

¡s deleted in the‏ (ي) after the‏ ,(الماضي العروف) 

given a (40.2) from the‏ وز (فاء الكلمة) P the‏ احهول) 

تثلنية ومع c) until the end (i.e.‏ مؤنث غائب) ]0 (صيغة) 


(مذكر و مؤنث متكلم 
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Step by Step Example 


fo. a qo.‏ و X.‏ 4 2 و 
قيلت بت قولت — cJ — a‏ 


a 4 
» قلت‎ 


(9.6) In (. ,(آحوف‎ whatever the (AS >) may be, or that 
(أحوف واوی)‎ where the كلمة)‎ £) is T in the 
العروف)‎ ah, after deleting the (<$), the وز(فاء الكلمة)‎ 
given (كسرة) ۾‎ from the (44-2) of رمع مؤنث غائب)‎ until 


.(تشنية و جمع مذكر و مؤنث متكلم) the end, that is,‏ 


Example of (أحوف يائ(‎ 


o‏ و oo‏ و o 2 2 o o‏ و 
p‏ » » 


^ 


Example of such a (c5 s! » (أحوف‎ wherein the (21S! cre) 


(مكسور) وأ 


hg tg‏ خوفنَ < خوفن 


^ ^ ^ ^ 


o o o 


Note that the forms of (2 (معرو‎ 0 (J )ھور‎ are now the 


same. However the (أصل)‎ - original form of each one will 


be different: 
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Changed 
Form 








Original Form 


o 7 


32 








(الماضي المعروف) 

(الماضي اجحهول) 

(الماضي المعروف) 

(الماضي اجهول) 

(الماضي المعروف) 

(d 2l (الماضي‎ 
Note: 


In the (J <=) of آستفعال)‎ cL), the transferring of the 


is not according to this rule i.e. rule number 9, but‏ (حر كة) 


is due to rule number 8 (the rule of J +4). Therefore the 


rule of (J —3) and (e+!) will not apply. For example 
ê p 


























hy.‏ 5 ستخير) z Í) becomes‏ ستخخير) 


a 
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Rule 10 
(10.1) If the الكلمة)‎ ey) of the following word form’s 


¡f it is preceded‏ ( سا كن) is (9) or (CS), it becomes‏ (صيعغة) 


:(كسرة) 082 (ضمة) 2 نإ 


Examples 


($933) becomes (36-4) — example of (cs sl s | ,23U) 


(ناقص يائي) becomes (, 2 5) — example of‏ (يرمي) 


If the )و(‎ or () ۲ وز (لام الکلمة عطا‎ preceded by a (423), 


it becomes (All) in accordance with the rule of (JL). 
Examples 


(ناقص يائي ( example of‏ — (بحشی) becomes‏ (بخشی) 


qM becomes (, 2) — example of (i »! » | ,23U) 
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(10.2) If a word has a (9) preceded by a (4a——*) and 


followed by another (4), that (4) falls off. 


Example of (3) 

In the word E ,(جمع مذكر غائب)‎ before the (4) 
there is a (4a) and after the (4) there is another (4). 
Therefore, the first (9) is made (jS lw) and the second one 


falls off due to (GUS le (m. It becomes (05644). 


If a (($) is preceded by a (6 pus ) and followed by another 
(), the first (G) becomes کن)‎ lù) and the other )ي(‎ is 


deleted because of (GS le .(إجتماع‎ 


Example of (cs) 


In the word (p ý (bl ¿și دز 066 (واحد‎ ۵ (8 +S) 
before the (ي)‎ and it is followed by a second (cs). 
Therefore the first ($) becomes كن)‎ Lu.) and the second 


(c5) falls off. It becomes (e j). 


(10.3) If a )و(‎ is preceded by a (&«——2) and followed by a 
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the preceding letter is made (¢,S \) and the (4S >)‏ ,(ي) 
of the (4) is transferred to the preceding letter. Then the‏ 
إحتماع) changes into a (c5) and falls off due to‏ )3( 
.(ساكنين 


Example 


In the word (Cg (تدعو‎ the (و)‎ is preceded by a (4a—) and 
followed by a (cS), therefore the preceding letter (E) is 
made (;$ L—^4) and the (à—$  ,—) of the ( ») which is a (6  —- 5) 
is transferred to the preceding letter, the (E). It therefore 
becomes (تدعوین)‎ Due to the preceding (6 +S), the (4) 
changes into a (($). Now due to (Q¢S (إحتماع‎ the )ي(‎ 


is deleted. It becomes ee 5). 


(10.4) If a (c5) is preceded by a (6 کسر‎ ) and followed by a 
(4), the preceding letter is made كن)‎ \_L.) and the (A_S >) of 
the (t$) is given to the preceding letter. Then the (cS) 


changes into a (4) and falls off due to (ùi Le £m. 
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Example 


In the word (uh. the () is preceded by a (6S) and 
followed by a (4). Therefore, the preceding letter (e) is 
made (¿S L») and the (4S >) of the ((¢) which is a (4. 2), 
is transferred to the preceding letter (e). It becomes 
C= Due to the preceding (&4——2), the (t$) changes to 
(9). It becomes (ue Now due to ساكنين)‎ t ob. 


the )و(‎ is deleted. It becomes (014 

Further Examples 

Ll) becomes Ii).‏ | العروف - فعلوا) لقیوا 
bU) becomes ls).‏ ابحهول - فعلوا) رمیوا 


Step by Step 


َقَرْوًا a‏ لیر 
































Madrassah Inaamiyyah Campeedbwn - http://www.al-inaam.com/ 








From the Treasures of Arabia Morphology 
Exercise 43 


(a) Identify the rules or changes of (Ha) in the following 


words: 
oÁ (6) ex db 
یرث (7) وقوفٌ‎ )2( 
"35 (8) ضعة‎ (3) 
میراث (9) رمن‎ )4( 
موقظ (10) بدین‎ )5( 
Rule 11 


If a (4) appears in the place of the الكلمة)‎ ey) after a 


the (9) changes into a (cS).‏ ,) کسرة) 
Example‏ 


In the word (63) the (9) appears in the place of the ( لام‎ 
å JŠ) after a ة)‎ yS). Therefore the (9) changes into a 
(cS). It becomes (£3). 

The same change occurs in (ss), (داعیة) 0مه (داعیان)‎ 


^ 


دعی > دعو 
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^ 2 -2 
دعوا‎ — Les 


^ 


Rule 12 


If a () is in the place of the (ASS e Y), preceded by a 


(4-2), the (c5) changes into a ( »). 


Example 

In the word (5 , which is باب) تن (واحد مذكر غائب)‎ 
Ju from the masdar ار‎ meaning intellect, the (c5) is 
in the place of the الكلمة)‎ ey), preceded by a (à«——2). The 


م9 م2 


(cS) changes into a ( 9). It becomes ( 4). 


Sa Ga Sa Sa diis 
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Rule 13 


(13.1) If a (9) comes in the place of the (AAS £) preceded 
by a (كسرة)‎ in the ()-——2), it changes into a (c5), on 


condition that (, LJ — a change) occurred in the (, |&3). 


Examples 


1. The word GL (which is the مصصدر‎ of (قام‎ was originally 
Lal, 
2. The word VE (which is the ;,J——2^ of (صام‎ was 


originally .صوامًا‎ 


However, the word (Ó) which is the )مص(‎ of (قاوم)‎ 01 
(leli oL) remains unchanged, because no (تعليل)‎ 


occurred in the ($+). The (b) is (38). 


(13.2) The same (تعليل)‎ occurs if a (9) comes in place of 
the ع كلمة)‎ of a word that is (—*), on condition that (9) 
15 (ساكن)‎ in the (تعلیل) ۲ (واحد صيغة)‎ took place in the 


.(واحد صيغة) عط گە (و) 
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Examples 

1. The word حواض‎ (the ¢— of the word (حوض‎ changes 
to .حيّاض‎ This is an example of a (مع)‎ in which the (9) is 
.(ساكن)‎ 

2. The word حواد‎ (the مى‎ of the word d changes to 
حیاد‎ This is an example of a (مع)‎ in which the )۾(‎ is 
changed in the original (from حيو د‎ to d ). 


Sa Gs Sa Sa a 
































Rule 14 
(14.1) If a (9) or (cS) which are are not changed from any 


other letter, come together in one word, which is not 


cr) and the first of the‏ 01 50216 عط ده) (ملحق برباعى) 
two, namely the (4) or () is (jS lw), then the (9) changes‏ 
)ضةã( is made and the preceding‏ (ادغعام) معط into a (c£).‏ 


is changed into .)رة(‎ 


Examples 


1. In the word 3 سیو‎ , (9) and (cS) come together, and the 
first of the two i.e. the (a) is كن)‎ Lw). Therefore the (9) 


changes into a (cS), thereby becoming | اس‎ After 
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(إدغام)‎ is made, it becomes Qo 


2. In the word CS ^ p), (9) and (cS) come together, and 
the first of the two i.e. the (4) is .(سا كن)‎ Therefore the (s) 
changes into a (cS), thereby becoming MA. After 
(إدغام)‎ is made, it becomes Gy. The (402) of the (e) 


is changed to a (é »S ), thereby becoming (oy). 


3. In the word ,(مضؤي)‎ (which is the ;,J——2^ of مق‎ 
,(يمضى‎ the (9) and (cS) come together, and the first of the 
two ie. the (9) is كن)‎ Lw). Therefore the ( 9) changes into a 
(S) becoming a^. After (eL—*») is made, it becomes 
.)مى(‎ The (ia) of the (¢) is changed to 6S) 
thereby becoming مضی)‎ It is also permissible to read the 
(e) with (s تبكر‎ ) corresponding with the (AS 7) of the 
(2), that is (24). 


£ 4 2 o 2 ^ gk 
(14.2) The (—e 4) of (L5 9| — Gali — او ي‎ - take 
2 5 
refuge) is .)و(‎ The (s) changes to a (cS). It becomes gd}, . 


Because this (cS) has changed from a (6;—-*), rule 14.1 will 
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not apply. 


Another example where this rule will not apply is the word 


(Ogee). No change occurs because it is .(ملحق بر باعى)‎ 


If the (9) and (<$) are in different words, no change will 


occur. 


Example 


(1) ail’ Cl — the () will not change into a ((s). 


Q) 3L JI 33 LL - the (¢s) of the word (رانی)‎ an 


the (3) of the word ( (وزير‎ are in different words and will 














1 


Sa 














a fe 


therefore remain unchanged. 


Sa 
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Rule 15 


If a word is on the scale of ل‎ and it has two ( »)'s at 
the end of the word, then both the ()’s are changed into 
)ي(‎ and (إدغام)‎ is made. The (4s 2) of the preceding letter 
وز (عین الکلمة)‎ changed into (8S) and it is also 
permissible to give the (فاء الكلمة)‎ )8 jos), 


Example 

The word (5) - جمع)‎ of ول‎ is on the scale of 
Therefore, according to the above rule, both the (4)’s are 
changed into (cs). It becomes (3). Then (gL—*3!) is made 
thereby becoming 5) After changing the (4—) of the 
preceding letter into (6 dg. ), it becomes =- It is also 


2 
permissible to read it as P 


Sa Gs Sa Sa diis 
































Rule 16 
(16.1) If there is a (9) in the الكلمة)‎ eY) of an (اسم)‎ 


preceded by a (&«——2), the (&«——2) will be changed into a 


and the (9) into a (cs). The (cS) is then made‏ (كسرة) 
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the (c5) is deleted.‏ ,(إحتماع ساكنين) to‏ 06 .(ساکن) 


Example 

In the word VES - ce of yes) the (4) is on the ( ey 
(اسم) هه 2ه (الكلمة‎ preceded by a (îs). Therefore the 
(ضمة)‎ will be changed into a (ô کسر‎ ) becoming G3), 
Then the (») changes into a (cS), thereby becoming (5h, 
which can also be written as لین‎ After (G) is made 
,(احتماع ساکنین) 10 وناك ,(ساکن)‎ the (c) is deleted. It 


becomes (أدلن)‎ which can also be written as (Jah), 


2 


Step by Step Example 


لمت 


(16.2) The law of (16.1) will also occur on a ;-——2»^, which 


is from (,]&4 cU) and is (cs » » .(ناقص‎ 


Example 


The word Gs undergoes the following changes, 


eventually becoming (, l5). 
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a 
ےا چاه‎ o o d — o o eo eg 


2 
"7 
تعل 


(16.3) The law of 16.1 will also occur 08 2۵ (مصدر)‎ which 


.)230 | و او ي) و1 0مه (باب تفاعل) is from‏ 
Example‏ 


The word (JU 55) undergoes the following changes, 
eventually becoming (J ls. 


2 


(16.4) If a (.$) comes in the الکلمة)‎ eY) of an اسم‎ and is 
preceded by a letter which has a (4 —), the (4 —) is 


changed into a (6 »«S ). 


Example 

The word Ch) - (e of b) changes to Ch , Which 
can also be written as Cy. The (<) is made (Slv) so 
it becomes G5. Due t0 ,لإاحتماع ساکنین)‎ the (cS) is 


deleted. It becomes ,(أظبر)‎ which can also be written as 
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f 
i ۱ 
Vi 
| 
t 














55 
fs] 
8 
jS 
55 
لعا‎ 
jS 





Rule 17 
(17.1) If a (9) 0۲ (ي)‎ comes in the place of the رع كلمة)‎ of 


a word which is (| ,(اسم‎ the )و(‎ or (G) changes into a 


(¢), on condition that change took places in the .(فعل)‎ 

Examples 

1. The word (.) »L—3) changes to (|-4). (Changes took place 
in its |x from J 5$ to JG). 

2. The word (ZK) changes to ائ‎ (Changes took place 
in its Jz from بیع‎ to (o. 

(17.2) Sometimes the (à XJ! 2 >) is deleted as in the case 


of qu which was originally Vue This word is used in 
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the Qur’an: (la cx us (علي‎ 


Exception 
In the word ي)‎ PRU the (9) will not change into a (9 54) because no 
change took place in the فعل‎ Tt: رو‎ cs dk 


Sa Sa 95 0 99 
































Rule 18‏ 
cJ!) appears after the (2!) of‏ زائد) ‏ (ي زائد) مه (و زائد) ھ ۴ا 


^ و 
it changes into a (j).‏ ,(مفاعل) 


Examples 


1. The word G رعجاو‎ changes to GIÁ) - ججمع)‎ of the 
word pr This is an example of ( »). 

2. The word (شراوف)‎ changes to عطا 04 جمع) - (شرائف)‎ 
word u .(شر‎ This is an example of (cS). 

3. The word (Jie) changes to جمع) - (وَسَائل)‎ of the word 
(رسالة‎ This is an example of (ilj .)الف‎ 

Exception 

The (e—#) of the word 2) is (مُصسَائب)‎ Although the 


is original, it changed into (¢;—*). This is an exception‏ (ي) 
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to the rule. 


Sa Gs Sa Sa diis 
































Rule 19 
If a (9) or ((S) comes at the end of a word after (4 41} Sl), 


they change into a (6;—**). This rule applies to all kinds of 


.جامد مشتق ,مع ,مفرد ,مصدر words, namely‏ 


Examples of مصدر‎ 


LED 5 -2 z وم‎ 
1. چ دعاو‎  ءاعد‎ (example of (و‎ - (ss means 
supplication). 

woes 7 وم 2 وم‎ 
il. رواء = رواي‎ (example of ($) - رواء)‎ means 


pleasing appearance). 


Examples of ججمع‎ 


i. جحت فعاو‎ cles (eg of g 12) 


8 ET 5 o 
ii. اسماء چ سماو‎ (ee of إسم‎ which was originally 


Í ۳ Í 


i lel —> le (a of >). 
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Examples of اسم جامد‎ 


du. ——— كساء‎ (example of 9) 


a مر‎ ^ 
ii. رداء چا — رداي‎ (example of C$) 


$a Ge Sa Sa Ge 
































Rule 20 


(20.1) If a (9) comes in the fourth position or later in a 
word and it is not preceded by a (4a —) or a كن)‎ Liv 9), it 


changes into a (cS). 


Examples 


1. The word (ils) was originally .(یدعوان)‎ The (4) is 
in the fourth position of the (>), thus it changes into a 
(cS). 

2. The word (del was originally (S deb, The )و(‎ is in 
the 4th position of the ,(فعل)‎ thus it changes into a (cS). 

3. The word da LU was originally (Coa y. The )و(‎ 
is in the sixth position of the (|), thus it changes into a 


(cS). 
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(20.2) The plural of (Cis is (elt, which originally 
was (مداعیو)‎ In this word, the (4) is in the sixth position. 
It changes into a (ادغام) 24 (ي)‎ is made. It becomes 
Ce». The rule of as (Rule number 14, example 2) 
is not applicable here because the (($) has changed from 
an (2_Jl), The (22) of this word is (ee a. In Rule 14, 


the condition was that the (4) or (cS) must not be changed 


from another letter. 


Sa Ga Sa Sa Se 
































Rule 21 
(21.1) The (HÛ) that comes after a (رضصمه)‎ changes into a 


.)و( 
Examples‏ 


1. The word (ضورب)‎ was originally (© s+) - (the 
مجهول]‎ 2b] of .(ضَارب یضارب‎ The (2!) is preceded 
by a (4a), thus it changes into a (9). 

2. The word eee - (اسم تصغير)‎ of (ضَارب)‎ was 
originally (Z2 >). The (2!) is preceded by a (42), 


thus it changes into a ( »). 
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(21.2) The (al) that comes after a (6 n ) changes into a 
(cS). 

Example 

The word محار تب‎ (plural of (مخراب‎ was originally 


The (Û) is preceded by a (6S), thus it‏ .مَخَاراب 


^ 


changes into a (cS). It becomes Gs (محار‎ : 


Sa Gs Sa Sa 5 
































Rule 22 
If there is an زائد)‎ a) before the ( 2 Jh of نية)‎ 5) or 


2 مؤنث سا‎ e». it changes into a (cS). 


Example 


i. The (Ai) of (ts) is (OL). The end of the word 
(ES) has an (a Sl) which does not accept a كة)‎ yp). 
Therefore, the (2!) is changed into (<<). 

ii. The (@#) of (>) is (ULE). Here also the the (Cal) 


of (b>) is changed into (C$). 


SR 
55 


Ge Gs! Se 
































Madrassah Inaamiyyah Campeeddwn - http://www.al-inaam.com/ 

















From the Treasures of Arabia Morphology 


Rule 23 
If (($) appears as the (à —4J5 رع‎ of either a plural on the 


و * 


scale of (فعل)‎ or it appears in the feminine adjective on the 


scale of ,(فعلی)‎ the preceding letter is given a (6 +S). 
Examples 


1. The word (بيض)‎ (plural of Es and س‎ was 
originally ,يض‎ The (cS) appears as the (ع كلمة)‎ ۶ 
qu thus the preceding letter is made () pS). It 
becomes (22). 

2. The word حیکی)‎ — meaning ‘to walk arrogantly’) was 
originally (>). The (cS) appears as the (ALAS e of the 


و م 
thus the preceding letter is made‏ ,(فعلى) feminine‏ 


becomes (oy‏ (مکسور) 


Note: 


This rule is like an exception to Rule 3 where the (cS) 
changes to (4). Instead of changing the (cS) to (4), the (cS) 


is maintained and the )ضضم(‎ which is the preceding 


(aS >), ¡is changed to (ê pS). 
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106 (اسم تفضیل)‎ falls in the category of (—!5 ,(اسم‎ that 
is, a noun not having any descriptive qualities. 
Examples 


It was originally‏ .) أطيب) of‏ (مۇنث) the‏ - (طوبي) 
purer. The (($) is changed to (9).‏ - (طيبي) 
3S) — the (C4 &) of ) 0 It was originally‏ —( 


(more intelligent). The (($) is changed to (9).‏ - ) کيسي) 


Step by Step Examples 


و 
o‏ 


طوبّى > طیبی 
کوسی ج کیسی 


Sa Gs Sa Sa diis 
































Rule 24 
If a (j 42) comes on the scale of (las) and the (à 445 


isa (4), the (4) will change into a (cS).‏ ع 


Example 
ae رمو‎ s E 2 
The كلمة) عط ,(كوئوئة) بوالهمنوته كن (كينونّة) 0رمبن‎ (isa) 


8 ^ 
n Jo 
thus it changes into a (c£) thereby becoming (3 rus ). 
































Rule 25 
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The rule for words on the scale of (def, Or (Jeli, is that if 
they end in (C$), and are 6 S), [that is, they are neither ( معر ف‎ 
e YU) nor (ي) طا ,(حالة الرفع والجر) مذ دوط) ,[(مضاض)‎ is 
deleted. The ع كلمة)‎ is now read with tanwin. 

In (42d! UL), the word will remain (مفتو ح)‎ 

Example of (ô $3), that is, they are neither بالام)‎ c j^^) nor 
(حواري) :(مضاف)‎ changes to .(حوار)‎ 


حالة الرفع والجر حالة النصب | حالة والجر 


ove 


^^ رر > و‎ 4 o£ ^^ D 











If they are ,)عر ذة(‎ the )ي(‎ becomes (jS lw) in 

will be‏ (ي) عط ,(حالة النصب) Ul) and in‏ الرفع واجر) 
.(مفتو ح) 

Examples: (ne) changes to (nee) or (cs dh. 

حالة الرفع Ue] ely‏ النصب | حالة والجر 


sal | Gu IS | الجوّارئ‎ ed 
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All words having (4) >=» (S) preceded by a (6 »+S ) follow this 


rule. Such words are called (_2 52 .(إسم‎ 


Examples: 
نكرة‎ 


USA لكل عاص اد کان‎ sla y 





e 
A 224 09 4 و‎ ^ 
هو اشمادی لكل العاصی و ان کان التمادی‎ 


Step by Step 


نکر 


هس وامي 





o 3 م‎ o z 


ر 
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e. 
t 





A 
poo 
g 
لا‎ 


Ga Ga Ga 5 


58 
































Rule 26 
(26.1) If a (4) comes in place of the (فعلى) ۲( لام الکلمة)‎ ina 


word which is either (إسم جامد)‎ or تفضيل)‎ eb. it changes 


into a (cS). 


Examples 


i. The word (G3) was originally (335). A )۾(‎ comes in place 
of the الکلمة)‎ ey) of (<b. Thus it changes into a (c5). It 
becomes (453). This is the (إسم تفضيل)‎ 0 0 sida Us) 
— to be near, [ ^& cU]. 

ii. The word (iE) was originally (16), A (9) comes in 
place of the الكلمة)‎ ey) of (Le. Thus it changes into a 
(tS). It becomes (dé), This is the (إسم تفضيل)‎ from ( dz 


(le ole to bei: gal ا‎ 
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Exception 
و‎ 
If this word is a (4#), it remains unchanged e.g. CS » | —* (a 


female warrior). 


(26.2) If a (c5) comes in place of the (لام الكلمة)‎ of a word on 


the scale of ,(فعلى)‎ it changes into a ( »). 


Example 


The word (c6 58) was originally (25), A (C$) comes in place of 


the الكلمة)‎ Y) of this word. Thus it changes into a (4). 
۳ g 3 


Exercise 44 


(a) Apply the rules of (معتل)‎ to the following words: 


)1( سري )6( سَمَاء 
Geet (7) ee (2)‏ 
)3( تداع )8 = 
(4) رائم (9) جوهد 
ois )5(‏ (10) حستیا 
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o o‏ و 

مثال واوي من باب AEN pe‏ وَالعدة 
Re oe if "i Men do uer‏ ر وور 4 o^‏ 3-5 م Bo Bor‏ 
SP A OS eor MAPLE Uit een deer d‏ 
الأمر منه عد والنهى عنه لا تعد ia C,‏ موع ا موعدان 
و j‏ 
مواعد Ske OUR BL Leys Olde Dae ale JUNG‏ 


z 
مگ م‎ 30 


ميعادان مواعيد وأفعل التفضيّل منه آوغد آوفدان آوعدون 
وأواعد والمَوئت مه وغدي وعدیان وغل و وخدیات 
Analysis of the changes‏ 


(1) The verbs of (¢ 9) Jl_*) are used in all the (أبواب)‎ 
except (pæ .(باب‎ 

(2) The (3) of (= 3 —l 3 jilali) has been deleted due to 
rule no.1 — the rule of (Ax). 

(3) The (») of the (;-——2^) has been deleted due to rule 
no.2 — the rule of Gig), 

(4) In (و) 1۳۵ ,(الاضي احهول)‎ can be changed to (8 ;—*) 
according to rule no. 5 — the rule of Sc Accordingly, 


Qe) can be pronounced as (eese), The same applies to the 
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feminine of the (Jii —E (وعدي)‎ can be 
pronounced as (cS 52b. 

(5) The broken plural - ( an اسم الفاعل ) 0106 (جمع‎ 
(مؤنث‎ which is Cen was originally (elgg). The first 
(و)‎ is changed to a (?j—®) according to rule no. 6 - the rule 
of (hel. 

(6) The (4) of the (NI (اسم‎ has changed to (cS) according 
to rule no. 3 - the rule of (Slay), 

(7) However, the (9) is unchanged in the dimunitive ( اسم‎ 
(اسم الآلة) عط مه (التصغير‎ - (Liss) and in the ( e—2 
jaa) — «مواعید)‎ because the reason for the change is not 


found, namely the Ca) and a preceding (8 S). 
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o 
A مه‎ ^ ^^ 
۰ £ ۳ 
مثال يائى من باب ضرب  الميسر‎ 
7 : T z 
7 = 
Bo BoE wos os 237 2 os 32037 يق‎ m» 3 0242 ر‎ 


یسر پیسر میسرا فهو یاسر ویسر یوسر میسرا فهو میسور الأمر منه 


^ 
Bor Sor o 


إيسر والنهي عنه لا تیسر 
Analysis of the changes‏ 


(1) In this (~l), the only change that has occurred is in 
the (J x 2t (املضارع‎ where the (c5) has changed to a )و(‎ 
according to rule no. 3 — the rule of موس‎ 
JE Lem مثال واوي من باب‎ 
PU IS e s e e de Si Uns Je e 
JPY ES (aly ou is 


Analysis of the changes 


(1) In the imperative (ol (أمر‎ - (~LL) , the (4) has 
changed to a (cS) according to rule no. 3 — the rule of 
(slay), The same rule applies to the (اسم الآلة)‎ =f 3 E 
(مبْجلَة وَ میحال‎ 

(2) In the word CLG). the (s) has changed to a (6 ;—#*) 


according to rule no. 6 — the rule of و اصل)‎ 
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(3) It is permissible to change the (9) to a (6 ;—#*) in (و جل)‎ 
- 100 (و احد مذ کر غاب الاضي احهول)‎ 200 in (وجل)‎ _ 
the broken plural of the .(اسم التفضیل مون(‎ 


There is no other change in this (|). 


مثال واوي آخر من باب سّمع - الوَسع رالسعة 
وسع یسع وسعا وسعة فهو واسع و وسع یوسع وسعا وسعة فهو 


^ ۳ gor 
Sor م و و و وه ۶ و و و و رده لاست ها تر‎ 


و 


مثال واوي من باب فتَحَ ‏ الْهبَة 
ote RTL A Lus‏ 0 


یوهب هبة فهو موهوب الأمر 


^ 


r Be os Ó PRC SA 4 deg du 

وهب يهب هبه فهو واهب ووهب 
2 2 2 

7, o^ Solr o ^ 3o 


منه هب والنهی عنه لا تهب 


Analysis of the changes 


(1) In both the above-mentioned (~!;—31), the (4) of the 
26 (مضار‎ has been deleted due to rule no.1 — the rule of 
يع‎ The changes in the other words are similar to ( وعد‎ 


^ و 
Je).‏ 


^ 
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مثال واوي من باب حسبٌ - ارم وَالمقة 


^ 22 
3 seve 
- 


و e a‏ ومن وميه كير 
o 7‏ مق Se aby‏ لا كم 
Analysis of the changes‏ 


(1) The changes in this (çl) are similar to those of ( وعد‎ 


Ax). 


^ 


مثال واوي من باب إفتعال ‏ الْإتّقَادُ 


Zá‏ و ے و و هد مر کی مق وا و 1 Jo‏ کي و 
إنقد يتقد إتقادا فهو متفد و انقد یتقد اتقادا فهو متقد الامر منه اتقد 


a 
o „úz Ç Bor 8 0 Ge 
والنهی عنه لا تتقد‎ 
p = 


- 
^ 


NE 


مغال يائي من باب إفتعال ‏ - لایس 


zo p o 5 o 
Sok, Rey برس‎ 23, ^4 8e R^ رر ر 8 247 )ور و ي رعیش‎ 
| s| 3 - 


السر dou M‏ را فهو متسر الأمر 
مه لس EV at‏ 

Analysis of the changes 

(1) According to rule no. 4 — the rule of ند‎ the )و(‎ and 


(cs) have changed into (œ) and have been assimilated into 


the .)ت(‎ 
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و 


m 


۵ و‎ o2. 5.5 73 


مثال واوي من باب إفعال ‏ الْإِيْقَادُ 
GS] Da‏ فهو موقد و وقد iss‏ 3 مادا فهو موقد أ 


ەو و و 


الأمر منه 
aj‏ لته y AR‏ وق 


مثال واوي من باب إستفعال 
إسْتَوْقَدَ یستوقد A e SZ‏ مستوقد 4 


فهر مستوقد 


^ o 
الاستیقا‎ 
3 


ستيقا 


E 


GA ELI أستوقد‎ 


هم من 0 


ui PM AE eh موق‎ iu JU 


Analysis of the changes 
the (9) has changed into )ي(‎ 


(1) In both the paradigms, 


according to rule no. 3 — the 016 01 (ميعاد)‎ 
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Exercise 45 


(a) Conjugate the following verbs: 


eo 
re (2) 
5} (3) 
e (4) 
LEL 5) 
يَاسَرَ‎ )6( 
جاوّب‎ )7( 
3u (9) 
A0 
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The Paradigms of (j>) 

أجوف واوي من باب نصرَ ‏ الْقَوْل 
V Iga Je‏ فهو قائل و قیل يقال قول فهو مقول Ju‏ 
M e ced‏ قل الظرف مه مقال مان مقاول pie the DU,‏ 
ol‏ مقاول مقولة مقرلتان مقاول مقرال مقرالان متاوئل وَفقل 


ota ufa Se I, df oil oif Jf ae التفضيل‎ 


قول وقولیات 


There is no change in the words بون‎ and مره‎ 
because they were originally وال‎ No change occurred 
in (مقوال)‎ because of the exception in rule no. 8, namely 
that the )و(‎ should not be followed by an .)ذف(‎ 

Hereunder follow the paradigms of the (الاضي)‎ and 


(¢ 24). All other verbs which are (gl JL) from this 


follow the same pattern.‏ (باب) 
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الاضي الاضي المضارع المضارع تأكيد النفي مع لن | تأكيد النفي مع 
المعروف | المجهول | المعروف | المجهول › معروف لن . جهول 


7 2 à 2 


۲۲ ۳ 5 3 | قال‎ 
vag! | قلان | لنّیقلا‎ | ohm | ub | ue 
Uu | WX OD xx NETS s 
Jess || ges | oe | ee) eis | aes 


Kr] és psu pac: 


GE | o&d | o£ | X 
QE | duy | Jd 


sX E + 
9 Dur 
REN 1 NE S 


o 
5 
o 

م 


تقول 


\ 
9 
3 
N 
1 
0 


o 
`o 
0 

م 


\ 
iy 
N 
te 
5 


Kr] és pau ah: 


Wa | wu p xu e 


o 
te 
o 
Y 
o 
اط‎ 


3 
1 
+ 


° 
3 


` 
» 
\ 
+ 
o 
5 
x 
5 
o 
4 اط‎ 


S 
» 
\ 
\ 
م‎ 
o 
`o 
0 
` 


3 
3 
x 
iw 
+ 


» 
o 

ts 
o 
اط‎ 


E 
qt 
d 
Q 
E 
d 
e 


» 
` 
» 
» 

3» 
N 

o 
» 
o 
` 


Cas 
e: 
Q 
(^ 
ur 
Cs 
G: 
Cc. 
zs 
ما‎ 
* 
1 
ص‎ 
+ 
4 


o 
` 


E 
o 
ts 
3 
+ 
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النفي مع لم النفي مع (d‏ الضار ع العروف الضار ع اجهول 
معروف Jye‏ مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 


Sad لیقوان‎ Jig لم بقل‎ 
ous يوان‎ da J Ux َم‎ 
Sa Sx | wu | nx 


م تقل َم قل oid od‏ 


S5 | wed | fd | fi 
odii xij o | yug | gag 
1 Sa | BA | w 
was | was | id | Glas 
Ja Su | cud | wg 
wat | oad | id | (uc 
m ods |e 
Jas fal لوقل‎ | Be 


"E 


Wer | ud | xc | Jen 

















المضارع المعروف مع النون الخفيفة : لیقولن » لیقولن » لقولن » 
تقون » hs‏ افون » لون 

اللضار ع الجهول مع النون الخفيفة : ليقالن » ليقالن c cd c‏ لتقالن 
c‏ لتقالن » لتقالن » لأقالن لنقالن 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


الأمر العروف 


الأمر المجهول 


الأمر المعروف مع 


الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 








لیقل opa Jä‏ لیقالن 
oul oU a ul Co‏ 
لتقل لتقل لتقولن gui‏ 


قل لتقل قولن oui‏ 
۳ ۴ ون | M3‏ 


(sus) قولن‎ fud ns 
لون حار‎ ue قولي‎ 


ل | ل سن | لل 
Sus | X a‏ | فغ 

















الأمر العروف مع النون التفيفة : لقن لقن » ون » قولن 
الأمر المجهول مع النون الخفيفة : JGA Nb J) I‏ 
I NITE‏ 
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النهي المعروف النهي المجهول | النهي المعروف مع | النهي المجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 
5 لا Ju Y ox S Ji‏ 


24 4-3 زر سر gea‏ 2 423 


ale 9 ۳۹ bx y‏ لا یمان 


۳ لا یقالوا y RS‏ یال 
E‏ لا تقل لا Sys‏ لا تقالن 


úy | oy | da fy a ig 


sis NUR ^a لا‎ aa 


oui لا‎ ox Y لا تقل لا تقل‎ 
SÁ iq | asy | لاقلا‎ | Gui 
۳ aes nig y iat S 
Qu لا فالي لا قولن لا‎ ۳ 


ous y oz y BUE Jag 
WEE FE FE FE 


BEY | Suc | sy | qoc 

















النهي المعروف مع النون الخفيفة : لا يفون » لا يون » لا ون 
لا تقولن »لا تقون » لا قول » لا آقولن » لا تقولن 
هي امهول مع النون الحفيفة : لا ان » OS CHAR‏ 3 


ow‏ کیب 


تالا ال ٠‏ لا قال » لا اقالن » لا ثقالن 
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Grom the Treasures of Arabia Morphology 


اسم الفاعل | اسم اسم الظرف | اسم الآلة 
الفعول 

















قائل Ji‏ مقال مقول 
قاتلان مقر ان متالان موان 
اون مرن ماو J je J‏ 
قائلة را n‏ 
ob‏ موان مقر ان 
d t t ý‏ 
مقوال 
مقرالان 
Analysis‏ 


(1) Rule no. 7.1 applies to the words from (JB) till (SB), 

(2) Rule no. 7.4 applies to the words from قلن‎ till (i) in 
)06 (الضار ع العروف)‎ 

(3) Rule no. 9 applies to the words from (43) till (a), 

(4) Rule no. 9.5 applies to the words from قلن‎ till ED in 
the (J $e! E ) Lal. 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


(5) In the paradigm of (J 54), rule no. 8.1 applies to all the 


words, while rule no. 8.2 applies to all the words of 
(53). 

(6) The imperative ( (أمر‎ is made from ce. After 
deleting the ,(علامة المضار ع)‎ the اast‎ اetter‎ is rendered 


two‏ - (إحتماع الساكنين) is deleted due to‏ )و( The‏ .(ساکن) 
sákins coming together.‏ 


(T) Where the (e$ Lud! (إحتماع‎ no more remains, the 
deleted letter returns as in the paradigms of (4123 5 45, 
e.g. Gh. 
(8) Rule no. 17 applies to the paradigm of ,اسم الفاعل)‎ 
e.8. (p. 
(9) Rule no. 8 applies to the paradigm ,(اسم الفعول) ۶ه‎ 


e.g. (Js). 
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Exercise 46 
(a) List the detailed paradigms (الصرف الک بیر)‎ of the 
following verbs: 


مر ی وزج 


(1) راق یروق 
b £e (2)‏ 
di dio 3)‏ 


03 7 


es حال‎ (4) 


)5( رام يروم 


(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


ce (1) 
یطوفون‎ (2) 
ird M 3) 
o^ (A) 
023 رق‎ 
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The Paradigm of (آحوف يائي)‎ 


اجوف يائي من باب ضرّب - البیع 
باع يبيع بيعا فهو بائع و بيع يباع بيعا فهو مبيع | 
والنهي عنه لا تبع الظرف منه مبیع مبیعان مبایع UIS‏ منه مبيع 


A0‏ مگ م 


* ^ 
"EE‏ ^ و e4770 EE‏ ^ و هس وود 0ل 2ل ت 3 
مبیعان مبایع مبيعة مبیعتان مبایع مبیاع مبیاعان مباییع وافعل 


"I 
o Ao و و‎ ۶ 


o z ^ z z z o‏ و 
ot 4o o, 2‏ 3 همم | NZD ^04 3o ۲ od ^ A Q2 "o2‏ 


770 Be m" 238^ 


وبیع وبوعیات 
Analysis‏ 


۲۵6 (اسم الرف) 200 (اسم الفعول)‎ have become similar 


after changes were made. However, the original form of 


each word is different. The original form of the ( اسم‎ 
J (الفعو‎ was (eae) while the original form of the ( اسم‎ 
ally was (ex), 


Hereunder follow the paradigms of this (~L). 
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oll!‏ الاضي المضارع المضارع تأكيد النفي مع | تأكيد النفي مع 
العروف | dys‏ | العروف ۱ dae‏ لن . معروف لن » جهول 


2 و و ور و | 7070 و وم‎ PE E nw 
لن يبيع لن يباع‎ Cle | te باع بیع‎ 
UD Un S ok | | be 
GU SEI oV oy o | بَاعُوَا‎ 
2 وه فقس‎ Ft oof م ه و ور و‎ o وم‎ o Wo 


igs! | meses | ote | obs | | uu 


تباعا 


2 

^ و هاي هم ۲ ه وم‎ -2 Aoc ^ o م‎ o 
AJ MESTRE eS e 
z z z 2 

5 ^ 

4o ^ 4o‏ ^ 8 47° 7174728 7070 ۵ هس م 
z‏ 2 م2 2 z z‏ 

js ه هم‎ ۲ ares AE -2 “0 Bo 2 o 3o o Jo 
^ ^ ^ 2 

o Gu o a "ELS هاه‎ o o 
بعت بعت لبيعي‎ 
P x rr zz a 

4o ^ 20‏ ^ 707 71717 7070 0 هس م 
2 2 2 2 2 2 

مو ú‏ وو ú‏ م و م وده م ۲ وم و م2 oro‏ 
بعتن | بعتن | v9 |o‏ | لن تبعن | لن تبعن 
2 2 2 

z‏ و ^ z‏ ^ و 

^ 7 0 "oto و ۶ و و ^ و‎ o A o 
بعت | بعت آبیع ابا ع لن أبيع لن اباع‎ 
2 2 2 2 

^ 

^ -2 هم و 7070 و‎ Sov 70 70 
Ce | ee cele = iS 
2 2 2 2 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


النفي مع ۸ 
معروف 


(d go uet 
مجهول‎ 


الضار ع العروف 
مع النون Aas!‏ 


الضار ع اجهول 
مع النون الثقيلة 





لم يبع 
لم تبع ey‏ 


^ 


50 


7 E 
SLM ا‎ 
p E 

2 


^C 
م‎ o^ 
\ 
\ 
Af. 
. ۱ ی‎ 
0» \ 
s o 
VES IR \ 
\ \ 


By 


a 
| 
۰ 7 ` 
۹ X», 

\ 
* Q* 
X \ 
+ o 
° 
8 #۲ 


7 
-0720 


لم تبع cc‏ 


\ 
العا‎ C: 
5 
ò 
Ne 
6 XK 
\ 


q: 
\ 
\ 
Y». 
.9 
N 
s o 
IH 
1 
\ 


\ 


al’ Ct 
e 
‘Cet 
\ 

N 
\ \ 


ار لم seu‏ 


اط 
\ 
2 
. باه 
yo‏ 
te ©‏ 
١ ee‏ 
V 3‏ 


x 


oe 
\ 
Y». 
. 8M 
\ 
io 
ve 
$A 


ou ou eg d 
oes | Rd | vid | wg 
رو‎ P 3 2 Ze uw 


» & 
o 
[m 
T 
io 

: C^ 
(s 
d 


\ 


q: 
\ 
\ 
Y». 
a 
\ 
s o 
. \ 
EA 

















CUR c OR » المضارع المعروف مع النون الخفيفة : لعن » لعن‎ 
لنبیعن‎ c une e used تبیغ‎ 
c o «oe «EU «SEG: Rl E الضارع الجهول مع‎ 


II MENS 
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Grom the Treasures of Arabia Morphology 




















الأمر المعروف | الأمرالمجهول | الأمرالمعروف مع | الأمر المجهول مع 
النون ALI‏ النون الثقيلة 
o z‏ ولاه ro‏ ت Geis‏ 
c e‏ لیبیعن ehe‏ 
8 9 
07^ هس م 4 5978 za‏ 
لیبیعا لیباعا ol‏ لیباعان 
موه ور á 3o o à‏ وہ و á‏ 
pom‏ لیباعوا ليبيعن لیباعن 
o z‏ ولاه م وم 6 ور ےت 
e?‏ لتبع لتبيعن ge‏ 
y y‏ 
07^ هس م Ara siro r‏ 
ate ord ee ug‏ 
cc‏ 2 27 5 2 
sy c ^ 074 "07‏ 8 2۵ 
Ge -3 ó o o 24 o‏ 
بع لتبع بیعن لتباعن 
70 هس م 0^ T‏ 2- 7 
oe o. GÉ u‏ 
o So‏ 24 و و á fo‏ وہر و ت 
بیع p‏ بیعن لتباعن 
o o‏ وم a -A Í o o‏ 
m wq wm‏ لتباعن 
70 هس 7 70 هس 7 ۳ 
‘a m" E u zx m‏ 
بعن x‏ بعنان ت لتبعتان 
Pa á sof $a o £‏ اش 
o z‏ ولاه ro‏ ت ول داش 
oe pue e e‏ 


الأمر المعروف مع النون الخفيفة : ليبِيَعَن › (RAE d‏ ین 7 (mee x‏ 
Sd tal‏ 


الأمر امجهول مع النون الخفيفة : لاعن SR CR CEU‏ لاعن » لاعن » بان UR‏ 


Madrassah Inaamiyyah Campeedewn - http://www.al-inaam.com/ 















































From the Treasures of Arabia Morphology 


النهي المعروف النهي المعروف مع 
النون الثقيلة 


0 E RO 


DES Y WES uu y 
seg elg Y GAS لا‎ 
ord y ES e 
BEY ud y Ey 
os; لا‎ Sx. oM لا‎ 
ond Y e EN 
Ey ud y Gis ¥ 
ay feta لا‎ [sy 
لا بيعي لا تباعي ا‎ 
له اعا لذ کان‎ uy 
لا بان‎ A A 











Y SN CX cosa Y : النهي المعروف مع النون الخفيفة‎ 


Ç‏ م هو oz‏ 5 وم و م وم و 
Vo‏ تبيعن » لا تبيعن » لا أبيعن » لا تبيعن 


e 
£x 
VE 
Gi 
fy > 
ا‎ 
t 
R 
C 
0 
"E 


debat y v6 S. 


^ 


Madrassah Inaamiyyah Campeedown - http://www.al-inaam.com/ 





النهي اجهول مع 
النون الثقيلة 


» & 
Ç: 
iC 

Z 


C X 

6 
i 

١ 


1 


a a 
* 

iC A 
sZ ` 


g N 
۳ 


عع 
6 
X‏ \ 
ا ما 
Z `‏ 


BR. 
xe 


aU 7o 


i 


C * Q* MES C * MES 
glag gls 
| x dh | TOs 
aZ ` eZ ` eZ ` aZ ` wu 


C: * 
ò 

۰ ۷ ۰ 
ما 
حسم 


a 
\ 


e 


5 
(SN 
Z \ 


» & 
Ç: 
Oy 
to 
iZ ` 


E 





















































موم و 


یمن 
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اسم الفاعل | اسم اسم الظرف | اسم الآلة 
اللفعول 
نون o‏ بای RU‏ 
يائعَة x‏ بيع 
بائعتان مبیعتان مبیعتان 
مبیاعان 
مباییع 
Analysis‏ 


(1) Rule no. 7.1 applies to all the words from (a) till 


(Gx). 
(2) Rule no. 9 applies to all the words of (J 5¢=! .(الماضى‎ 
)3( ,(المضارع المعروف) عط م1‎ rule no. 8 has been applied. 


(4) Rule no. 17 applies to the (Jet .اسم‎ 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


آجوف واوي من باب سمع - الخوف 
حاف ik Gb Ue Gi‏ و Ue OL a‏ فهو موف 
الم مئه حف Y Se credis‏ تَحَفْ الظرْف CUu. Al.‏ 
أجوف يائي من باب Je! — e‏ 


تال یتال تياد SOUS do oe‏ فهو منيل الام مثه کل 
وله Be‏ لا کل الظررف مه متال 


To distinguish between the (,—<l) of (j +--+) in which the 
(8 12^) is deleted and the ( (أمر‎ of ف)‎ pa بر‎ one will notice 
that in (> >f, besides the ,(جمع مؤنث) 4م (واحد مذكر)‎ 


the الكلمة)‎ C) remains in all the words. Examples: 


4 2 و و 


عين ) 106 .(قولا قولوا قولي yaw Lay‏ بيعي خافا خافوا خافی) 
and‏ (نون ثقيلة) à 4JSJl) returns in the words attached to‏ 
(قولن بیع O 4) as well. Examples: Cue‏ حفيفة) 


However, in (jll jnan), the (عين الكلمة)‎ ¡is deleted 
from all the words. Examples: 


^ EI T @ 
Go cu S US e O e (زرا زروا زري‎ 


Hereunder follow the detailed paradigms of (LE), 
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الاضي | الماضي | المضارع | المضارع الأمر الأمر المعروف 
المعروف | المجهول | المعروف | المجهول | العروف | معالنوث 


الثقيلة 


حاف | خیف | Cnm‏ | پخاف | لیحف 1 لیخافن 
bE‏ | خیفا | بخافان | پخافان | QUUJ | Ux)‏ 
EL. cm TON COS = M a‏ 
حافوا | حيفوا | يخافون | يخافون | ليخافو | ليخافن 
انت سفت (iad | tad | Coat | Gas‏ 


94 2 ^ ^ 
۱ 2 2 xe 2z E ^. 
be be حفتما | خفتما | تخافان | تخافا‎ 
2 2 2 2 
P ae مر و‎ i A كمه بوه‎ 























SLE c. | تخَافان‎ | ol uet» 
E e ر ر‎ d ور نم‎ a 5, as, 
2 g 21e 2 e E ° 8 

حفت حفت أحاف | آخاف | لأخف | لأخافن 

حفتا ٠‏ خفتا ۱ تخاف | Gad | GES‏ | لتحافن 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


zo 
و و‎ ۶ 


C WU AT OF ل ا ا ال ا ل‎ oe uer UE 
إقتاد يقتاد إقتيادا فهو مقتاد و أقتيد يقتاد إقتيادا فهو مقتاد الأمر‎ 


و 


Sukh ak الظرّف‎ Sf Ate LAN Dus] AL 

Analysis 

(1) The forms of the (اسم الفاعل)‎ and (اسم الفعول)‎ have 
become the same, namely GU 2. However, the original 
form of each word is different. The (اسم الفاعل)‎ Was 
È Ks while the (Jll )ام‎ was (5,23). Note that the 
(اسم الظطرف)‎ is also the same as the (J seill (اسم‎ as in all 
.(غير ثلاثي بجحرد) ه (أبواب) ,عطاه‎ 

(2) The verbs of the perfect tense (الماضي)‎ in the form of 
(CSE Sie Au) and (cle SJ C—^») are the same as 
۱36 مسذ کر حاض)‎ is) and حاضر)‎ Si gg) of the 
imperative ( ات‎ that is (SL Sl) and (SL S. However, the 
originals of the (الماضي)‎ were (إققود)‎ and (955 8) while 
the originals of the ( (أمر‎ were (l5 (إققو‎ and Ur (إققو‎ The 
وذ (أمر)‎ constructed from the (¢ y+) which is دان)‎ pH, 


Therefore the )۾(‎ is (gn). 
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۵ م و 


s n من باب‎ cs ae 


vac A aT E A 


$270 3 3o C, o^ SoM 0-0 So و و‎ ٩ 


لائ هه واه هک انم شاه 
.(أحوف واوي) - (اقتاد) ما عدانسنه دز (باب) ون" 


أجوف واوي من باب إستفعال ‏ الإستقامة 
eA‏ م يستقيم إستقامة PGES PaE y KAEA‏ إستقامة p‏ 


۶ و و 3o C, o^ Sor o‏ 3 ۵م 


pas le ab eai Y e Lai xA ZU uz 
Analysis 


(1) The word (e up) was originally (استقوم)‎ Rule no. 8 
is applied and it changes to (ALLA), 

(2) Rule no.8 and rule no. 3 have been applied to (ستقیم)‎ 
which was originally (e dnd) 

(3) The word Úi) has been changed due to rule no. 8 
to (alia), 

(4) The change in (مستقيم)‎ is similar to that of (يستقیم)‎ 


(5) The (عبن الكلمة)‎ 15 deleted from the ( (مي) ,(أمر‎ and 


(استقم A c EY c‏ یستقم) e.g.‏ ,(مضار ع بحزوم) 
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(6) When (4483 (نون‎ or (A a4 O53) is attached to the (+l) 
or (4), the deleted letter returns, e.g. 
(استقیمن » لا تستقیمن)‎ 

ee 


L^ qu. 6 uer ceo ivre و هم مهم 2 وو‎ cer (20 


E ET 
ا‎ 


This (CL) is similar to (ALLA). 
أجوف واوي من باب إفعال  الْإِقَامَة‎ 


أقام as n sl S eun se xli ec‏ فهو مام ار منه آقم 
S LAN,‏ لا قم nx ZU‏ 


The changes of this (cU) are similar to those of (esp. 
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Exercise 47 


(a) List the detailed paradigms (4 $9! > a) of the 


following verbs: 
ai دان‎ )1( 
زاغ برغ‎ 2) 
راب ریب‎ )3( 
حاش بحیش‎ )4( 


ہے سره 


(5) فاضَ يفيض 


(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


رل نمیا 
(2) لن AXIS‏ 
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The Paradigms of (_,22') 200 (لفیف)‎ 


ناقص واوي من باب تصر edi‏ وَالْدَعْوَة 
Le‏ با 8 e‏ داع ودعي ea e es eu‏ الام منه دم 


te LAN‏ لآ Pia be Sh) PAE‏ مدعیان pe‏ َه مله 


مدعي مدعيّان ؛ مداع Tm‏ مدعيّان مداع مدعاء مذعايّان مَدَاعي 


= 3 digin oas, pi oues i ssf ae NE sf 


4^0 7 ^70 À 


oue‏ دعي و دعییات 
Analysis of the changes‏ 


(1) The verbs of (, /L— و (أحوف يائي) همه (ناقص‎ ۱ 
come on the (—U) of (pæ). 

)2( 1۳6 (اسم الظطرف) عطا «ذ (و)‎ — (4%) and in the ( p—! 
à JN) — (مدعي)‎ is deleted due to rule no. 7. If these words 
are used with JÍ or as a (L2), the (—)) is retained, 
وَمَدْعَاكُمْ وَ مدْعَاكُم) .وه‎ eol, Leno, 

(3) The (4) in the word Cle») has changed to (6 ;—*) as in 
the ( 242). 


(4) In the plural of the (— , —2J! ) - (<|) and the 
pou الاح‎ 
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plural of the (اسم التنفضيل)‎ z (g 195, rule no. 25 has been 
applied. : 


(5) In the word Ce which is the plural of the ( اسم‎ 
UI), the ( ») has changed to a (c5) due to rule no. 20. 

(6) Rule no. 26 has been applied to .(دعیی)‎ 

(7) In the words (il (الف) معطا ,(دعَيات) 4م )دع‎ ۵ 
changed to a (cS) due to rule no. 22. This applies to all the 
words which are (£— % 4,5) of the (امسم التفضیل)‎ and the 
q مؤنث سا‎ ear) of the التفضیل)‎ pl), whether the words 
200 .(معتل) 0۲ (ناقص) ,(صحیح)‎ 
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gore 
o So م‎ 
ore 
دعوت‎ 
gore 


eG 322 


رامد هد و 
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المضارع 
العروف 


- Sor 


يدعوان 





المضارع 
اجهول 





تأكيد النفي مع لن 


diei 

B 
pas 2 
i 
أن‎ 


‘er | GL] “be 
3 ۳ t 


N 
* 
o 
x 
o 


1۳ 


عون 


كذ 
نی 
M‏ 
نک 
A‏ 
uS‏ 
2E‏ 


كذ 


5 ^ 
^ 0 


ل كع 





obe uid ast 
جهول‎ . 


۵ و و م 


3 يدعي 
لن يدعو 


^ 
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النفي مع م » الضار ع العروف الضار ع اجهول 
اجهول مع النون الثقيلة مع النون الثقيلة 


Oe) لیدعن‎ 


Eg 


\ 
١ 
° 
wee 
o 
۵ 
° 
° 
Wey 


3 
C 


o 
8 


ead oes pu 


vw 
cL 
Es 
ce ‘bs 


N 

X 
: 
ما‎ 

| 5 

+ 

١ 

م 

: 
LAN 


oue) o eld Ce 


v 
& 


00 m 89 "m 
لبدعیتان‎ OU eng 


C 
‘er 

b. 
q: 

a X 
4: ١ 
Ean E 

o C 

` Yo 

LAN 

tet‏ ا ا 


t 

N 

fy 

C اع‎ 

$ 

‘b= 

E: 

vo 
V 

e 

a^ 

C X 

v 

$N 

Jae 


\ 
N 
o 
ما‎ 
o 
\ (0> 
» 

o 
o 

A 
A 


C 
3 
N 
5 

‘es 
E 
& 

CU 

03 
& 


o 
1 

















الضار ع العروف مع النون ا لفيفة : عون + لبك لندغون  e OAE‏ 
المضارع المجهول مع النون الخفيفة : ین EIS e EIT e OAS‏ 


و ەرو ° zok‏ شر PES‏ 
لتدعون » لتدعين » لأدعين » لندعين 
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الأمر العروف 


ليدع 
edd‏ 


^ 


الأمر المجهول 


ليدع 


الأمر المعروف مع 
النون الثقيلة 


Oped) 
لد خر ان‎ 


الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 














“eu oad p P 


Lead o esl ec esl 
ادعو لتدعو أدعن لتدعون‎ 
T دعن‎ Eu دعي‎ 

Cel oeol sass esl 
Gel TH po oseoj 
PEE SI ° وور‎ 3 à of 
لاد ع لاد ع لادعون لادعین‎ 

















الأمر العروف مع النون الخفيفة : لیدعون » لیدعن ‏ لذعون » آذعون » 


£ 


آذعن oea c oes c Ses c‏ 
مر احهول مع النون | لخفيفة : ليدعين » ليدعون » لتدعین » لتدعین 


و و رو و وم wot‏ و vo‏ 
لتدعون » لتدعین » لادعین » لندعین 
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النهي المعروف النهي امجهول | النهي المعروف مع | النهي المجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 

















“eal خرن لآ‎ E E 
لا نَدعوّن لا دعي‎ p N pu N 


النهي المعروف مع النون الخفيفة : لا يَدعْوَن » لا يَدعْنْ » لا تَدَعْوَن » لا 
تَدعَوَن » لا تَدَعَنْ » لا تدع » لا أذعون » لا تدعون 
النهي احهول مع النون الشفيفة : لا يذعَينْ › لا يعون » لا Y cue‏ 


FP ع‎ S up o و وا‎ > asoa’ oa 
تدعين » لا تدعون » لا تدعين » لا ادعين › لا ندعين‎ 
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Grom the Treasures of Arabia Morphology 

















اسم الفاعل | اسم اسم الظرف | اسم الآلة 
الفعول 

داع E‏ مدعي معي 
داعیّان مدعوان oed‏ مدان 
اعون ا مداع مداع 
Setia in ils‏ 
ole. olf ers DU els‏ 
اعيات مدعو ات m‏ 
ciet‏ 

SEL 

(ela 

Analysis 


(1) Rule no. 7 has been applied to (دعا)‎ 

(2) If an (الف)‎ is changed from a (4), it is written in the 
form of an (2!), e.g. (LSS). If the (2S!) is changed from a 
(cS), it is written in the form of an ($), e.g. T 

(3) If an (+l) is deleted due (احتماع الساکنین) ها‎ or 


(ce3—5), if (J!) is attached or the word is (lL 2), the 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


(2J!) will be written in the form of a (cS) in all three cases 
الرفع والنتصب والجر)-‎ Ue), e.g. If the word (مدعي)‎ has 
(J) attached to it or it is (U2), the (Jl) will be 
written in the form of a (c5) e.g. ,(هذا ا و اک‎ 
CELL 5 لدي‎ C) and (5 psy مرت‎ 
و‎ According to the grammarian, Sibawayh, in 
(الف مقصورة) و ,(حالة النصب)‎ will be written in the 
form of an ,)لف(‎ e.g. GSG Gu 

(4) In the dual form ,(دعوا)‎ the (9) remains unchanged 
because it appears before the (Jl) of (43). 


(5) From (دعون)‎ till the end, all the words are in their 
original form. 


(6) In the (J ,(الماضي اجه و‎ rule no. 11 has been applied to 
all the words whereby the (9) changes to (cS). In the word 
(595), the (cS) is deleted. 

(T) In words like (3&4), the (4) has become (St) due 
to rule no. 10.1. In (Sri, Oai) and (et), the (9) 
is deleted due to rule no. 10.2 and 10.3. Besides the (ee 


«L3 £4) and all the forms of (4%), all the remaining words 
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are unchanged. 
(8) The plural masculine word-forms are the same for the 


masculine and feminine, namely ينغن‎ and (6 205), 

(9) In the (J +2! ,(الضار ع‎ the (4) has changed to (cs) due 
to rule no. 20, e.g. (ue). 

(10) The (جمع مؤنث حاضر) 00ة (واحد مؤنث حاضر)‎ ۵ 
the same word-forms, namely Goi), However, the 
original form of و (واحد مؤنث حاضرم) عط‎ 
(Cg P while the original form of the (  —2'- نت‎ be co) 
was (Oyen), 

(11) In words like u زت‎ due to the (HÛ) at the end, 
the effect of the C is not visible. 

(12) If at the time of الماك(‎ ¢ Ls), the first skin 
letter is a (64+), it is deleted. If it is nota (54—), the (3) is 
rendered a (4a —) and the ((s) a (6S), e.g. درن‎ and 
(13) Rule no. 11 has been applied to all the words of 
الفاعل)‎ e—~!). Rule no. 10 applies to (p. The rules of 


mentioned previously apply to it.‏ (الإسم المنقوص) 
Only (e&>!) has been applied to the (J 54! ~).‏ )14( 
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Exercise 48 


(a) List the detailed paradigms عط 2ه (الصرف الكبير)‎ 


following verbs: 


ou os Ce (y 
p 
vex ue (3) 


رل بلا یر 
(5) خلا یخلو 


(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


ane (l) 
dep (2) 
Je dO 
5953 (4) 
cel (5) 
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PF mire wt on اقص باتي‎ 


برمي Puy‏ رام got‏ رسي v MM‏ الم A.‏ ارم 


Xe Lh‏ ترم ارف مه نی مزا Sly‏ مزمى 


aly Lal راتان مام و مرماء مرمایان‎ Ga D 


770 و وا و‎ 3o D -£ cor Vat Ao o 
o us Xe eg رمیان آرام وارمون‎ yl ae eni 


770 de 


P‏ ورمییات 


Hereunder follow the detailed paradigms of this verb. 
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الاضي الاضي المضارع المضارع تأكيد النفي مع | تأكيد النفي مع 
المعروف | المجهول | المعروف | المجهول لن . معروف لن » جهول 
١‏ و ^ loas o o‏ هله ^ loso F‏ 

رمى | رمي | يرمي | يرمى | لن يرمي | لن يرمى 
Olay | Oleg | Vay |. a‏ لن رها ان پرا 


xx [ww v 
kodos 2» e2017 loa o o7 o 2^4 0 رم‎ 
لن ترمی‎ e o رت ارت | ا‎ 
aie) |e) | ola? ous | Gao) Ae, 


0 0 
^ ^ ^ ^ ^ 


رَمَينَ | رمينَ | يرمين | يرمَينَ | لن يرمينَ | لن يرمين 


ozo ۲ log o oz A A Cee‏ ^ ۲ ه وه ا 
رميت | رميت | ثرمي | ثرمى لن ترمي | لن ترمی 
Zoro, 74770 3 17 °R8 do, A bod‏ 7 و و وم 
رميتما | رمیتما | ترمیان . ترميان | لن ترميا | لن ترميا 


ی losos „° 207 o jo À‏ هم وو ه pas)‏ 
رمیتم | رمیتم | ترمون ‏ ترمون | لن ثرمو | لن ترمو 
ae us gee‏ ۵ و م عي وده م o ozo f‏ ۲ هو و ور o‏ 
رميت | رميت | ترمين | ثرمين | لن ترمي | لن ثرمي 
Sore‏ م عو وو م °° 17 ame Quà‏ | و و وم 
رميتما رميتما ترمیان ترمیان لن ترمبا لن ترمیا 


0 0 
^ ^ ^ ^ ^ 


Left وگو م‎ lo £ o of 4 ۵ عو‎ A o7 
رميت | رميت | أرمي | أرمى | لن أرمي | لن أرمى‎ 























موم و ور مه los o‏ و مه م2 ۲ و هه | 
رمینا | رمینا | ترمي | نرمی | لن ترمي | لن نرمی 
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النفي مع لم النفي مع (d‏ الضار ع العروف الضار ع اجهول 
العروف اجهول مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 
Og Gud [EU‏ ان 
ef A‏ ترس رم 
m od | c | cu‏ 
om | RM | ug | xg‏ 
ed Dd‏ من شرمین 
oc ow | cH | cu‏ 
wa | oe | ai | sis‏ 
si‏ لم رمي cd o^‏ 
AE eR D eu p uu‏ 
es | oR | xg | d‏ 
oU oe e eg‏ 
IS‏ لم e DS ey‏ 

















الضارع المعروف مع النون | فيفة : ليرمين » ليرمن » لترمين » لترمین » 
Sd n en d‏ 
الضار ع ابحهول مع النون | فيفة : لیرمین » لیرمون » لترمین » لترمین 


^ à 6 263 o adf 
e رون رین مین‎ 
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الأمر المعروف | الأمر المجهول | الأمر المعروف مع | الأمر المجهول مع 
النون ALI‏ النون الثقيلة 
رین | oa‏ 


^ 


نا 
PSS Rs | ENE IR‏ 


C+ ¥ 

Ci 

6 

F 

w 
| دگ‎ 
Gerh E 

C^ 

Ue 


C+ ® 
Sols 
bs |, 

* 
t 
eg 
gahe \ 
oe vee |S 


UN 
\ 
re 
\ 
(oe 
س‎ 


9 o 
e |e 
N 


C* cx 
PRIR 
tes Sus. : 
C C 
ELE 
Cele 
\ rw - 
M 
& f 
Eni 
q: 
o ا‎ 
ice 
X 


2 
مب 


o . 
he ly? 
C 

















مين 
و وم سه عماس هسم اش 
e»‏ لنرمین مين 
M‏ 


^ 


o 
۵ 

دب 

me x 


الأمر المعروف مع النون الخفيفة : ليَرَميّنَ » ليَرَمْنْ » لترمين » إرمين » إرمن » 
va‏ ان نی 
الأمر المجهول مع النون ا لخفيفة : ليرمين » ليرمن » لترمین » لترمین » EAA‏ 


5 ف 8ب‎ v due o ds 
لترمين » لأرمين » لنرمين‎ 
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النهي المعروف النهي امجهول | النهي المعروف مع | النهي المجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 


^ ^ 
Gros 


e‏ لا یرم لا oes‏ لا يرمين 


^ ^ ^ 5 ^ 5 
لا يرميا لا رما لا يرميان oU, Y‏ 
مهمه هماه < á so-‏ < 9 


لا ترم لا ترم لا oes‏ لا ترمين 
sony dy ay D y‏ 


مو 5 
لا ترمي لا ترمي لا ترمن oe? Y‏ 
GN‏ لا رمیا لا ترمیان لا رما 


OLY OUS N DR n Y 


A^ 
d á 


رم لا آرم لا ارمين ov) Y‏ 

















لا رم لا نرم لا نرمين لا نرمین 


النهي العروف مع النون الخفيفة : لا برمین » لا یرمن » لا ترمین » لا OU‏ 
» لا ترمن » لا رمن » لا آرمین » لا رمي 
النهي احهول مع النون الحفيفة : SEN GREY ORES GALS‏ 


^ 
2704 و 


» لا تُرَمَون » لا ترمین » لا آرمین » لا نرمین 
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اسم الفاعل اسم |اسمالظرف | اسمالالة 
الفعول 
رام مرمي مرمی مرمی 
ات ال شه 
ju | eee. |, ee‏ مرام 
رامية مرمية b‏ 
رامیتان | مرمیتان مرمَاتان 
cU | iu‏ مرا 
مرماء 
Ol a‏ 
مرامي 
Analysis‏ 


۵ ۱3۵ ]ز (مفتوح العین) وز (مَرمُی) - (اسم الظرف) 16 (1) 
is (23),‏ 

(2) When the word (ga) is used with (JD) or as a 
(La), the (H) reverts, e.g. TA A) 


(3) Rule no. 25 applies to (مرام)‎ and (eh. 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


(4) Rule no. 7 has been applied to (e) whereby the 
(&) has changed to an (4). 

(5) In the broken plural ا‎ the (c£) was changed to an 
(2!) and was thereafter deleted due to ( إحتماع‎ 
.(الساكنين‎ 

(6) In the words سےا‎ and (Sg), the ($) was changed to 
an ( 25!) due to rule no. 7. 

(T) In the words (C— —,) and (l_J), the (ÛJI) was deleted 
1۲6 الساکنین) ها‎ (m. 

(8) Rule no. 10 has been applied to ( 55). 


(9) Rule no. 10 has also been applied to estu o. 


eon. .(تسرمین) (ترمون) ,(یرمون) ,(ترمي)‎ After changes 
were made in the singular feminine second person - 
(ترمین)‎ — it became like the plural feminine second person. 


(10) Rule no. 7 has been applied to the passive tense verbs 
like (, £^ 7) etc. 

(11) In the word ري) عطا ,(رام)‎ was made sâkin and then 
0616160 006 الساکنین) 0ا‎ £m. 


(12) In the word ,(رامون)‎ the harakah of the (cS) was 
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transferred to the preceding letter, the ($) was changed to 


(3) and then deleted. 
(13) Rule no. 14 has been applied to all the words of 


e‏ .ع. ,(اسم المفعول) 


og s ناقص واوي من باب سمع الرّضَي‎ 
PU رضي يرْضى رضي فهو راض وَرُضي برض رضي فهو مرضي‎ 
CELL NES 
obe ots autora Sou تم ان مرش‎ MUNDI 
ی و‎ Rea Jesi ily Lat مرضایان‎ 
EAT, uo DT, cun a els nf 
Analysis 


lo و مر و‎ 
)1( (دعی یدعی) 25 0320865 53206 ع1‎ 12۷76 occurred in the 
active tense of this verb. The other words are affected in 


the same way as یدعو)‎ 63), 
(2) As an exception to the rule, the rule of (دلى)‎ has been 


applied to the word Gey). 
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SS 
ا مه ا فهو مخشی‎ 


4o o^ 306^ - o aof?‏ ^ ج ا ا 


AA Aa مله‎ Urb d d o وا‎ pus 
ماش محضاة محشاتان مخاش‎ oo uide Le iU مَحَاش‎ 


4 2 


oce 0 aa H DM. مخشایان‎ M و‎ 
din 4. ee, x. ES 


—w 


وه نو 


The verbs of this category are very similar to those of 


o o 12 
m T 
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Exercise 49 


(a) List the detailed paradigms (4 S|  ,—-~2I!) of the 


following verbs: 


wed) 


)2( دری بدري 
Tas ^ 3‏ 
) ) بمي یبفی 

TE us 

A‏ سقی يسقي 
a e Wo‏ 
(5) بغی يبغي 


(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


Eq 
أن ني‎ )2( 
لم تفي‎ 3( 
لتَسعيئان‎ )4( 


)5( مسا 
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‘at, a o8, i S dis c oul, ali NT oz 


o uy te ede aif وق و‎ od s des nad 


pe Re 


à‏ ووقییات 


In this category of verbs, the rules of (JL) have been 
applied to the (à «JS! £L .3) while the rules of (235) have 
been applied to the GAS .(عين‎ Most of the paradigms 


o o7 | ^ 
are similar to those of (J^ يڙ‎ | z^ )). 
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الماضي الماضي المضار e‏ 
العروف | اجهول | العروف 


o0 g” ^. L^ 
دض وني يمي‎ 
Ole | UP | Bs 
7 o 3 o 5 6 هي‎ 











9 aZ o بو‎ ۶ 9 ne 
را سي‎ e 
M t 
^ 
“uF fat 
Olas وقتا وقيتا‎ 
Z 
ص‎ ^ 0,4 ^ 0^ 
ومين | ومين | يفم‎ 
2 
° az ^ o4 م‎ o0. 
- - 
5 t 
in ed ^ 40,5 7 30,7 
وقيتما وقيتما تقيان‎ 
Z ۳ 2 
o 42 o 80,8 o 3o.^ 
QE | وفیتم | وفیتم‎ 
^ 
7 9. - o 7 عه‎ 
Oe وفيت | وفيت‎ 
Z ۳ 2 Z 
^ 
+ Vee ^ 40,5 ^ Jj. 
Z ۳ ۳ 
200 G 30,3 á so,- 
ET See 
هين‎ |) pes 
Z Z 
o Bi یه و‎ A o. 
pg | dep | وفيت‎ 
"ow a 
o gz 204 70,7 
وقينا وقينا نعي‎ 
8 ^ 





المضارع 
اجهول 


Loa 


يوفى 


و ۵ 


یوقیان 


^ 
o [o a 


يوفول 
مم Le‏ 


ey 


Zo a 


توقیان 


2 oo 8 


Oe x 


" 


E 


OS y 


Zo و‎ 


توفین 


le م‎ 





تأكيد النفي مع 


لن » المعروف 


\ 9 
a 6 ۰ ۶ 
` $ N 

1 3 


t 
Lay 


3 


۱ 
+ 
—w 


۱ o 
+ X 


N 


M 





تأكيد النفي مع لن 


» اجهول 


daa 
e 


و و و و 


لن يوقو 
لن توق 
e‏ 
SS‏ 
PAM‏ 
e‏ 


و و و و 


Seu 
لن وقي‎ 
Gy Sj 
o لن‎ 
d 
di 


Madrassah Inaamiyyah Campeeddwn - http://www.al-inaam.com/ 





















































From the Treasures of Arabia Morphology 


النفي مع ۰ النفي مع (d‏ الضار ع العروف الضار ع اجهول 
العروف اجهول مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 


au d d‏ یف 


x5 | xd | Gyd | ug 
v | Dd | vw | xg 
SA | ox | oyi | 
odd oad | Gy | Gi 
تین | وقین‎ | wyd | gx 


od oua Gy si a sí 


۵ م و و و 2[ و و و ۶ 
لم تقو توقوا لتقن لتوقون 
á lox á ^ o toot o wo f‏ 
لم تفي لم توقي ph‏ لتوقين 
2 2 5 
y ^ ^ ^ ^‏ ^ 
o‏ 09 ۰ 

















E “all ay at J 
cay ead ay d al d 
» الضارع العروف مع التون التفيفة :ین »ین ین ین ان‎ 


53b. Sd‏ لقن 
المضارع المحهول مع النون الخفيفة : ليوقين » لبون 
لقن » لتوقن » لأوقين » لنوقين 


^ s 
o ^0 


» لتوقين » 


Y 
t 
Y 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


الأمر العروف 


الأمر المجهول 


الأمر المعروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 








تین 


y 


2 
E 


Cc: ® 


o 
4 


e 

ue [Ap 
Gs | .م‎ 
Au 
qu. E 


۰ 
اأ ¥ 


Cx 
C^ 
T \ 
C 
ES 
5 tA 
60 
ots 


o 

Do 
\ 
\ 


Cx m C: * 
LES 5 MN 
e FE 

ox q fi 

$ > x? 9 

5 N 

Gi] Re 


ce 
Nias 
1 
Te ` 
> | Be f SES 
N X = 


E o 3 

x e ۷ s o 
+ \ + X 

W s \ G: e: e Eo G: \ 0 
a x 

















1 m 1 - y A 
a Loft á Lf و2‎ we 
لاقین لأوقين‎ GaU لاق‎ 


الأمر العروف النون الخفيفة : ليقي » o DAS‏ لقن » CO eo‏ قن » 
الامر ابحهول مع النون التفيفة :لین E SB OS‏ لوقون 
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النهي المعروف النهي امجهول | النهي المعروف مع | النهي المجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 


^ 


Gu 1‏ لا ome‏ لا بوقین 
Gu Y Ux Y‏ لا oGy Y ola‏ 
لا یو لا يوقو لا يقن oy Y‏ 


5 
\ 
\ 
\ 
° 
` 


$ Loi 
لا توقین‎ 


Z 
بع‎ 
VA 
Gs, 
Z 


o 
ما‎ 


C 
3 
Z 
IN 
بع‎ 
ممم‎ 
bs 
Z 


A‏ ميم 


لا بوقیان 


QUY | oEEY | ayy | ey 
ody Y osi Y لا ق لا توق‎ 
ogy | ou) | g9 G y 


لا رفون 


T 
Z 

| es 
بع‎ 
من‎ 
E: 
حم‎ 


o 
` 


Z 
|G 
بع‎ 
حم‎ 
MCN 
S 


D 
\ 
o 


+ 


$ Jost 
لا وقین‎ 
0م‎ A 


هكد 


o 
م‎ 


C 
3 
Z 
Ea 
بع‎ 

Z \ 
ti 
S 


N 


vx‏ | لائوقین | o&EY‏ | لا توقیتان 
„E‏ قت oil $ xÉT‏ & 
أق o Y ry‏ لا أوقين 


7 
á Kog 


لا وقین 


AN az 

















9 
jt 
` 3 
N 
iZ ` 
* 
3 
o 
So 
حسم‎ 


1١ 


النهي المعروف مع النون الخفيفة : Ye SEY GREY LE Y UE Y‏ 
النهي المجهول مع النون الخفيفة : لا یوقین » لا يوقون » لآ og Y cosy‏ 


d‏ ع o‏ و 


لا لقن » لا وقین > لا آوقین » لا وقین 
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Grom the Treasures of Arabia Morphology 

















اسم الفاعل اسم |اسمالظرف | اسمالالة 
الفعول 

واق موقي c‏ میشی 
Olas ou o oG‏ 
واقون موقیون مواق مواق 

oles aN‏ مان 
Sy Gl‏ مواق 

DI^ 

مواقي 

Analysis 


(1) The (9) of ی‎ and all the other verbs has been 


deleted due to the rule of (Ani). 
(2) The rule of ease) has been applied to the (cS) of 
CA. 


(3) The imperative (3) was constructed from (MÀ). After 
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From the Treasures of Arabia Morphology 


deleting the (¢ ,(علامة المضار‎ the last letter which is a 
العلة)‎ 2 >) was deleted. It became .)ق(‎ 
Àj JI — Cou لفيف مفروق من باب‎ 


2 
Zor 8 


ولي يَليْ ولآية فَهُوَ وال وَوُليَ SR‏ ولاية فهو مولي لي الأمر منه ل 
وان e‏ لا تل de te Md aig ois i nhan‏ 
au. Je od‏ مان وال و aL:‏ میلایان موالي Jnd ef,‏ 

من آزلی ون روت و وال odds uz. a‏ ولى 


PIS 


The paradigms of this category is similar to یقی)‎ ED 


لفيف مقرون من باب صرب آلطي 


e t d o oda a‏ فو مأو مه 
scil ic acd adt. Ua jo a a‏ 
موی Ne ihe 3 pbs ough e i de‏ 
Jad Jf, is gles‏ مثه bÍ, oshi obi PA‏ ر وَالْمُوَنَتْ 


cro, co ordo ue A 
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sad UI Le Sled) ناقص واوي من باب‎ 


هم | ^ 40 o‏ ی وا وف و ^ l 3o 3 obps 206 Bo Soke‏ 
إحتبى يحتبى إحتباءا فهو محتب الأمر منه إحتب والنهى عنه لا 


72-۵ و‎ 3o “Ot, © z 


72 


هم | 7 lo 3^ 3 £ ^" 0 3-7 o‏ ^ 8 م 
UT Td‏ جى حع ر 


ناقص واوي من باب إفعال ‏ الْإِغْلَاء 


go 2 ^ ^ 
Ao و و‎ ۶ 03 2^2, ok رام‎ 


s SS Lx ule‏ مُغل وَ أغلى يُعْلَى إغلاءا فَهُوَ معلی مر مه 


des Ba لا تغل الظرّف‎ e Las ef 


Í 


2 3 
ا ta‏ ۸ 0 مس 
ناقص واوي من باب تفعيل ‏ التسميّة 
2 

aaas og Wo 32953 ^ S» 35522, o s go P^ 3 bo 
سمية فهو مسمى‎ E LEUR COUR تیم و هسم و‎ 2 (ee 
2 2 
$5 5 3o lp dos So Ye و وف‎ 


مر مه سم وهی عنه لا umm Ao CX al e‏ 


A 
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ناقص يائي من باب تفعيل - als‏ 


A Ah wal eA‏ ىلي 


وهی عَنهُ لا لو الظرف EU‏ 


لفیف مقرون من باب تفعيل ‏ التَقُويَة 
,2 و ت o aof?‏ 


قرَّى يُقَوَي كقوية فَهُوَ مُقَو و Se Ee eS‏ 


cx Ao OI قو‎ Hubs 


ناقص واوي من باب مفاعلة ‏ المُغَالاَة 


غالی اي BU‏ فهو مال و غولي lone GS Je‏ الم 
Aas Ue eae anes‏ 


ناقص يائي من باب مفاعلة ‏ الْمُرَاماة 
رامی EH UG‏ و رومي لراك "AUi e‏ 


e‏ 4 و ي 3o‏ وم 


منه رام والنهي عنه لا ترام SOM‏ مُرَامّى 
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ناقص واوي من ieee‏ المي 
و ےم ور ^ وو ^ HOP‏ هر م oe‏ ؟ و و و و 


des dei‏ ا نو ni dest as‏ علا فهو على مر من 
Jet e Or e Ca GA‏ 


The (9) of the verbal noun (),—~ +) changed to (c5) due to 
rule no. 16. In (+414 (حالة الرفع‎ it is deleted due to 
الساكنين)‎ £D. 


ناقص واوي من باب تفاغل - التحالي 


Jus Y e dS Jes 2L 7201 Ju Ss Gs تعالی یتعالی‎ 
الشف مه معان‎ 
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Exercise 50 


(a) List the detailed paradigms (4 (الصرف الک‎ of the 


following verbs: 
a xe d 
وفى يفي‎ )1( 
lo^^2 2 2 
cm حيي‎ (2) 
ا‎ 
وني ينى‎ (3) 
sí o d 
o o 8 ! of 5 
اوصی يو صي‎ )3( 
(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


u»y (1) 
or d Q 
Os )3( 

53388 (4) 


S93 (3) 
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Combination of (5 >+<~) and (معتل)‎ 


مهموز الفا وأجوف واوي من باب نصر 
Jy Ji‏ ولا فهو (POP MITTIS JU‏ والنهي 
JEN ae‏ 


The paradigms of this verb are similar to those of e JU). 

The rules of (5 $4) have to be applied to the (5 ;*) while the 
rules of (معتل)‎ apply to the (4). Wherever there is a conflict of 
the two, the rules of (معتل)‎ will be given preference. For 
example, (d) was originally (Alo. It required the rule of 


4 L - ۰ 
(راس)‎ to change the (9 54?) to (All|), whereas the rules of (معتل)‎ 


required the transferring of the harakah to the preceding letter. 
Preference was awarded to the latter. 


Similarly, رول‎ was originally e The rule of (آمن)‎ 
required changing the (5;2) to (L3). However, the rule of 
(معتل)‎ of transferring the harakah was preferred. It became 
ول‎ Thereafter, the second hamzah was changed to (4) due to 


the rule of (آوادم)‎ It became (J 3Î). 
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لآ تعد 


^ 


This (~b) is similar to (es (o. The above-mentioned rule has 
to be considered here as well. Consequently, in the word (205), 
the rule of 5 is given preference to the rule of Cyl). The rule 


of (X51) applies to Ga), 


مهموز الفا وناقص واوي من باب نصر 
E 27 z °k‏ 
لي qeu Jo us LG ve UU‏ 
JE S ae‏ 


ar 


The rules of (5:4) apply to the hamzah while the rules of 


(234) apply to the (5). 


مهموز الفا وناقص يائي من باب ضرب 
ota hy‏ ام منه إت 
2 


ol Y as والنهي عنه‎ 


* 
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This paradigm is similar to (ap ty 


مهموز الفا وناقص يائي من باب فتح 
ای ر ارات 
والنهي y ossi‏ تب 


مهموز الفا ولفيف مقرون من باب ضرب 
1 و 3 


6, . ~ رم و2 | ۳ ,2 3 o‏ 
یا فهو او و آوي یاوی ایا فهو ماوي الامر منه ایو 


مهموز العین ومثال من باب ضرب 


o Bo hoe روو ا‎ Q8 o سدس‎ . af 4 


مهموز العين وناقص يائي من باب فتح 
£ ما Be‏ 2 ام هي م ها هی 1 Boe‏ 2 
رای بری رژية فهو راء و رئي بری رژية فهو مرئي الامر منه ر 
as gills‏ لا تر الظرف منه "T‏ مرآیان مراء و الالة منه مرآی 


مرآة مرآء مرأيّان مَرَائَى وأفعل التفضیل منه ری آرءیان آراء و 


AN 
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2-0,3 Es. 24 | a3 zd > م ه‎ 
أرأون والمؤنث منه رؤى رؤييان رأى و رؤيبات‎ 
As mentioned previously, the rule of (e) is compulsory in the 


verbs of this (^U). Hereunder follow the detailed paradigms of 


this verb. Since it is a very common verb and many rules have 
been applied to it, it should be thoroughly learnt. 
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الماضي | الماضي | المضارع | المضارع تأكيد النفي تأكيد النفي 
العروف | اجهول | العروف | المجهول | «oes‏ | مع لن » 
العروف اجهول 
رأى ري یری یری ن یری یری 
ریا | ریا | بیان | يريا | لن يريا | لن يريا 
ES | Oe | ove | a | ab‏ | لن يرو 


ee E Ye o ^24 e £‏ ۲ و وا 
رات | رئیت | تری | ثری | لن تری | لن تری 


wey | og? | ous | ee | uw‏ | لین ریا 


d ta | ae | oe | es | ot 


| 3 o > | pu 5 | 3 | < ^ 2,7 Pa of, 
رایت | رئیت | تری | ثری | لن تری | لن تری‎ 
رایتمَا | رئیتما | تریان | ثریان | لن ترا | لن تريا‎ 


xb | exo‏ | ترون , رون , لن رو لن رو 
رات | رئیت | ترین ١‏ نرین | لن تري | لن تري 
CGU UG | ous | ous | GSS | Gat,‏ 
d OW ooo | oO Oo o9 | cab‏ 
Zo ee‏ 
رى | أن أرى | لن ری 


مه Iz zo A‏ وا laor leor‏ 
راینا | رئینا | ری | نری . لن ثری | Grd‏ 
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النفي مع ۰۸ النفي مع ۰ الضار ع العروف المضارع امجهول 
العروف اجهول مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 
oU od Eu ju‏ 
لم یرو لم يرو ovd‏ یرون 
Fo‏ لمر رن رن 
G4 c‏ ریا ران 
ر od ord‏ 
Fe dg‏ رن رن 
od oV d Qi d‏ 
o‏ 


w | w | ie | see 


sie | GA‏ رین رین 
ue | wg‏ لتریان od‏ 


Sot en jd | jd 
er رن‎ Jud d 
رين » رون‎ » AA  َنْورَيَل‎ » المضارع المعروف مع النون النفيفة : لَيَريْنْ‎ 
رون‎ A SS Od » المضارع المحهول مع النون الخفيفة : لیر‎ 


ae 


A ib WA 

















Madrassah Inaamiyyah CampeedoWn - http://www.al-inaam.com/ 


















































From the Treasures of Arabia Morphology 


الأمر المعروف | الأمر المجهول ' الأمر المعروف | الأمر المجهول 
مع النون الثقبلة مع النون الثقبلة 
ریا ریا 


re‏ رون 


C. x 
x ما‎ 
ما‎ 
sC x 
SES ES 
4 ۷ x 
N 


N 


Ke 
۷ 
ما‎ 
we 
SU 


N 
N 


C: * 

Ei ۳ 
SES E 
C: * Cs 2 

E CS 1 1 
GU CU Ce 
6 

E | 
Qo 


a 
\ 
N 
i3. 
D 
\ 
N 
N 


C اع‎ 
کی‎ 
x 
C 
C4 
CX 
= Wy 
N 
Ce ١ 
C^ 
CN 


\ 
ما 
\ 


عن 
Co ~> »‏ 
SN‏ 
ىا 
ىا 
ا 


\ 


a 
Ke N 
G? 
an 
aa 


Cs 
C. 
ع‎ 
ا‎ 3 
۱ 
I 
C^. 
05 


\ 


ر 
oA 2 a‏ 5 
الأمر المعروف مع النون الخفيفة : لَِرَيَنْ » ليرَونَ » لَريَنْ » رین » رون » رین 
الأمر امجهول مع النون الخفيفة A i‏ يرون » لرن » (OX SO‏ 


لاه 2 
رین رن رن 


اه 
3 

x 

e 
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النهي المعروف | النهي امجهول | النهي Ba pall‏ | النهي اجهول 
مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 


e y ie iy لاير‎ 


oU, Y at E 

















النهي By all‏ مع النون الخفيفة : لا برین » لا یرون » لا رين » CORP Y‏ 
لا تروت + لا ترین 6 لا Ou Y eu‏ 
النهي احهول مع النون الخفيفة : لا يرين » لا يرون » لا رين » لا Yen‏ 


^ 
ows 


ad ud‏ لا رن 
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اسم الفاعل اسم المفعول اسم الظرف اسم UY‏ 

sl sh e راء‎ 
مرئيّان‎ ofa o od 
مر مَرَاء‎ ou, راون‎ 
abs Qa i, 
مرآئان‎ oles رائیتان‎ 
dle مرئیات‎ cU 
مرآء‎ 

oli 

Analysis 


(1) The verb (sp) was originally CE). The rule of (e 15 


first applied after which the (c5) is changed to (الف)‎ due to rule 
no. 7. This change applies to all the word-forms except the dual 
form in which only the rule of qus applies. In the plural 
masculine forms and the singular second person feminine, the 


(2) is deleted due to (oS Ll .(اجتماع‎ 
(2) In words like (A op), no visible change has taken place 
because the (J!) does not accept any harakah. 


(3) The (الف)‎ is deleted from words like 55 (لم‎ because of the 


^ 


(لم) 
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(4) In words like Ca). the (c$) reverts in place of the (الف)‎ 
because the latter cannot accept a harakah. The (نو ن ثقيلة)‎ 
requires a (4>=3) before it. 

(5) In oy due to (S LJ (احتماع‎ between the (4) and the 
(0), and the (4) is not a (6). Therefore a (40.2) is rendered to it 
to indicate the deletion of the (9). 

(6) The imperative Ó) is constructed from (cS y After deleting 
the (¢ jell 441), the (AS!) is deleted from the end. It becomes 
Ó). 

(7) The imperative (oS) was originally Ó). The العلة)‎ c (حر‎ 
which was deleted due to a (234) now reverts. However, the 
(l) was not capable of upholding a harakah. Hence, the (cS) 
which changed into (AÛ) reverts so that it can carry the )تة(‎ 
which the (44.4 (نون‎ requires before it. It becomes Co: In (045) 
and (543); the (3) and ($) are rendered a dammah and kasrah 
respectively because they are not (64+). A harakah is not 


permissible on a (6), The dammah indicates the deletion of the 
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(4) from the original while the kasrah indicates the deletion of a 


(ce). 


مهموز اللام وأجوف يائي من باب ضرب 
mu Bee el E‏ 
جوم والنهی عنه لا ae ae ODI to‏ 
The remainder of the paradigm is similar to (os e.‏ )1( 
0 (مهموز اللام وأحوف يائي) eth) which is‏ شا The verb‏ )2( 
(حروف حلقية) A letter from the‏ .(باب فتح) or‏ (باب be from (as*‏ 
15 (الفعل الماضي) eY). The (8 S) of the‏ الكلمة) is present in the‏ 
not visible. In the verbs before (2, the (c5) was changed to‏ 
(dll). The original of the (All) could therefore be either (‏ 
or (å> 5% (¢). The question arises as to why the verbs‏ (مکسو ره 
have been rendered a kasrah. The answer to‏ (شعتا) from (22) till‏ 
this is that if this verb is from (ge wt), the kasrah of the ( sU‏ 
indicates the kasrah of the (41S) cys). If this verb is‏ (الکلمة 
indicates the‏ (فاء الكلمة) 2L), the kasrah of the‏ فتح) from‏ 


deleted (cs) as in (ye). 
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(3) In the imperative (zz) and the words affected by (حزم)‎ like 
o Le vs a 2, 3 ا‎ 
(te e. the hamzah can be changed to (cs). In (Le) and ( لم‎ 


P . 
C55), the hamzah can be read as an (Cal), The (ale) (حرف‎ will 
however remain and not be deleted because the hamzah is a root 


letter. In (مهموز اللام)‎ the الكلمة)‎ eY) is not deleted. 

(4) The hamzah of (5 and AEEA) cannot be changed to )ي(‎ 
and then (elêa}) be applied because the () is an original letter. 
Therefore the rule of (44/2) cannot be applied here as this is not 
2 .(مدة زائدة)‎ 

(5) The () of Ee and similar words is not changed to a 
hamzah because it is a root letter. The rule of (Giles) only applies 


toa )و زائدة)‎ or زائدة)‎ cS). 


Exercise 51 
(a) List the detailed paradigms (j«——$J! — al) of the 


following verbs: 


o os fo £ ا‎ ۱ 

us eb A a ud 
(2,5 .£& BY je £, 

(2) وأى cs‏ (5) أذي يأذى 


(3) وطی یط 
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The Rules 0۴ (مضاعف)‎ 
Rule 1 
If there are two letters of the same type (, -J i2) or they 
are similar (c2) L 2:4) and the first is (jaw), it will be 


assimilated into the second letter. That is, (eL —75!) will be 


applied. 
This rule applies whether the letters are in the same word 
or in two separate words. 


Examples of (elə!) in the same word 


Bor 


ae 
i; 240 — L (Example of [irili] letters, that is “>”) 
Ro 7, 3 4, 
i. 246 —P AX (Example of [Crowle] letters, that is “>”) 
4 à 


iii. — عبدنم چ‎ (Example of [متقاربین]‎ 


letters, that is “2” and ”ت“‎ 


In the case of (Cw ,(متقار‎ the first letter is changed into the second 
letter before (إدغام)‎ is applied. In the above example, (>) is changed 


to (CY) first, and then the two (—’)’s are assimilated. However, the (>) 


is still written, although not pronounced. 
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Examples of (el>!) in two words 


o7 P4 


نو eI‏ عضر اه کارا 
Exception‏ 


In two words, if the first word is a (0-4)! , the letters will not be 


assimilated, that is, (إدغام)‎ will not be applied. 


Example 


6 27 ۵ 


Gs 


However, if the (مذه)‎ is in the same word, (ادغعام)‎ will be 


applied. 


Example 
ao م‎ 


دوي ۾ ce‏ 


55 
SR 
SZ 
55 
SR 
































1A (4+) is either a (,) preceded by a (2), a () preceded by 2 (کسرة)‎ ۲ 
a (4) preceded by a (43) 
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Rule 2 

If two letters of the same type are (3 ,(متحر‎ and the letter 
preceding the first قبل ول‎ ls) is also (4 yp), the first letter 
will be made Gs Ls) and then the two letters will be assimilated, 


that is, (@l&>)) will be applied. 


Example 
“27 ^ 5. ^ فل‎ 
/ \ ما قبل أوّل‎ 
and ]? letter 
letter 
ی ور همم‎ 7 
J فرر‎ 3 
ما قبل أوّل‎ 
متحرك‎ 
]? letter 
متحرك‎ 
nd 
letter 


However, if a noun (إسم)‎ has a (aS >) on the الكلمة)‎ nse), the 


letters will not be assimilated. In this case, (إدغام)‎ will not apply. 
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Example 

Wo. 

Jg 

424 

Jy 

Ga a Ga Sa Se 
































Rule 3 
If the letter preceding the first (M (ما قل‎ 15 EI Ls) and not a 


of the first letter will be given to its preceding letter‏ حر the (aS‏ ,(مدّه) 


and then (@L¢>!) will be applied. 


Example 


روك Bo Re‏ ورور 
يمل يمدد يمدد 


us Js) preceding letter 
(أوّل)‎ first letter 


(cab) second letter 


a A 
ك سر و و * و‎ 7 
^ 


dieu Qi‏ — يفر ‏ عمد بفرر چ بقرر 


oF‏ 7 و 
kr ss‏ 


(C ET RESET NET 


Exception 


This rule does not apply to the words of (da). 
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Example 


C4» (No change is made.) 


Sa Ga Sa Sa Gi 
































Rule 4 


If the preceding letter is a (oL_»), without transferring the 
(4_S >), the first letter will be made (jS lw) and both will 


be assimilated, that is, (+L!) will be applied. 


Examples 


(باب مفاعلة) ۴ه (فعل ماضی معروف جاج 
DW‏ \ 
مده 1st‏ 


2nd 


70 
^ 


ERE اج حك‎ ge 


Led) of (es Oly‏ ماضى (dat‏ مودد 
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Rule 5 


If after applying (eL—22!), there is a (CA—3 »-pause) due to 
( ,(أمر‎ or there is a (^j), the following are permissible in 
the second letter: 
i. å> — because it is the lightest letter (S (آنحف ام‎ 
ii. ô کسر‎ — whenever any كن)‎ Lw) letter is rendered a harakah, it is 
rendered a kasrah. The rule is خر بالكسر)‎ a :اليا كن إذا‎ 
lil. فك إدغام‎ — (no إدغام‎ takes place). 
Example 
76 (أمر صيغة)‎ of (4 3) is: 


e 


> افرر 


علي 
es‏ 

“يا 
e:‏ 


If the preceding letter (Asi ,(مضموم) 15 (ما قبل‎ 0 (Ao_.2) 


is also permissible. 


Example 
SA ل ¢ حرف ¢ لم‎ C X d 


When the final letter has (O usd. either because of a suffix, or 


because it is in the jussive case (e 341 UL) or it is the imperative 
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( ,(الأمر‎ the two letters must be written separately, e.g. (64) and 
Gach, 

When the final letter is (2 ,2«z4) — it is vowelled — the two are 
coalesced.'® This does not apply to the ()442+) — verbal noun, 
where the (الف)‎ interposes between the two final letters, e.g. 


Biro 


Ga). 
Exercise 52 


(1) Which rule has been applied to the word É—) and 
how? 


(2) Explain the rule applied in the word تکون)‎ a 
(3) Analyse the rule applied in the word [Eod 


(4) Apply rule no. 4 to the word (23! ). 


(5) What are the different ways of reading the imperative 
singular form of the following words? 


ob (d 
فض‎ (2) 
شد‎ )3( 


E ۲ 
joined and made into one. 
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مضاعف من باب نصر 


مرو تاس بر لاس وه وق 


PO auda deca Sb ace da 


۶ و و ه 


Hah an he SOE YS YS YASS ae adi Sd 


UI, E o‏ منه w Oe. Aha le o i‏ ممداد 


^ 


ممْدَادَان مَمَادِيْدُ وأفعل التفضيل Sul y oda u‏ 
والونث منه دی دیا SLL yia‏ 
Analysis‏ 


(1) Rule no. 2 has been applied to (5j. 


(2) In the words (24), (ia) and كا‎ rule no. 3 has been 


applied. 


z 


(3) Rule no. 4 has been applied to (2l), (la) and (304). 


(4) In the imperative and prohibition و النهى)‎ yy), rule no. 5 has 
been applied. 


Hereunder follows the detailed paradigms of this verb. 
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الماضي 
اجهول 


as $2 

مل 
aS $2‏ 
مدا | 


t» 
v 


Ge 
Ge 
3 


o GS o 6 
c مدت‎ 
ga 3 ga o 
مل‎ 
^ eo و‎ ore 
ددن مددن‎ 
^ o 3 0^7 
مَدَدَتَ | مددت‎ 
^ 3o 3 do^ 
ee دتم‎ 
o Jo 3 o je 2 
تم مددنم‎ 
o ors 
مددت | مددت‎ 
Jo 3 jo 2 


G fo 3 $ $^ 
مددتن مددتن‎ 
و‎ o و‎ ore 
دت‎ cade 

20 و‎ gore 
مددنا‎ Gate 











المضارع 
العروف 





الضار ع 
اجهول 


کا 





تأكيد النفي 
(dee‏ 
العروف 


iac 


AM 
AM 
لن مد‎ 
AM 


^ 
die] 


a 
ص‎ 
مت‎ 


3 


a 
ص‎ 


3 





تأكيد النفي 
(dee‏ 
اجهول 


4g 


FT‏ ه امه 


ن يمدو 
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لتفي مع م | النفي مع » أ الضارع العروف | امضارع الجهول 
العروف ا مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 
لَمْ ong un AM‏ مان 
od sap mE‏ يمان 
d‏ 
لم 


d 


^ ^ ^ 2 ^ 5 
تمدن دول 70407( 3 7770( 2 
تم یمد d d‏ لیمددئان لیمددتان 


ond od y A 
ل لهذا ان مان‎ UM 
و وله اق کور ك‎ uoi o 
od oed xad sa 
ones old au ud wa 

















المضارع المعروف مع النون التفيفة: : ليمدن + ليمدن » لَمدّن » ONS‏ 
تمدن مدن > لأندان > لحان 
المضارع المجهول مع النون الخفيفة : لَيْمَدّن » eoh e oii e OS‏ 
اه 
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الأمر المعروف | الأمر المجهول | الأمر المعروف | الأمرالمجهول 
مع النون التقبلة مع النون الثقبلة 


" 7 a 7 $2 A á i 
DEAS لیمدان‎ EA KA 
^ dos EP "P eda 
لیمدو ليمدو ليمدن لیمدن‎ 
des eked Aj بن‎ 


» 
o 
مجك‎ 


ve 
\ 
i 
C: ` 
ve 
t 


C a 
3 
Ce 
C a 
t 
C 
a 
t. 
a 
= 


\ 

\ 
\ 
\ 


C 
3 
% 

C 
1 
-A 

* 
E 
av 
3 

















الأمر المعروف مع النون الخفيفة : ليَمُدَن » OLAS‏ ¢ مدن » مدن » مدن » 
الأمر احهول مع النون النفيفة : لیْمدّن » لبمذك + OAS‏ ن ن 
od ¢‏ ی 


^ ^ 


Madrassah Inaamiyyah Campeedeven - http://www.al-inaam.com/ 


















































From the Treasures of Arabia Morphology 





النهي المعروف | النهي الجهول | النهي العروف | النهي الجهول 
مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 
وت OG we p P Ge ae‏ 
لا ب لا يمد لا يمدن لا يمدن 
روت ت TIR‏ و لا 
روشاه at‏ شاه راو 8 او 
لا يمدو لا يمدو لا يمدن لا يمدن 
anal FG irr Ge al $c‏ 
y 5y‏ 5 لا تمدن لا تمدن 
Ges an fe $53« Bae‏ 
لا تمدا لا تمدا لا تمدان ES‏ 
رم و و و APP loroa’‏ و ۵ هم 
لا يمد Dd‏ لا يمددن لا يمددئان m‏ ان 
Gaze‏ ع لان ی Sana’‏ 
لا تمد لا تمد لا تمدن لا تمدن 
و و رو Yeas‏ 
لا تمدا لا تمدا لا تمدان لا تمدان 
ع امه ع امه مر ول ۶ ور ۵ ۶ 
N 3 N‏ و لا تمدن لا تمد 
ام ولا و لا و وال 9 
لا تمدي cS N‏ لا تمدن لا تمدن 
(aa Yy (us M‏ لا abus‏ لا تمدان 
o40 ¢‏ و P duc Z ehoz oro‏ 
لا تمددن y‏ ددن لا تمددنان لا تمددنان 
وه ور مه 2 2 2 
لا امد لا Jal‏ لا oi y QJ‏ 
ورت EE aar‏ 
و لا تمدن لا نمدن 

















لمك 
النهي العروف مع النون الفيفة : لا یمد » لا يَمُدّنَ » لا تمدن » لا تمدن 


gak’ LET EP‏ و 
> لا تمدن » لا تمدن › لا dai ud‏ 


النهي احهول مع النون الخفيفة E A E‏ 


Oi Vr Yrs Vcl Yt 
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اسم الفاعل | اسم الفعول | اسمالظرف اسم الآلة 
Bo Ror 28 ^‏ ^^" 9 ^ 28 
ماد ممدود dw‏ ممد 
ر مر واه سر (ae unn‏ 
مادان ممدودان ممدان ممدان 
au F TO ۳‏ 
مادون ممدودون مماد مماد 
^ م و و و s‏ ^ م 
مادة ممدودة ممدة 
مادتّان OU. OUS V‏ 
2[ 8 م و و وم 8 b‏ 
مادات ممدودات مماد 
داد 
ممدادان 
^^" و 
مماديد 
Analysis‏ 


(1) From (0544) till the end, no (eL!) of the first (2) applies 
because the second radical is (jS lw). 
(2) However, from (ASA) onwards, (@l&>!) applies because the 


(©) and (~) are (قريب المحرج)‎ -— close in source of 
pronunciation. 


(3) Rule no. 5 has been applied to (Qd (لم‎ etc. 
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Exercise 53 


(1) Conjugate the following verbs in detail: 


(2) What is the word-form (4x2) of the following words: 


oli (1) 
sca M (2) 


)3 لن كدب 


oed a 
»Ó 
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مضاعف من باب ضرب 


^ م2 


فر یفر فرارا فهو فار الامر منه فر فر افرر والنهي عنه لا تفر لا تفر 


5 o ^ 


b- å و سود‎ 8 


مس یمس مسا فهو ماس و مس یمس مسا فهو ممسوس الامر aia‏ 


مس مس امسس والنهي عنه لا تمس لا تمس لا تمسس الظرف 


22 
منه ممس 


مضاعف من باب افتعال 
إضطر يُضطر إضطرارا فهو مضطر و أضطر يضطر إضطرارًا فهو 
Tet‏ الامر منه et] Seto) ata]‏ والنهي عنه لا تَضْطر لا 
تضطر لا تَضطررٌ الظرف منه مضطر 


اسم ( and‏ (اسم المفعول) ,(اسم الفاعل) 06 ,(باب) this‏ 1 


have become similar in form but the original of‏ (الظرف 
اسم ) 106 ۷16 (مکسور was (oll‏ (اسم الفاعل) the‏ 
,(مفتو ح العین) ۵6« (اسم الظرف) 200 (الفعول 
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مضاعف من باب إنفعال 


^ 


o ^o, 7250, 8^0 22 عن و ني و‎ o d+ o Ge 0 
veil a Sod ALL AL] ape السك يتسد السداذًا فهو مدسد الأمر‎ 
28 o7 


عنه لا تتسد لا تنسد SY‏ نسدد الظرف منه منسد 


مضاعف من باب إستفعال 
سه سو فا فهو شق ام مه رز پر 


والنهي £N ^a? FY ue‏ لا س الظرف مجه مسف 


مضاعف من باب إفعال 


á £ 55 emo, 0258 d os . 4.20, 8 3‏ 
يمد إمدادا فهو ممد و أمد يمد إمدادا فهو ممد الامر منه أمد 
£ و رش 


مُدد والنهی عنه لا تمد لآ تمد daa aned dall S243 N‏ 


: ۱ 
رو رل o‏ 


حَدَدَ یجدد تجدیدا فهو مجحدد و حدد یجدد تجدیدا فهو مجدد 


^ 


الامر منه حَدّدٌ والنهی SPY ase‏ الظرف منه مُحَدَد 
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Ladd ae oY Laced‏ والنهى عنه لآ تَتَحَففْ الظرف منه 


The rules of (ادغام)‎ have not been applied in these two 


paradigms. 


مضاعف من باب مفاعلة 
eee‏ 


TIMOR 


Wherever (eL—22!) has been applied in this (~\—), it is due 


to rule no. 4. 


مضاعف من باب تفاعل 


Re رن و جر‎ BeBe 


تضاد يتضاد تَضَادُدًا فهو مُتَضَادٌ و E‏ تَضَادُدًا فهو Dads‏ 


^ 
Fue ve عاق 7 ام‎ 


SUAE SUAE an AMI‏ تَضَادَدْ والنهي عنه لا BUSY Sa‏ لا 


22 447.0 ور اا 


تَتَضَادَدْ الظرف منه متضاد 
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A Combination of (25.24), (5 5-44) and (معتل)‎ 


al al al إِمَامَة فهو مَأْمُوْمٌ الامر منه‎ all al إِمَامَة فهو آم و‎ ai ai 

ge sal 442 رقه ع رقع‎ and 

أومم وا عنه لا تام لا تام لا تام لا تأمم الظرف منه e‏ 
Analysis‏ 


(1) The rules of (}+—«¢*) apply to the hamzah while the 
rules of (asl) apply to the doubled letters .(متجانسين)‎ 


At the time of conflict, the rules of (sl 2) will be given 
preference. 


(2) In the word ررم‎ the rule of و‎ was not applied. 
Rather the rule of (aij was given preference. 

(3) After applying (eL——*»]) to the word (3, the rule of 
GÍ was applied whereby the hamzah changed to (3). It 
becomes Gh. 


4 Bo koe ba وت ورف‎ ba O27 GL 


ود يود ودا فهو واد 9 $5 39 $3 a AIT ug‏ $5 55 333 
G T‏ الظرف منه مود مَودّان مواد 


والآلة منه Sy‏ موّدّان Sm 2s‏ ة مودئان مراد میداد مِيّدَادَان موادید 
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وأفعل التفضیل منه ود ردان دون و «xa c gll y ST‏ وُدّى 
CUUS4 9 354 OU»?‏ 
Analysis‏ 
The rules of (L2-L——2») apply to the doubled letters‏ )1( 
while the rules of (Ha) apply to the (9). At the‏ (متجانسن) 


time of conflict, the rules of (elen) will be given 
preference. 


(2) In the word ,)مو2(‎ the rule of (Jz) required the (4) to be 
changed to ري)‎ while the rule of (مضاعف)‎ requires the 


transferring of the harakah of the first (>) to the (9). The latter 


has been given preference. 


If there is a (jw ùyi) in one word followed any of the 
letters of (O s+ x) in another word, (ادغعام)‎ will be applied 
to the (4S Le Ò p). 
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Examples 
يرغب) ,(لدنا) ,(من ربك)‎ c). 4ة (رءوف رحيم)‎ 
( 3 i JU), (The tanwin is a nün sakin in reality). 
If the letters are in one word, (eL—*»2!) will not apply, e.g. 


(5), (o c2). 


The (J) of the definite article (J) becomes assimilated in 
the (č ,(حرو ف‎ e.g. (والشمس)‎ 

The (An 24 >) are: 

(ت ث د ذ ر ز س ش ص ض ط ظ ل ن) 

It is not assimilated in the remaining letters of the 
alphabet, e.g. ( 3l») 


The remaining letters are called (4: «3 2 5 >). 


Exercise 54 
(1) Conjugate the following verbs in detail: 
عض یعض‎ )1( 
J& Je Q» 
93 )3( 
c5 (4 


55 5) 
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Special Meanings of Each (>L) 


خاصيات الأبواب 


The (44cl+) refers to the extra meaning of a verb besides its 
literal meaning, e.g. (ch means to expel. The verb is 


transitive. Here (44.c\+) refers to the latter meaning, namely that 


of being transitive. 
The vastness of the Arabic language can be estimated from the 


due to the fact that one verb can have so many‏ (خاصيات) 
different shades of meaning merely by using the verb in different‏ 


categories (| yl). 
The (40>) 0۲ (باب نصر)‎ 


(ûla) - to mention a verb after (ieli lڊ)‎ to show that one 


c و‎ o 27 ^ 
object overpowers another, e.g. (خاصمنى الرجل فخصمته)‎ - 1 


man disputed with me and I overcame him in the dispute. 


The (Apel) 0۲ (باب ضرب)‎ 


The (&«2U-) of this category is also (AU) on condition it is 


either (St), (gb Fl) 0: (ناقص يائي)‎ 


Example: 
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عع وهو 


I and Rashid made a mutual promise‏ — (واعدني ns‏ فوعدته 


and I was predominant in the promise. 


The (Aol) of (as’ (باب‎ 


This (ly) most often has verbs which have the meaning of 
illnesses, grief, joy, colours, defects or physical forms, e.g. (سقم)‎ 
— to become ill. 

(05>) — to be grieved. 

(c (فر‎ - to become happy. 

to be blackish.‏ — ) کدر) 

6 (عو‎ — to be one-eyed. 

to have broad eyebrows.‏ — (بلج) 


This (WL) is mostly intransitive. 
The (Amol) of (0,5 Hb) 


This (CL) is always intransitive. It refers to the natural qualities 


of a person that are of a permanent nature or a temporary nature 
achieved by experience. 


Examples: Gas) — to be handsome, (e) — to be ugly, 


(433) — to have understanding, 
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The Derived Categories 


(باب افعال) 0۲ (حاصیة) The‏ 


8 
)1( (تعدية)‎ — to make an intransitive verb transitive and if it is 
already transitive, to make it doubly transitive, e.g. 


(J 3) — to descend, (il) — to send down; 


to hear, (ea) — to make someone hear.‏ — (سمع) 


(2) Gab) — to make the doer (\l4) or the object (مفعو ل)‎ 
obtain the root (iL) of the verbal noun ( ;J«2^) from which the 
verb is formed, e.g. (ja (آشر کت‎ — I provided the shoe with 
shoelaces. The مأحذ)‎ - root) is (A) meaning shoelaces. 


(asl) - to bear fruit. The (مأحذ)‎ 15 C=) meaning fruit. 


(3) Qa "y — to take the object to the place of the noun (ix Ly, 
e.g. (أبعته)‎ — I took it to the place of selling, that is the market. 


The (Jb) is (az). 


(4) (Ole 9) — to find something described with the (i+), e.g. 


I found him to be stingy; (420,51) - I found him to be‏ — (أبخلتة) 


noble; (45>) — I found him to be praiseworthy. 
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(5) (ASUS (سلب‎ — to remove the (مأحذ)‎ from something. This 
is of two types: 

[1] if the verb is intransitive, the (مأحذ)‎ will be removed from 
the doer e.g. (Jo (أقسّط‎ — the man removed oppression from 
himself, that is, he was just. 

[2] if the verb is transitive, the (مأحذ)‎ will be removed from the 
object e.g. (Je (أقذيت عيِنَ‎ I removed dirt from the eye of 


the man. 


(6) (3 GJ! sa) — the doer gives the object the (i+), e.g. 
(أعظمّت الكلب)‎ - 1 gave the dog a bone. 


(7) (بلو غ)‎ — the doer reaches the (ix by or enters it, e.g. ( e 
Í 


JN — the man reached in the morning; (e de — the 


man reached Iraq. 
(8) (صيرورة)‎ — It has three meanings: 


[1] to become the possessor of the (obo, e.g. (6 aul alii 


the cow became one with milk. 
[2] the doer becomes the possessor of something that is described 


by the (Jb, that is, it has the quality of the ,(مأحذ)‎ e.g. ( Ol 


Jh — the man became the owner of mangy camels. 


P^ A skin disease affecting hairy animals that causes an itch. 
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[3] the doer becomes the possessor of something in the place or 
time of the (deb), e.g. (UES cà) — the goat bore offspring 


in the autumn season. 


(9) (إستحقاق)‎ — the doer becomes entitled to the (o Gs), e.g. 


8 o o مس م‎ 
(ue <> 95!) — Hind was entitled to be married. 


(10) (M am) — the doer reaches at the time of the ,(مأحذ)‎ e.g. 


(E A al) -the crop was ready to be harvested. 


(11) (مبالعَة)‎ — the meaning of the (مأحذ)‎ is strengthened, either 
by making the act more final or making it more intense and wider 


oz 
22 ع‎ 


in application, e.g. (Je ^4!) - the date palm bore much fruit; 


the morning became very bright.‏ — (أسفر الصبح) 


(12) (stds!) — the verb is initially used from (Jlj L). This 
can be of two types: either the verb is not used in its root form 
(>=), e.g. (ارقل)‎ - to hasten; or the verb is used in the root form 
but for another meaning, e.g. (أشفق)‎ — to fear while the root form 


^ 


(32+) means to be compassionate. 


Bee 


(13) (8150) — to be synonymous with another verb, e.g. 


^ 


(el 3 الليل‎ T — both mean: the night spread. 
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8 
و م‎ ۳ A 
(14) (46 E — to mention a verb after another verb to indicate 


the fact that the object has accepted the effect of the doer, e.g. 
2 o£ A o a, ^ 


I gave him glad tidings so he became happy.‏ - (بشرتە فابشر) 


(15) (نسبّة)‎ - making a relationship of something to the (ila, 


e.g. (أكفرت الرّحْل)‎ — I made a relationship of disbelief to the 


man. 


(16) GFI — to make a transitive verb intransitive, e.g. 


e سالم‎ A>) — SAlim praised Allah. سالم)‎ A551) — Salim was 


praiseworthy. 


16 (باب تفعیل) 0۶ (خاصیات)‎ 
(1) (تعدیة)‎ — Example: (e CoA) - | made the man sit. 


(2) (dw) — Example: (قشرت الفاكهة)‎ - I removed the peel of 
the fruit. 


)3( (تصییر)‎ - Example: (فحی القدر)‎ — He placed spices in the 
pot. 


(4) (6) 9 ye) — Example: (antl oe) — The tree bloomed. 
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(5) (È $4) - Example: (lel الطالب في‎ (35) — The students 
reached the depths of knowledge. 
(e) — He came into the tent. 


(6) (Aa) — This is of three types: 


je T. fue 
Intensity in the verb, e.g. (dti! J œ>) — The student roamed a 
lot. 


Intensity in the doer, e.g. الابل)‎ wie) — Many camels died. 


Intensity in the object, e.g. (GlyU) © ale) — She locked many 


doors. 


(7) (Aes) — Example: (eI (فسّقت‎ - 1 206 a relationship of 


transgression to the man. 


(8) (إلباس)‎ — to make something don the (oes), e.g. 


—I draped the horse with a horse cloth.”‏ (جللت الفرس) 


(9) (dado) — to join the (o Gs) to something, e.g. ( crs 


CS) — I applied gold to the sword. 


(10) یل)‎ pó) — to make something into the (مأعذ)‎ or similar to 


the (ib), e.g. (Je ó) — He converted the man into a 


20 A cloth used to cover animals to protect them from the cold. 
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Christian; (eS ام‎ — [ made the sheet like a tent. 


(11) (03) — to abbreviate a sentence and express it by means of 


a single verb, e.g. (هلل)‎ — to say ‘La ilaha illallah’; (~~) - to 
say ‘Subhanallah’. 


Bee 


(12) (موافقة)‎ — to have a similar meaning as (5,2), (Ue cU) 
and .(باب تفعل)‎ 

Examples: و تمر‎ D — I gave him a date. 

Ca م و‎ — The date dried out. 


E 3 P — He used the shield. 


(13) (إبتداع)‎ — Example: (42S) — I spoke to him. This meaning 
is new in تفعيل)‎ wh) because the (>=) of the verb means to 


injure. 


(باب مفاعلة) of‏ (خاصيات) 116 


(1) äs ۱ (مشا‎ — the relation or application of the act to another 
ر‎ pp 


person, e.g. (کتب)‎ — to write; (كائب)‎ — to write to someone, that 


is, to correspond. 


Bee 


(2) (مو افقة)‎ — to have the same meaning as (5,2), (AU ,(باب‎ 
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(fe Ob) and (het Cb). 


Examples: ex و‎ le) — He travelled. 


do 2of7 


real a I distanced him.‏ وابعدته) 


sns. ous (JUS) — The two men abused one another.‏ تشاتما) 


Ge‏ وو 


teli CEN I doubled the thing.‏ وضعفته) 


f 


G3) Cea) — (عَافَاكَ الله ي جعلك الله ذا عافية) .ع.ء‎ - May Allah 


grant you well-being. 
(4) (sll) — e.g, (UN) ode | 23) — He bore this hardship. The 


(> 4) which is (3-3) means to be hard-hearted. 
116 (باب إفتعال) ,0 (خاصیات)‎ 


(1) GGSN — This is of four types. 
(a) to make the (i+ by), e.g. C9) - He made a hole. 
(b) to hold, take or choose the (sls, e.g. CS) — He held 
the side. 
(c) to make the object into the ,(مأحذ)‎ e.g. GÉJI (إغتذي‎ - 
He made the sheep into food. 
(d) to hold the object in the (i+), e.g. (s2%) — He held it 


in his armpit. 
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(2) (2 25) — to attempt to achieve an act, e.g. (CS!) - He 


attempted to earn wealth. 


(3) ques — to do an act for oneself, e.g. (إكتال الشعير)‎ - He 


measured the barley for himself. 
(4) (مطاوعَة)‎ — Example: فاغتم)‎ CAES — I made him grieve, so 


he began grieving. 


Bere 


(5) (موافقة)‎ — Examples: (ابتلج و بلج)‎ — It became bright. 
GR و‎ Gael) — He entered Hijaz. 
(cS 34 (ارتدي و‎ — He donned the sheet. 


^ 


The two men disputed among‏ — (احتصم ous ^A‏ و تخاصما) 
themselves.‏ 


“7 2 ساس ور‎ 70 
(إيتجر وإستاجر)‎ — He sought a rental. 


(6) (sles!) — This is of two types. 
(a) there is no (>=), e.g. (ابتام)‎ — to slaughter a hungry goat. 
(b) the (>=) has a different meaning, e.g. (استلم)‎ — He 


kissed the stone, (سلم)‎ — He was safe. 
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"6 (باب انفعال) 0۶ (خاصیات)‎ 


(1) (835) — to be intransitive, e.g. (انکس)‎ — It broke. 


(2) (علاج)‎ - to perceive something with the senses, that is, the 


acts are related to the external limbs. 


(3) (مطاوّعة)‎ — Examples: كسرالة فانکس)‎ ( — I broke it, so it 
broke. 

(GE OU) (أغلقت‎ - Locked the door and so it was locked. 

(4) (مو افقة)‎ - Example: 2l .معن‎ jo) - He reached Hiz. 


This meaning is seldom used. 


(5) (sides!) — Example: (Geil) — He went away. (Glb) — to be 


cheerful. 


The (e+) of (باب إفعلال)‎ 


(1) (835) : (das is), (0's) - colours and (uu — defects. 
Examples: (oo — It became very red. 


He became one-eyed.‏ — (احوّل) 
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16 (باب تفعل) 06 (خاصيات)‎ 


(1) (مطاوّعة)‎ — Example: (قطعتّه فتقطع)‎ — [| cut it into pieces and 
so it became pieces. 

3 ee 7 
(2) (تکلف)‎ — to think or to represent oneself to have a certain 
quality or status, e.g. que — He represented himself as having 


patience. 


(3) (ó) — to refrain from the (JU, e.g. (OR) - He 


refrained from sin. 


(4) (لبس)‎ — to don the ,(مأحذ)‎ e.g. G) — He wore a ring. 
(5) (تعمل)‎ — Example: حدم‎ — He used the oil. 


(6) (3&1) — This is of four types. 
(a) to make the (i=l), e.g. لحنت‎ — I made the tent. 


(b) to hold, take or choose the ,(مأحذ)‎ e.8. (tend) — He held 
the side. 

(c) To make the object into the ,(مأحذ)‎ e.g. qd d) i 
He used the stone as a pillow. 

(d) To hold the object in the ,(مأحذ)‎ e.g. (ca P - He 
held the child in his armpit. ۲ 
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(7) (cd (تدر‎ — to do an act slowly and several times. This is then 


of two types. 
(a) It is possible to achieve the act once but the doer does it 


slowly, e.g. G — He drank in sips. 
(b) It is not generally possible to achieve the act once, e.g. 
(o T EG — He memorized the Qur’an a little at a 
time. 
(8) (J $5) — to become the (iL) or similar to the (deb), 
e.g. CC 3) — He became a Christian; Co — He became like the 
ocean. 


(9) (559 x?) — Example: ye) — He became wealthy. 


Bee 


(10) (مو افقة)‎ - to have the same meaning as the (24), ( باب‎ 
استفعال) لمة (إفعال‎ OL). Examples: (تقبّل و قبل)‎ — He accepted. 
(Age فيد و‎ — He remained awake. 


7 70 70 


He sought a need.‏ -(تَحَوَّج و استحوج) 


(11) (ابتدای‎ — This is of two types. Either there is no (>) or 
there is a (5 ,&) but it has a different meaning. 


Examples: Gees) — He stood in the sun. 


(WSS) — He spoke. (WS) — to injure. 
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"۳6 (خاصیات)‎ of (JEW coU) 


(D (US) — This is similar to (مشاركة)‎ of (Ueus b). 
However, the difference between the two is that in (elas GL), 
one is mentioned as the doer (فاعل)‎ while the other is mentioned 


as the object (J 5x4) while in (je OL), both are mentioned 
as doers but in reality each one is the doer as well as the object, 
e.g. (تشائم ریحان 9 فرحان)‎ — Rayhan and Farhan abused each 


other. 


18 
(2) (تخییل)‎ — to simulate a state or status or representing oneself 


to have it, e.g. تمّارض)‎ — He pretended to be sick. 


(3) (مطاوّعة)‎ — Example: (باعدته فتَبَاعَدَ)‎ — I distanced him so he 
was at a distance. 


(4) (8150) — Examples: (تعالي .معي علا)‎ — to be high; 


z 
770 


esl .كع‎ ls) — to enter the right side. 


(5) (s!4!) — Example: (451) — Allah is most blessed. 


(35) — The camel sat. 
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116 (باب إستفعال) 06 (خاصيات)‎ 


(1) (طلب)‎ — To seek the ,(مأحذ)‎ e.8. 51 ESAN, — I sought 


forgiveness from Allah. 
2) ,(مأحذ) عط) 0 0160م ءط 0غ - (إستحقاق أو‎ e.g. ( eu 


The clothing was entitled to a patch.‏ — (الثوب 


(3) (مُطاوَعَة)‎ - (AEG Lee) — Example: (@UE-G 42331) — I made him 


stand, so he stood up. 
(4) (Ole 9) — Example: (42652!) — I found him to be noble. 


(5) (حسبان)‎ — to regard something as being described by the 


Gela, e.g. (إستحستتة)‎ - 1 thought him to be good. 


The difference between )و حدان)‎ and (حسبان)‎ is that there is 


certainty in the former and doubt in the latter. 


(6) (تحول)‎ — to become the (ix Ly or to become similar to the 


(oes), e.g. (استحجر الطين)‎ — The mud became a stone. 


(7) (368!) — Example: (24! 4b.) - He made India his 


homeland. 


Madrassah Inaamiyyah Cafip&edblin - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


w 


(8) (ad) — to abbreviate a phrase, e.g. (استرجع)‎ — to say ( لله‎ ó 


\ 


RI p.‏ لسرن 


(9) (مو افقة جرد و افعال و تفل و إفتعال)‎ — Examples: ( f) 
DE to settle down, OG 3 (استجاب‎ — to reply, ( d. ^l 
(تکیر‎ — to be arrogant, (pa 4 25») — to resist a temptation. 


D ع‎ 


(10) (lad) — Example: GSC. Ji علي‎ Ep — He leaned over 
the pillow. 


The (Col) of (Sle rd! (باب‎ 


(1) (835) — This verb is mostly intransitive. Sometimes it can be 


transitive, e.g. (4251-1) — I regarded it as sweet. 


)2( (مبّالعة)‎ - Example: (2) Ul (إعشوشّب‎ — The land became 
full of grass. 

(3) (مطاوّعة)‎ — Example: qut an) I wrapped it so it was 
wrapped. 

(4) (A132) — Example: و إستحليثة)‎ Sb) - ] thought it to be 


sweet. 
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The (Ole) of (باب إفعيلال)‎ 


Like (J> L), this category also has the following four 
meaning patterns: 

(غیب) 4«ه (لون) ,(مبالغة) , (لروم) 

Examples: (E51) — It became very white. 


He became one-eyed.‏ — (إحوال) 


1۳6 (باب إفعوال) 06 (خاصیات)‎ 
(1) (aS s) — Example: GN — He ran very fast. 


This category is ,(مقتضب)‎ that is, a word which has no (bel) 
origin nor something similar to the origin. 

There are two differences between (~28|) and (slدzl).‎ It is a 
condition for (mlضتêl)‎ that it must not be used in ۍرد(‎ eb). 
For (sil), this is not a condition. Secondly, it is a condition for 
(إقتضاب)‎ to be free of letters of (SL!) and extra letters brought 
for a particular meaning للمعی)‎ Ji) C$ um). 


An example of a letter of (L) is the (J) of the verb (Jl) 
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which was increased to bring this verb onto the scale of EAS). 
An example of a letter of (حرف زائد للمعئ)‎ is the hamzah of 


which was added to the verb to render it transitive.‏ (أكرم) 


Bere i+ 


The (Cll) of فعللة)‎ OL) 


This category has many meaning patterns some of which are: 


(1) (x08) — Example: (e+) — He recited ‘Bismillah...’. 
(2) (إلباس)‎ — Example: (بر قعتة)‎ — I made him don a burqa’. 


(3) (&& 3025) — Example: (5183 | UI <A bė) — The night hid 
his sight so it became hidden. 


This category is used mostly as (مضاعف) 200 (صحيح)‎ 0 


.(و سوس) ,(زلزل) .6.2 sometimes as (j e44),‏ 
(باب تفعلل) ۲ «خاصیات) 1۲06 


(1) (مطاوّعة)‎ — Example: (72-39 (دَحرجتَهٌ‎ — I rolled it so it 
و‎ ple: حر حرج)‎ 


began rolling. 


Q) («2 2:31) — Example: ( 7-85) - He walked conceitedly. 
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(3) ANA) — Example: (ae (en. as) — He screamed. 
16 (باب إفعنلال) ۲ه (خاصیات)‎ 
(1) (635) — Example: (احرنجم)‎ — to gather. 


(2) (مطاوّعة)‎ - Example: (aw Aj RD) — I made his blood 


flow and so it began flowing. 
The (باب افعلال) آه (خاصیات)‎ 
(1) (835) — Example: CR) — to shudder. 


(2) (& 3025) — Example: (QUA2U SUL) — I pacified him so he 


was calmed. 


(3) («2 2:3) — Example: (21 ^45 ]) — The star shone. 
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Application of the Special Meanings 


Quote 1: 
Grap منزلة‎ el ل الذي‎ excerpt from ( أصول‎ 
(الشاشى‎ 


Translation: “All praises are due to Allah who raised the status of 
all the believers.” 


Teacher: What special meaning of (j)lx3| cU) is found in the 
verb (deh 

Student: The meaning of (4:4) — to be transitive is found in this 
verb because the (> =) of this verb is Oe) which means to be 


high. This is intransitive. When it was taken to (JL! CL), it 


became transitive, having the meaning of ‘raising’. 


Quote 2:‏ 
excerpt from‏ — (فاذا عاین البيت pic‏ وهلل ورفع يديه مع کی 
(القدوري) 


Translation: “When he sees the Ka’ bah, he should say ‘Allahu 
Akbar’ and ۰1۵-11202 


Teacher: What special meaning of تفعيل)‎ wl) is found in the 


verb GS) and (ja)? 


Student: The meaning of (_-2%) — to abbreviate - is found in this 


verb. 
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Quote 3: 
مسا كين)‎ iL. على‎ GL$ Ó Ol's) — excerpt from ((¢ ) 444!) 


Translation: “If he wants, he can give charity to six poor 
persons...” 


Teacher: What special meaning of (باب تفغل)‎ is found in the 
verb (Giao 
Student: The meaning of (¢!44!) is found in this verb because the 


(>=) is (S40) which means ‘to speak the truth’. 
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Challenging Words 

A few difficult verbs of the Holy Qur’an and other verbs will be 
mentioned here because the purpose of learning morphology and 
syntax is to understand the meaning of the glorious Qur’an. An 
explanation of these verbs generally refreshes one’s knowledge 
of morphology. 

The verbs will be written according to their pronunciation and 
not according to their Qur’anic script so that the student can 


exercise his mind in trying to figure out the original word. In the 
analysis, the correct written form of the word will be provided. 


مر و 
o‏ 


تن 
the‏ ,)9 في) of the verb‏ (أمر ( Analysis: This is the imperative‏ 
e. The original word was ( c‏ مذ کر حاضر) 0602 (صيغة) 
Sh, from the (CL) of (Uil). It was constructed from the‏ 
word (08) which was originally (055). The (42) of the‏ 
(cS) was transferred to the preceding letter after deleting its‏ 
which was then‏ (ي) the‏ ,(احتماع الساكنين) harakah. Due to‏ 
شمز 6( the‏ ,)ف( changed to (3) was deleted. Due to the entry of the‏ 
(نون be sl) of (al was deleted. The final (O) is not (—— e Y!‏ 
but (à,U JI O 5) which enters the end of a verb between the verb‏ 


and the متكلم)‎ C$) to protect it from receiving a (ô کسر‎ ). It was 
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originally CEG), The )ي متكلم)‎ was deleted and the )کسر(‎ 
(نون الوقاية) عطا 1ه‎ was sufficed upon. This occurs very often. 


Due to a (23s), the (6 PS ) is also not pronounced. It becomes 


(0 3358). 


^ 


^ 
Wo SO, 


درهيوك 


a, ۳ 
Analysis: This is similar to (Os#\—*). The original word 
was ارهبونی)‎ C, It is the imperative of the verb ب(رهب)‎ 


the (WL) being (e). It is written as .(فارهبون)‎ 


Most often confusion arises in verbs where (239) or (حزم)‎ 
occurs, 2 الوقایق)‎ O 3) is added to the end of the word and (433 ») 
is made on the (O gi) after deleting the متكلم)‎ ¢). The student is 
perplexed to find 2 (حزم) 0۲ (وقف) ۶ه عازمه مذ (نون الإعراب)‎ 


whereas the (O 5) is (48 JI ò g). 


Similarly, a verb can sound confusing when the (be الو‎ 85) is 


deleted from the middle of a sentence, especially when a student 
is asked to identify the verb by joining the words and reading 


z 
^ ME ع‎ 


them to him, e.g. in the verse (ياايتها التفس المطمئئة ارجعى)‎ 0 
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o3 30, A á ل كه م‎ 
read it as (>), in (bel (ld) Kell), to read the verb as 


and in ( ay‏ (لرجعو) in (yr)! $), to read the verb as‏ ,(سعبدو) 


Ope), to read the verb as (Opry). 


When (مَا)‎ or (Y) enter the perfect tense of those verbs having 
(be 3]! 8 52), the alifs of the (la) and ( are also not pronounced 
just as the (he JJ! 5 54) is not pronounced. The verbs therefore 
sound confusing when read as (CERA), Ghia), Cai) and 
6 bora This confusion is intensified in (Je! Gb) because 
the entry of (Y) creates the word رن‎ while the entry of (L) 
creates the word CA). The same rule applies to the word 
Ge. Besides being the مذ 5ر(‎ ee) of (اسم المفعول)‎ from 
D 5 it can also be (JU مؤنث‎ C9). the tense being ( نفي‎ 
(الماضي بحهول ناقص‎ from ,(باب افعیعال)‎ 


Similarly, the word n (مضرو‎ is from .(باب افعیعال)‎ 


o 3,47 
فدار انم‎ 
o $ á A 
Analysis: It was originally («^ | 120), the word-form being ( c 


pole Sio), the tense (ot! المعروف‎ P 1] 15 ) مهموز‎ 
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2 o 3 á 
(باب إفاعل) 1010 (اللام‎ It was (hh). Due to the entry of the 


(—), the (he a! وز (همزة‎ 0۰ 


"^ 


i å, 5 
Analysis: This verb عطا ,(جمع مذ کر غائب) و1‎ ۲6896 being ( ol 
(العرو ف الثبت‎ from انفعال)‎ GL). The (J) of emphasis entered 


the verb, thereby deleting the (2 sl 35). 


ستعفر ت 


yi 
^ له‎ ۵ ۶ 
mie | 


Analysis: Due to the entry of همزة ) ۱56 ,(همزة الا ستفهام)‎ 
صل‎ 3» was deleted. The original word was (c pica ) 
from (jean! OL). 


O's allel 


Analysis: This was originally (تتظاهرون)‎ It is ( St مى‎ 
,(حاضر‎ the tense being (29x ¢ jL_2+). One (ت)‎ 5 


deleted according to the rule of (el .)باب‎ 
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$22 


cU. 


3 ثيه 
واحد مؤنث ( ,) Analysis: This is from the verb (_J-‏ 
مهموز الفا) :1 .(آمر معروف) عطله9 iL), the tense‏ 


.(ساكن) 2b 9). Due to the (4), the (J) became‏ يائي 


After ,)و(‎ it is compulsory (~ o) to make the (لام الأمر)‎ 
sákin. The compulsion is due to excessive usage. After 


(>), it is permissible to do so (Í! s>). 


o 
n 
end 


Analysis: This verb is from (JU! coU). It is ( واحد مذكر‎ 
CIE), the tense being (Cis ع معروف‎ JU). It was originally 
(i). Due to the jussive mood (e ,(حالة‎ the (cs) at the end is 
deleted. A pronoun (4) was then attached to the verb which 
created the scale of (فعل)‎ — (485) Therefore the (J) became 
كن)‎ L^) as the Arabs tend to make the scale of qe into (5 as 


in (25), It is pronounced (CAS), 
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o 
المت‎ 


رحه 
L), the word-‏ افعال) 0۶ Analysis: This is the imperative g‏ 
Ste 4>14). The pronoun was added to the‏ اضر( form being‏ 
end of the verb making it (45-5). In the Qur’an, after this word,‏ 
(جهو) — (فعل) the words tet appear. Therefore the form of‏ 
was formed, similar to qu The Arabs make the middle letter of‏ 
Lu),‏ كن) such scales also Cs L^). Consequently, the (0) became‏ 


It becomes (أرجة)‎ 


Analysis: This verb is similar to (FS), the word-form being 
مذكر غائب)‎ C9) of the verb .(عصي)‎ The tense is ( P 
2 a all). It was succeeded by a (hall .(واو حرف‎ The rule of 
assimilation (@l¢>!) was applied. Therefore it became 

(0455 Gao, 


Analysis: The verb is Gy) with (ol) attached to it. The word- 
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form is متكلم)‎ C7) while the tense is .(مضارع معروف)‎ ۵ 
01 (ol) it is in the accusative case (C420! UE). It is from ( GL 
^2») like (s. Assimilation of both the nüns has taken place. 


| 0 و 


^ 


Analysis: The verb is TX the word-from being ( مؤنث‎ c 
,(حاضر‎ the tense being (oll العروف‎ "2 It is from ( GL 


like (533). The (& òs) and (H (s) have been‏ (نصر 
attached to the end.‏ 





Analysis: From the verb (cs), this is the (واحد مۇنث اضر(‎ 
word-form with the tense being (oie وذ 6[ .(مضارع معروف‎ 
.(مهموز العين وناقص يائي)‎ 16 was originally (2,5). Due to the 
ALË ög), the (~ll öp) was deleted. The ,)ي(‎ not being a 


was rendered a (ê S).‏ ,)م53( 
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۳ 


ie 


\ 
—w 


Analysis: From the verb (ie). this is the ( و احد مذكر‎ 


Pv) word-form while the tense نفی الستقبل العروف ) و[‎ 
à (*مزة الاستفهام) لم .(مع‎ 0 (4) have been attached 


before the verb, changing it into the jussive mood ( 4 JS 


قالین 


Analysis: This is the (اسم الفاعل)‎ of the verb (_J8), from the 
ضرب)‎ c2). It was originally (قالیین)‎ Changes occurred in the 
word just as in .(رامين)‎ 

A second possibility is that it could be the imperative of 
(قالی یقالی)‎ from (elis l), the word-form being ( مى‎ 
.(مؤنث حاضر‎ 

It could also be نون ) ۸ .(باب) 5۵۳06 06 ]0 (و احد مؤنث حاضر)‎ 
(الو قاية‎ and متكلم)‎ c$) are attached to the end of the word. The 


of the (4485/1 O53) was‏ (كسرة) was deleted and the‏ )ي متكلم) 
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deleted due to (2 9). 


The verb is not difficult to distinguish but sometimes when a 
word has a similar form in another language, confusion can arise. 
This word means carpet in Urdu and Persian and could perhaps 
cause confusion. 


Analysis: This verb was originally ,(باب افتعال) 0 (ييتدي)‎ 
the word-form being (CSE |S se 4>1 5) and the tense ( مضارع‎ 


GL) has been applied to it.‏ افتعال) 0۲ n+), The rule‏ 4 2 ناقص 


Analysis: From افتعال)‎ Gb), it was originally (Oa), the 
word-form being (CSE (Sis @é) and the tense ) مضار ع‎ 


c 4 xa). The rule of (Jl L) has been applied to it. 
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Analysis: It (و احد مذ کر غائب) و1‎ from (Jdal CL), the tense 
being (9,44) | 20. It was originally (اذتکر)‎ The rule of 


L) has been applied to it.‏ افتعال) 


oR Ge 


تدعون 


Analysis: From افتعال)‎ L), it is ,م مذكر حاضر)‎ the 


tense being ك(‎ gرعzم‎ & 2 e^). It was originally :(لدتعيون)‎ 


Ber 702 
مزدحر‎ 


Analysis: This is the verbal noun (, £—- ;J——2) of ( باب‎ 


originally being qum It can also be the ( X —-!‏ ,(افتعال 


.(اسم الظرف) مه (المفعول 


Madrassah Inaamiyyah CaMpsedöWin - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


S #2 


Analysis: From (Jle! Gb), this is the (SE (واحد مذكر‎ 
word-form, the tense being .(الماضي احهول الضاعف)‎ It was 
originally (as NO 7۳6 (همزة الوصل)‎ was deleted because of 
the precedence of the (>). The (ò gi) of the word CA) was 
rendered a (6 +S ) according to the rule ( aye ap الساكن إذا‎ 
.(بالكسر‎ The («—) of (,)U3!) was changed to (b). 
Ss 

Analysis: This was Ty و‎ From (Jll L), this is the 
مذكر حاضر)‎ C9) word-form, the tense being ( الماضي احهول‎ 
(الضاعف‎ The صل)‎ 3! 5;2) was deleted because of the 
precedence of the (la). The (All) of the (+) is not pronounced 


due to (e$ LJ di 
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Analysis: It was originally .(فماإستطاعوًا)‎ It is (SE Sh co») 
from the (Jei! GL), the tense being (2 4 xl! (Pll). The 


was deleted.‏ (استفعال) گە (ت) 


Analysis: It was originally نستطع)‎ 9 from (باب ا ستفعال)‎ The 
(اسىتفعال) گە (ت)‎ was deleted. 


^ ^ 


z 
2,0 ۹ 


Analysis: It was originally (لتسفعن)‎ on the scale of (لتفعلن)‎ with 
خفیفة)‎ O 5). It is فتح) درم (جمع متكلم)‎ wk). Sometimes the 


O 53) is written in the form of tanwin.‏ حفیفة) 


۰ 


Analysis: It was originally (تبغى)‎ like (t): from ( باب‎ 


c2 —^). It is permissible to delete the ($) from the end of a 
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word that is .(ناقص)‎ 


o 30 3 Jof, o 
CUNT 


Analysis: This was originally (315) like (2163), When a 
pronoun is added to (ws), an extra (9) is first added to the verb 
after the (e). This rule applies to (ws), (هم)‎ and OS ) when 
suffixed by 3 .(ضمير)‎ 

Sometimes a (ai Lw 45) is suffixed to a verb that is ) واحد مؤنث‎ 
(حاضر‎ when a pronoun is attached to it, e.g. the words of a 


aan Gos قرا‎ 


Analysis: The verb is افعال) 020 (نلزم)‎ coU). A (همزة الاستفهام)‎ 
is prefixed to the verb and the pronoun (W) is suffixed to it. 
Subsequently a second pronoun كم)‎ ) is attached to the verb, 


thereby requiring a ( ») and making the (^ مضو‎ e). 
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Analysis: This is like the verb (i=), the word-form being ( c 
(متكلم‎ and the tense ف(‎ 3 all .(الماضي‎ The question that arises 
here is that the (¢ (مضار‎ of this verb is used (Cvs! (مضموم‎ in the 
Qur’an. Consequently, the (الماضي)‎ supposed to be (متتا)‎ like 


(5) because the word-form is ( ينصر‎ 22). The scholars of tafsir 


have answered this objection by stating that this verb is used both 
on the scale of يسمع)‎ ce) and ينصر)‎ 2). In the Qur'àn, the 
(الماضى)‎ is used from (as WL) and the (مضار ع)‎ from (pæ). 


0 7^4 4), 


Analysis: The verb is eund from (Jl L), the word- 
form being (ŚL (واحد مونث‎ and the tense ( الماضي‎ 
(همزة الوصل) 186 «المعروف‎ was deleted because of the 
precedence of the .)ك(‎ Because the (Û) is succeeded by a ,)ب(‎ it 


is pronounced as a (e). 
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4 
Wz 


دسيها 


Analysis: This verb was originally (os) from .اباب تفعيل)‎ 


The final doubled letter was changed to a (à! ف‎ yp). The 
Arabs often do this. 


oS, 
2s 


Analysis: It was originally (فظللتم)‎ from (ge wh). The word- 
form 16 مذ کر حاضر)‎ C9) and the tense is .(الماضى المعروف)‎ 
Sometimes the Arabs delete one of the doubled letters. In this 


case, the first (J) was deleted. Sometimes it is pronounced 


after transferring the harakah of the first (J) to the (b).‏ (فظلتم) 


Analysis: According to some scholars, this verb was originally 
م‎ According to the previously mentioned rule, the first )ر(‎ 
Was deleted after transferring its harakah. No need remained for 
the (Jصولl‎ 83"). Therefore it was deleted. The word (O55) 


remains. 
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و 


de 


Analysis: This is the (واحد موّنث اضر(‎ of (L2 (D) from the 
ضرب)‎ L). It is (asa). It was originally .(إبللى)‎ The rule 


of assimilation applies. Similar to this is the word (>. 
یکون‎ 


Analysis: First Possibility: It is the (C. (مضار‎ ۶ (OlS) in the 


accusative case (42) JL), 


Second Possibility: It is ( جمع مذكر غائب مضارع معروف لفيف‎ 
3s 2s) of (2 GL). It was originally .(يو كيون)‎ The rule of 
(Ax) first applies to delete the (9). Then the rules of (9643) and 


(~'s2) apply to change it to (2 3$«). 


Third Possibility: I is ( جمع مؤنث غائب الماضي المعروف لف‎ 
9 2) from (e5$). Its paradigm of the perfect tense ( الماضي‎ 


:5 38 15 (المعروف 
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E کون‎ ES oS S S SD 


Analysis: First Possibility: Besides the common verb ND from 
(pæ L), this is made up of two words (وقی)‎ and E). The 
former is (3 9 2° (واحد مذكر غائب الماضي المعروف لفيف‎ 00 
(— 2) while the latter is ( جمع مذكر حاضر الأمر المعروف لفيف‎ 


(باب "عع) 1700 (مقرون 


Second Possibility: The verb is و‎ It is ) جمع مذكر غائب‎ 
(الماضي المعروف لفيف مفروق‎ from the (باب فعللة)‎ It was 
originally OSS. The rule of (J 4) was applied whereby the 
harakah of the (4) was transferred to the (3) and the (4) was 


changed to (All). It became .(وقالوا)‎ 


4 470-4 


كاكاكا 


Analysis: From (JW! Gb), this is ( تثنية مذكر غائب الماضى‎ 


c a Xll), the verbal noun being (3s 5 D. It was originally 
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like (E5751), The rule of (J 54) was applied. The‏ (ا کو کو کا) 
(be 3 852) was subsequently deleted due to the subsequent‏ 
کاکاکا) 6 1 .(متحر 5( letter being‏ 


مين 


^ 


Analysis: This is from the verb ضرب) عطا 1010 (ومی یمی)‎ cU). 


1] 15 مؤنث حاضر لفيف مفروق)‎ C9). The paradigm of the 


imperative is as follows: 


(م میا مُوّا مي میا مین) 


030 c 


Ie 


Analysis: This is from the verb (22 (52). It is ( جمع متكلم‎ 
معروف ناقص يائى‎ ¢ v2). It was originally (S933). The rule 


of (5&4) was applied and the (t$) was changed to ( »). 


Analysis: This is from the verb (LS ys C$ 2). It is ( Se جمع‎ 
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It was originally Cra) The rule of (3544) was‏ اسم الفاعل 
applied and the (($) was changed to (9). One (9) was then‏ 
deleted. It became (0*5). When (Lb!) was applied to the‏ 


pronoun (la), the (J) was deleted. 


e 


Analysis: From the verb يرو ي)‎ 4), this is the verbal noun in 
the singular form. It is (O 4 as (لفيف‎ from the ضرب)‎ LL). It 
was originally (6s. The (3) was changed to (cS) and 


assimilated. It became ug ). 
و‎ 


UL 


Analysis: First Possibility: It is the imperative ( p» of Ae: the 


word-form 06102 حاضر)‎ i مذ‎ c) with a pronoun (U) attached 


to it. 


Second Possibility: It is from the verb Os جمع ) 15 )1 .(سلو‎ 
(متکلم الاضي العروف ناقص واوي‎ 
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Analysis: This is the imperative ( p» of (coUo), the word-form 
being مفاعلة) مه (واحد مؤنث حاضر)‎ GL). It was originally 


was applied.‏ (إدغام) 4ه عانم ع1" .(صاببي) 


Analysis: From the (JW! ,)باب‎ this is the (S .(واحد مذكر‎ 
It was originally (yee) like CAS]. The rule of (J 5) was 
applied. It becomes (cai al The (Le 3! 552) is deleted. It 


becomes .(ضارب)‎ 


Analysis: This was آرئی)‎ e» from the واحد ) 1 11 .(باب فتح)‎ 


AS). The rule of (J6)‏ النفي مع لم مهموز العین وناقص يائي 
was applied. Due to the (4+ jL- +), the (ilJ! 2 >) is deleted‏ 


from the end. It becomes رلم آرع)‎ Subsequently, the rule of 
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(J 541) is applied and the hamzas are deleted. It becomes Ca). 


Qua) 
Analysis: From the واحد مذکر غائب الاضی ) وا ونطا ,(افعنلال)‎ 
مه« 16 .(العروف لفیف مفروق‎ originally (534) like .(إبرنشق)‎ 
The rule of (يقال)‎ is first applied whereby the (9) changes to 
(dll) and then the rule ۵۶ (میعاد)‎ to change the (4) to (cS). 


o 


o 
هاه‎ 
3 


—n 


واحد مذكر حاضر أمر ( Analysis: From the (Ue OL), this is‏ 
.(زلزل) ع>انا 1:15 .(معروف رباعى بمجرد مضاعف 


9. 


عير 


^ 


واحد مذكر حاضر أمر معروف رباعى &,5 ( Analysis: This is the‏ 
OL). It was originally 2 S) like‏ فعللة) عط ددم (لفيف مقرون 


(c pw), The rule of (yey) was first applied, followed by 
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deleting the (—) when constructing the imperative ( .(أمر‎ The 


ير ( i ^) was finally deleted from the end. It becomes‏ العلة) 


Analysis: From the (e^ WL), this is the ( ۳ واحد مذكر حاضر‎ 
,(معروف لفيف مقرون‎ the verb being (sk .(لوي‎ It was 
originally (lJ) like (zi). The harakah of the (4) is transferred 


to the (J) and the )و(‎ is changed to (All). The الوصل)‎ o 54) is 


no more required. It becomes (Y). 


CC: ® 
ری‎ 


Analysis: From the (~ 2 4), this is the ( ile جمع مۇنث‎ 


آن the verb being ( ob‏ ,(الماضي العرو ف مهموز الفا وأحوف يائي 


Sh). It was originally CD like .(بعن)‎ The rule of (el-5)) is 


applied. It becomes (95. The paradigm of (الماضى ي المعر ۾(‎ 15 5 
follows: 
(Ú 


d Bi as وو م‎ 


۳ X 
۱ = 
E 
€ 
Ca 
C V 


3h 


کم 
\ 
:( 
o‏ 
ڪڪ 
bs‏ 
re‏ \ 


NES 
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a 
a 


3| ol 


Analysis: From the (~ 2 œL), this is the ( جمع متكلم المضارع‎ 
عط ,(المعروف مضاعف‎ 706 being (OU Ol). Tt was originally 
و .8 و‎ o z . ۰ 

the (0). It‏ ما لعناممة 15 (إدغام) 02 عادم 166 .(نضرب) عن1 (نانن) 


becomes (OU). Then (A شر‎ OD) is inserted before the verb ( ù} 


3 


Ob), The rule of (إدغام)‎ is again applied because the two nüns are 


adjacent to each other while the final nin becomes (~ »2). It 


becomes (0! Ol). 


£ 
^ ^ 


Analysis: It is ) واحد مذكر غائب الماضى المعروف رباعى مزيد‎ 
(مھموز العین‎ from .(باب افعلال)‎ The verb is (إضارب)‎ like 
Ve The harakah of the hamzah is transferred to the 


preceding letter while the (| L2 9! 52^) is deleted. It becomes 


4 
ow or 


.(ضرب) 
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P 


Cant 


Analysis: This is the (UJ! s | ll (تثنية مذ کر اسم‎ from 
جمع)‎ wh). It was originally CT The rule (آمن) 2ه‎ is 


applied and the end is read as sakin due 10 .(وقف)‎ 





Analysis: This word was originally د‎ There were three 
sîns together which caused the word to become heavy in 


pronunciation. Therefore the third (_~) was changed to (S$) 


which then changed to (Al). The same rule applies to the word 


(285) which was originally Nor 





Analysis: This word was originally (eei). The third (_~) was 
changed to (c5) which then changed to (الف)‎ due to the rule of 
حازمة) ۷۷۲60 .(قال)‎ 2) entered the verb, the (Ais!) 2 >) was 


deleted from the end. A (») was added for .)وق(‎ 
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Analysis: It is ) (تثنية مذكر غائب الماضي العروف مهموز العین‎ 
from افعتلال)‎ wh). The verb is Sp like (احرنجما)‎ The 
harakah of the hamzah is transferred to the preceding letter while 


the (, e JI  ;2) is deleted. It becomes ,(جحندرا)‎ 


^ 


Analysis: It is ( (e! الجهول مهموز‎ "S واحد مذكر غائب‎ 

wb). The verb is v like‏ افعثلال) 00 (وناقص يائي 
The harakah of the hamzah is transferred to the‏ .)>= 
preceding letter while the (, 2 5)! 6 ;-*) is deleted. Waqf is made‏ 


at the end. It becomes .(كنجى)‎ 


تالی 


(واحد مذكر غائب الماضي العروف ناقص واوي ( Analysis: It is‏ 


from (alesis OL). The verb was (JU). The rule of (يڏعي)‎ was 
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applied to change it to (SU). 


Analysis: It is ( واحد مذكر غائب الماضي المعروف ناقص يائى‎ 
uy Geb) from Ue Ob). The verb was (29). The rule 


of (Jl) was applied to change it to (دري)‎ 


Analysis: It is ( (واحد مؤنث حاضر أمر معروف أجوف واوي‎ 
from (pæ Wb). The paradigm of this verb is (Y ied Jú). 


The paradigm of the ( (أمر‎ is as follows: 


^ 
os o oå ۵ وم‎ ۶ 


(مل مولا مولوا مولي مولا ملن) 


A "A^ 2 ^ 
Analysis: Besides the common verb (~ sx ,)مات‎ there is a 


second possibility. It could be ( واحد متكلم الماضي المعروف لفيف‎ 
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oR or + Rv 


Š a 24) from كرم)‎ cU). The paradigm of this verb is ) يمو ييمو‎ 


gas). The paradigm of the ف(‎ 3 4l (الماضي‎ is as follows: 


of 20 fo Re يل‎ PORE OFF ORE REO FRE ORF ERE ESE 


يمو يموا يموا يموث يمونا يمول يموت يمولما ei sad‏ .399( 


4004 
oe 
^ 


واحد مذكر غائب الماضى المعروف أجوف ( Analysis: This is the‏ 


3 وبر م م هبر 6 م و و و م و 2۵ 


(يموثما يموثئن يموت يمونا 


Cb). It was originally Gis) A (e) was‏ إفعال) ع( سروت (واوي 
خلاف ( added between the first and second letter against the rule‏ 


Em 
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Appendix A 


Morphology or Etymology? 


What is the subject of (< „a)l (علم‎ called in English? Is it 


Morphology or Etymology? Firstly, let us examine the 
definitions of both these terms in the light of contemporary 
works. 


The following definition of Morphology appears in “The 
Oxford Companion to the English Language". 


"In linguistics, the study of the structure of words as 
opposed to syntax, the study of the arrangement of words 
in the higher units of phrases, clauses, and sentences. The 
two major branches are inflectional morphology (the study 
of inflections) and lexical morphology (the study of word- 
formation)." at 

The following has been mentioned under the term, 
‘syntax’: 

“The ways in which components of words are combined 
into words are studied in morphology, and syntax and 
morphology together are generally regarded as the major 
constituents of grammar, although in one of its uses, 
grammar is strictly synonymous with syntax and excludes 
morphology.” 


We find the following definition in Websters Dictionary: 

“2 a: a study and description of word-formation in a 
language including inflection, derivation, and 
compounding — distinguished from syntax. 

B: the system of word-forming elements and processes in 


?! The Oxford Companion to the English Language, p. 670, 1992. 
22 Tbid, p. 1016. 
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a language." ? 


Encyclopaedia Britannica has the following definition: 

"In philology, morphology is that branch of grammar 
which examines the forms of words as well as the 
principles of word-formation and inflection." 24 


The following definition is found in the World Book: 
“Morphology: the study of the formation and structure of 
words." %7 


As for Etymology, the following are some of the 
definitions one may come across: 


“Etymology: Both the study of the history of words and a 
statement of the origin and history of a word, including 
changes in its form and meaning." ?? 


*...that branch of linguistic science which is devoted to 
determining the origin of words." a 


Websters Dictionary provides the following definition: 

“The history, often including the pre-history of a linguistic 
form (as a word or morpheme) as shown by tracing its 
phonetic graphic, and semantic development since its 
earliest recorded occurrence in the language where it is 
found, by tracing the course of its transmission from one 
language to another by analysing it into the component 
parts from which it was put together, by identifying its 
cognates in other languages or by tracing it and its 


3 Websters Third New International Dictionary, vol. 2, p. 1470,. 


^ Encyclopaedia Britannica vol. 15 p. 818. 

? World Book vol.18, p. 518, 1992. 

°° The Oxford Companion to the English Language, p. 384, 1992. 

53 Colliers Encyclopedia vol. 9 p. 378, 1971; Encyclopaedia 
Britannica vol. 8 p. 804. 
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cognates back to a common ancestral form in a recorded 
28 
or assumed ancestral language. 


The World Book states: 
“Etymology is the study of the origins and development of 
words." ?? 


In Encyclopaedia Britannica, we find the following 
definition: 

"...that part of linguistics which is concerned with the 
origin or derivation of words." ?? 


The Students Encyclopedia states: 

^... the study of the origins and history of words." 
The Universal Standard Encyclopedia has the following: 

*... that branch of philology which deals with the origin 
and derivation of words, and with the comparison of 
words in different members of the same language 
group.” 


Under the word, ‘morphology’ in Al-Mughni-Al-Akbar, an 
English to Arabic dictionary, the meaning is given as ( علم‎ 


c (الصر‎ while under the entry ‘etymology’, the meaning 


provided is (3Uzz5 VI *.(علم‎ 
In the An-Nafees English to Arabic Dictionary, under 


8 Websters Third New International Dictionary, vol. 1, p. 782. 


? World Book, vol. 18 p. 518. 

? Encyclopaedia Britannica, vol. 8 p. 804. 

*! Students Encyclopaedia, vol. 6 p. 456, 1970. 

? Universal Standard Encyclopedia, vol. 8 p. 2930, 1956. 

? Al-Mughni Al-Akbar, Hasan S. Karmi, p. 826 & p. 402, 1997. 
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morphology, we find the term (علم الصر ك(‎ while under 


etymology, we find the term تأصيل الكلمات)‎ ele). 


In the Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic, 


under the entry الصر ك(‎ — we find the following: 


"morphology (gram. )." a 


These definitions clearly indicate that Etymology deals 
with the history of words whereas Morphology deals with 
the subject of word-formation. Hence the most appropriate 


term for (علم الصرف)‎ would be Morphology and not 


Etymology as has been erroneously used in some books. 


? An-Nafees, Madgi Wahbah, p. 868 & p. 381, 2000. 
35 Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic P.513, Third 
Edition 1976. 
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المطلوب شرح المقصود في التصريف للإمام أبي حنيفة النعمان بن‎ 
ابت الكوفي‎ 
روح الشروح للأستاذ عيسى السيروي‎ 
إمعان الأنظار لزين الدين محمد بن بير علي محي الدين العروف‎ 


E 
أوضح المسالك إلي ألفية ابن مالك لحمال الدين عبد الله بن هشام‎ 
الأنصاري‎ 


مذكرات في النحو والصرف للدكتور أحمد هاشم وجماعته 
شذا العرف قي فن الصرف للأستاذ أحمد الحملاوي 

مراح الأرواح للشيخ أحمد بن علي بن مسعود 

معجم تصريف الأفعال العربية للسفير أنطوان الدحداح 
النحو والصرف للدكتور حسن شاذلي ولفيف من العلماء 
علم الصيغة للمفى عناية أحمد 

تسهيل في شرح علم الصيغة للقاري محمد أصغر علي 
الصرف العزيز لمولانا محمد حسن اللاهوري 

غر کا معلم لولانا عبد الستار حان 

علم الصرف لولانا مشتاق هد 
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کتاب الصرف للحافظ عبد الرهن امرتسري 


Madrassah Inaamiyyah Campeeddwn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


و الحفد لله 


وصلې wil‏ علي النبي الخریه 
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